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Cr:ukun s W picmatstym roku, by} 1ak
méwig, matym cudem éwisra. Pi¢knie
pisat mitoéne wicrszyki. Nje byto w sa-
siedztwie pigkney kobiety, kl()reyby on
nie §piewat pochwat, i ]ctdmby nie u-
patrywata wigcey ognia w oczach, anj-
zeli wierszach iego. Szkoda b’yz’o lylc
talentdw zakopywad w malym miaste-
czku j Pary: powinien byt bydZ dla nich
teatrem, i tyle czyniono, iz naktonjo-
Ro oyca iego, ieby go tam postak. Oy-
ciec dw byt cztowick uczciwy, lubig-
cy madrych, lubo sam nim nie byt, i
dziwigey sie temu wszystkiemu, co z ka-
pitalnego miasta wychodzito, nie umie-
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igc powiedzie¢ dla czego? miewat na-
wet ztamtad mzdre korrespondencye, i
w liczbic korrespondentdw iego, byt
niciaki Wszystkowiedz nazwany JPan
Fintak. Jemu tedy Celikur byt naypare
tykularniey polecony.

Fintak przyiat syna przyiaciela swo-
iego z owg dobrocig, ktdra protekeyi
postac bra¢ zwykta. Styszatem, rzeckt
do niego, o WPanu, wiem, Ze ci sig
w Prowincyi udawalo, ale w Prowin-
cyach wierzay mi, nauki i sztuki sg ic-
szcze w dziccifistwic swoim. Dez gu-
stu, rozum I dowcip nicksztattne tylko
rzeczy tworzy< moic, a gustu nic masz
gdziecindziey tylko w Pargiu. Od tego
zaczniy, zeby§ sobie wyperswadowat, iz
si¢ dopicro rodzic zaczynasz, i trzeba
ci zapomnie€ tego wszystkiego, czegos
sig nauvczyt. Czcgo.él)y:n nie zapomniat,
rzekt Celikur yrzuciwszy oczyma na'sy.
nowice Wszystkowiedza okoto ofmpaa
écie lat maigez! Tak Mci Panie, duia
dzisieyszego Zyc zaczynam. Nie wiem,
co za wdezieki stodkie odetchnienie na

tym mi tn sprawuig MICysCU y rozwiia-
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ig si¢ iakowes we mnie dyspozycye do-
tychczas mi nieznane: zdaje mj sie,
zem dopiero teraz nowych nabyt zmy-
stéw, i duszy nowey. Dobrze , zawotat
Fintak y oto entuzyazm ; iest urodzonym
Poetyg, i potym znaku, stawiam wszy-
stko ze iest nim. Nie masz tn wtym
Poezyi, odpowicdziat Celikur, iest to tyl-
ko szczera i prosta natura.—Tym lepiey:
to icst co sig¢ talentem nazwac powin-
no. W ktérymze roku czuc zaczale§

; ten niebieski ogie? — Ach!Mci Panie,

miatem go lakies iskierki w Prowincyi,
alem nigdy tak Zywey i nagley nie do-
znawat goracosci, iak w tym momen-
cic. Powietrze Paryiato sprawuie, rzekt
Fintak 3 powictrzc domu Wana, odpo-
wiedziat Celikur. Jestem w Muz koscie-
le. Wszystkowiedz znalazt w owym
miodziku dobre dyspozycye.

dgata, §liczne owo mitosci rekami
Utworzone cacko, iednego z calego
owego dyskursu nie uronita stowa, i
pewne weyrzenie z pod skromnoici, pe-
wae Umiechy , wdzigki iey ustom przy=
daigce , daty do zrozumienia Celikurowi ,
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ze sig na oboigtnym znaczeniu odpowie-
dzi iego dobrze poznata. Mam obliga-
cy3 oycu twoiemu, rzekl Wszystko-
wiedz, Ze cig przystal w tych latach ,
w ktérych natura iest dosyc sklonca do
przyi¢cia dobrych impressyi, chroii sie
2tych. Zoaydziesz w Paryiu wigcey fat.
szywych Wszystkowiedzéw, niz pra=
wych sgdzidw. Nie wszystkich si¢ radZ,
1 trzymay sie ofwiecenia cztowieka,

ktdry si¢ w niczym nigdy nie omylik
Y - - ~ . . -
Nie rozumieigc Celikur zeby sig sam czto-

wick mégt tak otwarcie chwalié, spy-
tal si¢ w prostocie, ktory to byl dw
czfowiek nieomylny. Ja iestem sam, od-
powicdziat Fintak zaufanym tonem, ia,
ktéry przepgdzitem Zycie moie wtym,
co nauki 1 sztuki nayznakomitszego
mie¢ mog3d s ia, ktéry od czterdziesty
]m,pmcuig, azebym wygdrowat w tym
co imaginacya 1 gust n;lydclik;\micy-
szego miec moze, zebym rozeznat pig-
knofci trwate od upiywaigcych; pig-
knosci modne, od pitknoici przyigtych
za powszechng naroddw zgodz. Mowie
Lo, ponicwaz o tym wszyscy wiedzy, i
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nie masz proznofci w przyznaniu sobie
tegos Na €O sig¢ Wszyscy zgadzaig,

Lubo ten caty dyskurs byt osobliwsze-
go gatunku, Celikur iednak mato co go
uwazat: daleko interessowariszy zaprzg-
tat go obiekt. Kiedy niekiedy Agata
raczyta weyrzec na niego, i zdawato
mu sig, iz iey oczy mdéwily do niego
sposobem w §wiecie naymocniey uymu-
igcym za #erce: ale ichze to naturalney
zywosciy czyli tez ukontentowaniu za-
patrywania si¢ na swdy wiasny tryumf,
przypisa¢ nalezato, w tym sie upewnié
potrzeba byto. Prosit wigc Celikur Wszy-
stkowiedza, azeby mu pozwolit hono-
ru widywania go czgéciey, i Fintak go
sam zapraszaf.

Oddaigc druga wizyte y 6w miodzie-
niec, obligowany byt czekad péki Wszy-
stkowiedz widziany nie bedzie, i prze-
pedzié czas nieiaki sam na sam z mitg
lego synowicy; proszono go, zeby wy=-
baczyt, lecz on sig bynaymniey nie
gniewat. Niezmiernied sie WPan stry-
iowl moiemu podobat, — Mam to sobie
aa wiclkie saczgicie, alebym sobie in-
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nego bardzicy winszowxf.'-—l\léy stryi
upewnia, iz si¢ WPann we wszystkim
powiedzie.— Ach! czemuz WPanna nie
iedno.z nim myslisz 2 — Dosy¢ czgsto ie-
dno mysle, ze stryiem moim. — Dopo-
moz mi wigc WPanna do ziednania do-
broci serca iego. — Zdaie mi sie, iz
WPan nie potrzebuicsz pomocy. — Da-
ruy mi WPanna, wiem iz wielcy lu-
~dzie, maig swoie osobliwoici, a czgsto-
kro¢ i stabosci. Zeby podchlebi¢ ich
gustowi, ich opiniom, ich charaktero-
Wi, potrzeba ie znac, ieby ie poznaé,
potrzeba ich si¢ uczyé¢, i zebyé chcia
ta §liczna 4gato, moglabyé skrdcic tro.
skliwosi¢ moig. O <oz to tn idzie? oto
o ziednanie sobie faski stryia twoicgo,
wszakze to nayniewinnieysza rzecz w
§wiecie. — Tenze to zwyczay w Pro-
wincyach 4iZ potrzeba mieé parozumie.
nic z synowicamiy azcby bydZ w do.
brym u stryiéw pofozenin? Nie iest (o
nictrefng rzeczg.— Nic tu wigcey nad
prostotg nie widzg. —.Alc 1edeli stryi
mdy ma swoie osobliwosci i staboici jak
WPan méwisz, potrzebaz WPana przc.
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strzedz o nich? — Czemuz nie? Rozu-
mieszze \VPanna, iz tego na zte uzy-
ig¢ — Niej ale synowica. — I ¢dz,
synowica? powinna sig¢ staraé, azeby
si¢ stryiowi przypodobaé. Przeszedt juz
te lata, w ktorych go poprawic byto mo-
zna, wtym wicku tylko mu juz dogaa.
dza¢ potrzeba. — Nie mozna lepiey
uprzgingé skruputdéw. — Zadnegobys
WPanna nie miata, gdybym iey byt le.
piey znany. Ale na co, dyssymuluiesz
W Panna., — W samey rzeczy drugi raz
WPana widze, mogez bydZ ze wszya-
stkim dla niego otwarty — Wyznaje,
Zem nie wykretny, prosze mi to daro-
wac, — Nie, i owszem winng si¢ bydz
uznai¢, udaige przed WPanem za rzecz
wielky to, co w samey rzeczy nie iest.
Otz tak: stryi moy iest dobre czles
czysko, 1 nigdyby niczym wiecey nie
byt, gdyby mu nie nabili glowy, tym,
Ze sig zna na wszystkim, Ze umie wszy-
stkoy ze naylepicy sadzi o naukach i
sztukach, ze ich iest podpora, i sgdzia
doweipu. To nic nikomu nie czyni zte.
go: ale nam to fcigga do domu roiami
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glupcdw, kidrych mdy stryi proteguie,
1 z kidremi idzie w podziat posmiewia
ska polgtowkom przygotowanego. Zy-
czycby tego potrzeba dla iego spokoy«
nosci, azeby opuicit te chimere, ponic-
waz zdaie sig, iz sig Publikum uwzig-
Yo nie approbowaé nigdy zdania iego ,
i codzien jaka nowa scena. — Martwisz
mnie. — Otéz masz odkryta micmnicg
wszystkich naszych domowych sekrea
téw, i nic iuz nie masz przed toba, u-
krytego. Gdy to kodczyta, dano znaé
Celikurowi 4 iz \‘.’szystkuuicdza ogladad
moze.

Gabinet , do ktérego byt wprowadzo.
ny, oznaczat wieloé¢ nauk, i tlum wia.-
domosci 3 zawalone byly szafy ksiggami
in folio bez porzgdku powpychanemi,
widzie¢ byto zwinione kopersztychy,
rozlozone karty, rzucope tn i owdzie
manuskrypta; na iednym stole otwara
ty Tacyt, i grobowa lampa , okoto Nicy
stare medale, daley Teleskop wyborny
obraz na warsztacie, model z wosky na
ptytki relief, kawatki historyi natural-
ney, i od sufitw a2 do podlogi, rzedy

Monarna.

ksiag , iakoby walgce sie. Nie wiedziat
mtodzieniec gdzie noga stapic, i to jie-
g0 pomieszanie niezmiernie ucieszylo
Wszystkowiedza. Wybacz, rzecze, ze
mnie w takim zastaiesz nieporzadku.
Jest to gabinet naukom moim poiwie-
cony. Trzeba mi to wszystko mie¢ pod
r¢kg. Ale nie rozumiey, zeby taki nie-
porzadek byt w moiey ‘gtowie, kazda
rzecz tam iest pa swoim micyscu, rd-
zno$é 1 liczba rzeczy nie ujni tam
zamieszania. Cudowng to icst rzeczg,
rzekt Celikur, ktory sam nie wiedziak
co mowi, poniewaz mysl iego dotgd Aga-
tq zaprzatniona byta, O i bardzo cudo-
wng rzeczg! odpowiedziat Fintak, i cze-
stokrod sam sig dziwig, reflektvize sig
nad mechaniky pamigci, nad ukladem
poigcidw ; zdaie sig, iz tam sg szufladki
dla kezdey z osobna umieigtnoéci, Na-
przyktad, kro mi to wyexplikvie, ia-
kim sposobem, mimo thumu tylu raeczy
ktére mi przesaly przez glowe, mogtem
sobie przypomnied , wlasnie iak zumy-
stu, com niegdys czytat o powrocie
komety? Dowiesz si¢ albowiem, z¢ to
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ia iestem, com obudzit naszych Astro-
noméw. — WPan? — Nie myéleli o tym,
i zeby nic ia, przeszediby byt kometa
incognito przez nasz horyzont. Nie szu-
katem zt3d chluby, czegin 1atwo uwie-
rzysz 5 powiadam ci to. WPanu w pou-
fatoéci.— Czemu sobie WPan uwtaczasz
cawaly z tak pozytecznego uwiadomie-
nia{ — Ba, nie skoniczytbym , gdybym
to moim wyznat, co inni pod swoim
wydziy imieniem, Wiedz w powsze-
chnosci moie dziecje iz utatwienie za-
witey kwestyi, nowy wynalazek, ka-
watki TPoezyi, malowidla, krasomoe
wstwa, nic nalezg, iak rozumieiz do
tych, ktorzy ie 22 wlasne udaia. Ale ¢6z
jest za cel Wszystkowiedza 2 zachgcad
talenta 1 ofwiecad ie. Czyli rozporzg-
dzenie tego reliewn , uktad tego obra=
ZU 5 pigknoéc w czeiciach | w catosci tey
sztuki teatralney, bedzie Autora czy
moia 5 1o iest iedno wzgledem rozkrze-
wienia nauk, 1 to iest ¢o mnie naywig-

cey interessuic. Przychodzg, otwicram
im_mys§l moig, stuchaig mnic, i 2ysk
Z lego maig; przecudnie; nadgroda mes

.
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ia cata, gdy im sie uda. Nic nadto nie
moze bydZ pieknieyszepo, rzekt Celi-
kurs nanki powinny WPana miec za
swoiego Apollina. A Panna Agata iest-
ze 1ch Muza { — Nie, moia synowica
iest niepoigtnas wszelkie fozytem usito-
wania w iey edukacyi, ale nie ma gu-
stu do nauk. Chciatem i3 uczy¢ histo-
'ryi , oddata mi moie ksigzki mowigc, iz
to nie warto byle czytania, zeby si¢ do-
wiedzied wkazdym wieku o $wietnych
szalenicach, i zuchwatych frantach , kté-
rzy szydzili z tfumu gtrupich ludzi.
Cheiatem ig wprawi¢ w gust krasomo-
wstwa j utrzymywata, iz Cycero, Demo=
stenes &c. byli dowcipnemi szarletana-
mi, i ze kiedy kto ma dobre racye, nie
potrzebuie wiclosci stéw. Co do mora-
fu, rozumie, Z¢ go umie na pamigc, 1
3¢ Zukasx i€y oyciec tak iest madry iak
Sokrat. Sama tylko Poezya bawi ignie-
kiedy, i to ieszcze woli bayki, anizeli
wysokie Poematy, i powiada prostaczka,
iz woli stucha¢ rozmawiaigce z2wierzg-
ta u de la Fontaine , anizeli Bohaterbw
u Wirgiliusza i Homera. Stowem, maig¢
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Iat oénmaécie iest tzkim dzieckiem iak
we dwunastynr roku, j Wposrzdd nay-
powaznieyszych j naypozytecznieyszych
dyskurséw, z podziwieniem obaczysz
b'nwiqc:; si¢. bagatelami albo nudzjcg
5125 gdy kto chee zniewoli¢ iey atten-
€y3. Smicigc sie Celikur sam w sobje po=
it’gl.l'-ll’ Pana Fintaka , k((')ry przez hskg
§WOI¢ zaprosit go nazaiutrz na objad.

Ow mtodzieniec tak byt z tego kon-
tent, iz caly noc spaé nie mogt. Jesé
obiad z 4gatg! byt to dzien zycia iego
na.y!)}gknicyszy. Przychodzi; w pigkno-
§ci lego , w mtodosci, w wypogodzoncy
twarzy, kazdy méglt poznaé opollina |
gdyby Fintaka Parnas lepiey byt dobra-
ny; ale poniewaz nie chcjat widywad
tylko lndzi obowigzanych sobje j pode
chlebcow, takich tylko do domu SWOiC=
go §ciggal.

()pnwicdziﬂ im o przybyciu Celikura
mienigc go mtodym Poetz naypigkniey«
sz¢ o sobie niccgeym nadzieje, \VS‘:)'.
stkich oczy na niego na przepych obroe
cone byty. Kazdy 2 zaproszonych rozue
miat, ie pna icgo nastgpuie micysce 3 i

MoRrAL N A

w gruncié serca swoiego zemstg mu go-
towat , gotuijc si¢ na oczernienic pier-
wszego dzieta, ktéreby wydat. ‘T'ym cza-
sem Celikur byt przyiety i karessowany
od tych wszystkich Ichmosciéw, i od
tego momentu wzigl ich za nayuczci-
wszych w §wiecie ludzi. Nowy przybya
lec wzniecat emulacyg, puszczono pig=
kny rozum pod zagle. Sadzono Rzecza-
pospolita literackg , a poniewaz sprawie-
dliwg iest rzeczg miesza¢ do pochwatk
krytyke, chwalona wszystkich w po-
wszechnosci umartych, a bramowano
stawe zyigeych, to iest: wszystkich tych
zyigcych, ktérzy z niemi nie znaydy-
wali si¢ na obiedzie. Wszystkie te no-
we dzieta, ktgre z.powszechng przyiete
byty approbacya, a nie byly poddane
pod sad Fintaka, nie mogly mied tylko
blask przemiiaigcey chwaty: wszystkie
za$ te, ktére miaty pigtna iego appro-
bacyi, miaty przeyéc do nieémiertelnos
§ci, lubo weale co inszego wick ni-
nicyszy o nich méwi. Przetrzesli wszy-
stkie rodzaje nauk, i dla dania wig-
kszey okrasy umieigtoofci i krytyce
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wszczgto te weale nowg kwestyg, to
iest: ktéremu prym przyzanany bydZ po-
winien Kornelowi czyli Racinowt. Mdée
wiono w tey materyj naypigknieysze w
$wiecie rzeczy , gdy mioda synowica
ktora dotychczas stowa nje wymowifa 4
spytata sie, w prostocie serca, ktdryby
z dwdch fruktéw miat smak wysmicni-
152y, pomaraticza czyli brzoskwinia, i
ktory z nich wigkszey wart jest pochwa-
1y. Zarumienila ta prostota stryia, i go-
$cie spuicili oczy , nie s3dzgc godne od-
powicdzi tak niergzwaine zapytanie.
Moia synowico y rzekt Fintak , w wicku
twolm trzeba umieé stucha¢ i milczed,
Usmiechneta si¢ nieznacznie Agata ,
weyrzata na Celikura o kldry i3 bardzo
dobrze. zrozumiat, i ktérego rzucenie
oka nadgrodzifo iey pogarde od obia-
duigcych uczyniong. Zapomniatem po-
wiedziedy 12 naprzeciwko niey byt po-
sadzony, i fatwo sig domysli¢ mozna,
iz mato co stuchat tego, co koto nicgo
mowiono. Ale Wszystkowiedz examie-
nuige fizognomia iego, znaydowat w
niey osobliwszy ogien. Patrzcie, md«
wit
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wit do owych medrkdw, patrzcie, iak
sig talenta na wierzch wybiiaiz. Tak,
rzekt z nich ieden, tak transpirnia jak
woda przez pory Eolipila. Fintak wzige
wszy 2a reke Celikura rzekt: Nie iest-
2¢ to komparycya? nic iestZze to Poe-
2ya razem z Filozofig przefiltrowana?
tak talent talentowi dopomaga, tak Mu-
2y zargce si¢ trzymaiy. Przyznay, rzekt

_daley, iz podobnych obiaddéw nie daig

w Prowincyalnych miastach. A ieszcze
nic nie widzisz;'sg dai takie gdzie ci
Ichmoi¢ maig sto razy wigcey rozumu.
Trudnoby go nie miec, rzekt ieden z
hich,. ieste$my u zrzédta, et purpureo
bibimus ore nectar. Ach puwpureo! oda
powiedziat skromnie Fintak, wicle mi
WPan czynisz hoporu. Stuchay mtodzis
ku, naucz si¢ testami nadsadzaé. Cata
attencya owego miodzietica wymierzoa
na byta spotkac si¢ z oczyma Agaty , kté-
¥a z swoicy strony bardzo go pigknym
znaydowata.

Witawszy od stolu, poszli si¢ prze.
chodzi¢ do ogrodu , gdzie \VSZ)'SU(O-
wiedz staral si¢ zgromadzié wezystkie

Tom 111, B
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rzadkie rofliny, ktére wszedzie wi-
dzie¢ mozna. Miedzy innemi cudami
byta kapusta fryzowana, ktéra natura-
listéw w podziwienie wprawowala. Jey
marszczki, feston iey, roznosé kolo=
t6w byly podziwieniem §wiata. Nie.
chay mi pokazy, rzekl Fintak, iaky cu-
dzoziemsky roéling, ktéraby natura z ta-
k3 usilnos’ciq, dowcipem idelikatnoicia
uksztatcita. Dla windykowania Euro-
py przeciwko uprzedzeniom niektorych
cickawych ludzi i ubiegaizcych si¢ za
tym wszystkim, co do nas z Indyi i
nowego §wiata przychodzi, chowam te
pigkna kapuste. :

Gdy sig nad tym dziwiono cudem,
Agata i Celikur 4 iakoby nie umys$lnie
zeszli si¢ w pobliskiey ulicy. Piekna 4-
gato, rzekt do nicy miodzieniec poka-
zuige ey rdig, z€zwoliszie, azeby ten
kwiat zwigd! na swey gatazce? — Gdziez
ma zwiedn3¢? — Tam, gdzie ia sam
skoriacbym sobie zyczyt. Zarumicnita sjg
Agata na t¢ odpowiedZ, a w tym mo-
mencie stryi iey zdwoma medrkami u-
sicdli wpoblishsm cieniuy zkad nje bea
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dgc widzianemi, stysze¢ ich mogli. Je-
zeli to prawda, rzekt do niey Celikur,
iz dusze z iednych w drugie przecho-
dzy ciatay zycze¢ sobie po moiey §miera
ci bydz podobnym do tey rézy. Gdyby
iaka niegodna reka zerwad mie cheia-
ta, schowatbym si¢ pomigdzy ciernje 3
ale gdyby pickna iaka Nimfa raczyta
na mnie swe rzuci¢ oko, wysungtbym
si¢ ku niey, rozwingtbym me tono, wy-
datbym perfumy, pomicszalbym ie z iey
tchnieniem, ched przypodobania sigiey,
ozywiataby kolory moie.— [ C6zy czy-
nitbys tyle, Zeby ci¢ zerwano, i w mo-
mencie stracitby$ bytnosé. — Ach Pani,
maszZe 1o 2a nic , bydZ na moment? Oczy
iego skoticzyty to, co usta zaczely. A
1a, rzekta Agata, vkrywaige pomieszaa=
nie swoie, gdyby mi wybdr byt pozwo-
lony, chciatabym bydZ gotgbiem 3 iest
to sama niewinnos¢, i tigodnoéé.— Przy-
day, pieszczona mitoéc j wiernofé. Tak
pickna Agato 4 ten wybbr godzien iest
cicbie. Gotgb iest ptakiem Wenery s
Weneraby cie pomiedzy rowiennikami
twoiemi ceni¢ umiata: bylaby$ ozdobg
Ba




tryumfalnego iey wozu: Mifoscby na
twoich spoczywata skrzydtach, albo ra.
czey na tonicby cig swoim ogrzewala.
Z icy ust Boskich nektarem poionabys
byta. Przerwaia ten dyskurs Agata, md-
wijc mu, iz fikcyg daleko posowat. Sto-
wko ieszcze, rzekt Celikur: Gotagb ma
wspalniczke, gdyby byto wtwey mocy
dobraé¢ i3 sobie, cobys tez za dusz¢ w
ni¢ wla¢ chciala? dusze przylaciela,
rzckia. Na te stowa Celikur , wlepit w
ni¢ swe oczy, w kidrych czyta¢ mozna
bylo mifoéc, wymowke i zatoic.
Bardzo dobrze, rzeklt stryi wstaiac,
bardzo dobrze, otéz to lest pigkna i
dobra Poezya. Obraz rozy iest w zy-
wey kolorycie l/"an-gu_r/muza, g()}ghia
za§ iest de Boucher Zywy, i mitosny. Ut
pictura. Poesis. W ybornie moje dziecig,
wybornie. Allegorya jest dobrze u-
trzymana; moZemy 2z was cof zrobid.
A':.,,.l}‘;, bylem dosy¢ kontent z twoicy
rua:liu‘./\j s 1 to Jl’“l [“:‘“'3)'* k“:r)' -‘ig
rownie nad tym zemng dziwi. Pewna
iest, rzekt JPan Lexerg, IZ w mowie
JPanny icst cos Anakreontycznego, iest
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to plemcm S’USKU le" Stryla + nic on nie
méwi coby nie tc hndu duchem mgdrey
starozytnosci. 1’.m Lueyd zpaydowat w
fikcyi Celikura, molle atque facetum. Po-
trzeba skonczyé tg maty sceng, rzekd
Fintak , trzeba ig wyfoZy<€ wierszem, be-
dzie to iedng z naypigknieyszych , kré-
raimy widzied mogli rzeeza. Celikur
rzekt , iz do zakoticzenia icy, potrze-
buje pomocy .'Ig(u‘.r/ ik :Zc‘uy ich rozmo=
wa byta wolna i naturalna 3 osadzono
za rzecz przyzwoitd zostawic¢ ich sa-

mych. Chcesz wla¢ w gofebin dusze

przyiaciela, rzecze Celikury ach! pie-
kna Agats, serce twoic nie iestze tyl-
ko do l»rzyi:.r’.n ¢ dla nieyze miloéé ty-
le w tobie zfvzyta »\dz.:g:f.-"'.vf 06z,
rzekta z vémiechem Jgata, bardzo do-
brze rozpoczety dyskurs. Tylkoby mi
na to udpnwicd/.icc' potrzeba, daleko-
byémy zas i1t J:"chi cheesz,y rzeki Celes
kur, mozesz go skréeid, Mowimny o czyn
i““y‘m, rzekla. Dawiize cig ul»l.nl?'v
Nie styszatem ')'“\') icdno stowo m3j-
dre i dowc! poe s ktére przez giu [r\l\\()
wzigto za prostotg. Wszystko wi mimo
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uszéw przeleciato; dosza moia nie by-
ta w mym uchu. Byla bardzo szczge
fliwa, ach! bardzo, poniewaz byta w
oczach moich. —Gdybym cheiata, uda-
tabym przed tobg, e ci¢ nie rozumiem,

albo Ze ci nie wierze, ale sig nigdy u-

dzniem . nie bawig. Zoayduie rzecza
natoralng , z przeproszeniem naszych
medrkéw, iz wigcey masz dkontento-

wania patrzy¢ na mnie, anizelj ich stu.

chad: i przyznaig cisig, iz sig nie gnie-
wam o to, ze¢ mam z kim méwic, choé-
" by si¢ to tylko na rozmowie oczéw kon-
<zy¢ miato, uliy mi sig tesknoty, ktd-
13 mi c2ydic zwykli. Zrozumieli{my sjg
tedy, i bgdziemy si¢ bawili maigc rak
fmicszne w swoim gatunku oryginaty.
Naprzyktad ten Pan Zucyd rozumie , iz
to widzi w rzeczach, czego nikt nie
dostrzeglt. Rozumie, i3 mu patura se-
kreta swoic do ucha powiedziata, ale
caty fwiat nic iest godzien wiedzjed
tego, 0 czym on mysli, wybiera w po-
siedzeniu uprzywileiowanego konfiden-
ta; bywa to pospolicie nayzacnieysza
osoba. Wynurza si¢ misternie przed nim,
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i zdanie swoie cicho mu powiada. Pan
Lexerg iest to medrzec giebokis gardzi
tym wszystkim, co ie‘st terai{xieyszycll
wiekéw ptodem, i nie szacuie rzeczy
tylko liczbg wiekdw. Chee nawet, aze-
by mtoda kobieta miafa starozytng mis
ng, i czei mnie attency3 swoig, ponie-
waz znaydunie we mnie profil Ccs.arzo-
wy Pope. W tym on tani kldr.c widzisz
posiedzeniu o0sob, iest czlowiek prosty
i trefai, ktory pigkne tworzy bagitel-
ki, ale moze ich nie stuchaé kto chce.
Dzieti caly mu ule wjystarcza na czy-
tanic ich, sam sobie dobiera stucha-
czéw y chee tego, azeby dla wsZysikich
innych drzwi byty zamknigte: przy-
chodzi na palcach, siada za stolem mig«
dzy dwiema §wiecami, wyimuie nie bez
taiemnicy z kieszeni pugilares rézowy ,
pocigga tagodnym okiem proszac o mil-
czenie, oglisza romansik swoicy, ro-
boty, ktéry si¢ podobal wielkim osos
bom, czyta go powoli, azeby gust d-o
niego zaprawit, i ciggnie do ko}lca nie
postrzegaigc 5 iz wszyscy ziewaig. Ow
maty czteczek co to rozkiada rgkami,
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niewypowiedziane wemnie wzrusza po-
litowanie, Rozum iego iest iak owa
kichnienie, ktore ma nastapi¢, a nie u-
skutecznia sie nigdy. Znac to na nim,
iz umiera z chgci méwienia pigknych
rzeczy, ma ie juz na koticu igzyka,ale
sig zdaie, jz ucickalz pierwey niz ie
zchwyci. Ach! ten czlowick godzien
politownnin_ Ow (”ugi i wywigdty
cztowiek, ktéry si¢ sam Dna ustroniu
przechodzi, jest czfowick gleboki w
swoich reflexyach, a maigc perukg okras
gia i czarne w.pory, rozumie sig bydZ
Angielskim Filozofem. Zastznawia sic
nad skrzydetkiem muchy , i tak iestcies
mny w'swoich poigciach, iz kusi kiedy
nickiedy czlowicka, Zeby mu wierzyd,
jz iest Elgbuko uczony.

Gdy Agata tak zlofliwie owe malos
wata charaktery, oczy Celikura w iey

oczy wlepione byty. Ach! iakze, rzecze,
stryl twoy znaigc tyle rzeczy, mato
Zzna rozum s;nouuy swoiey. Mienj cie
bydZ dzieckiem. — DBez watpienia, 1
ci Ichmoéc takg mnie bydZ rozumieiy.
Nis wystrzegalg sig mnie wige i wolne
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przy mni¢ o0 madrych rozmawiaiz glu-
pstw ach., Nie wyday mnie praynay=
mnicy. — Nie boy si¢ ,ale po.rzcba pig-
kna ./lll(lt() , sklei¢ porozumienie nasze,
mocnicyszym wgziem, niz vu;'zci przy\

jaZni, — Pokr ywdzasz przyia ln, szekta’y

mu Agata , moze iest co nad iy sfodszes,
go, ale nic trwalszego b)dz nie maze. &

\

Na tych stowach przerwanos, im dy-w
J

skors, i Wszystkow iedz pucd‘hqdz}bs)c
sam  z Celikurem spytal sig go, iezeli
znalezli watek w swoim dyskursie. Nie
iest to, rzecze miodzieniec, to, czegom
cheiat whadciwie, ale staraé si¢ bede
w innym to nadgrod2ic czasie. Marko«
tno mi, zem ci przeszkodzit, rackl Fins
tak. Nie masz nic trudnieyszego iake
wyszukad raz utracong scieszkg w na-
turze. Zapewne ta bezmuznica nie obig-
1a mysli twoiey; blyénie w niey rozum
kiedy nickiedy , ale znagta gaénie. Spo-
dziewa¢ sig przynaymniey potrzeba, Ze
i3 zameicie uformuie. Myilisz wigc
WPan wydac ia za mgz? spytal go Ce-
likur drzgcym gtosem. Tak iest, udpu»
wicdzi:\f Lintak , spod(lt\h-‘m Hg pa




tobie, iz uczcié raczysz ten akt wesel-
ny. Widziatze§ WPan Pana Lexerg,
jest to czlowiek wysokiego rozsadku,
i glgbokiey nauki,-za niego wydaig
moig¢ synowice. (Gdyby si¢ byt Fintak
wpatrzy} ‘w twarz Celikura, widzialby
i3 byt blednigcy. ) Czlowiek tak seryo
i tey applikacyi, potrzebuie, rzekt da-
ley 5 iakiego$ roztargnienia. Jest boga-
ty , polubit tg Panng tylko przez in-
klinacys , i w tygodniu musi i3 wzigéc
za zong. Ale chce, zeby to w fcistym
utrzymywac sekrecie, i synowica moia
nic ieszcze o tym nie wie, Co do cie-
bie, potrzeba azebyé byt przypuszczo-
ny do sckretn tey taiemnicy,  ktdra
wierszem twoim masz opiewad. O Hi-
menie, o Himenie! rozumieszie mnie
chce od ciebie weselnego wiersza, i
ten iest moment wsfawienia si¢ twoie
go-— Ach Mci Panie!-—Na strong skroe
mnoéc 4 ta przytfumia taleata. — Uwola
niy mnie WPan. — Uda ci sig to, iest
to materya wiekowi twolemu wiadciwa,
i honor ci uczyni. Synowica moia iest
mioda i pigkna, maigc imaginacyj i du-
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sz¢ nie potrzeba diugo myslec nad po-
dobng materyg. Co do nowozelica, po-
wiedziatem ci, iz to czlowick rzadki.
Nikt nad niego lepiey nie zna anty-
kéw. Ma gabinet medaléw , ktéry taxus
ie czterdziesci tysigey talardw. Miak
czekad na widzenie Herkulaoum, i o
mato nie woiowat do Palmiru. Widzisz
ile tu iest do Poezyi malowidet. Ale
céz méwig? myélisz iuz otym: takiest,
widze w twarzy twoiey owo zamyéle-
nie gigbokie, ktdre ptodng imaginacya
zagrzewad zwykto, i dyspanowac iz
do wydania dzieta; idZ, idZ predzey,
korzystay ztak szacownych momentow.
1 ia tez idg éatopié si¢ w naukach.
Zmartwiony tym wszystkim co siy-
szal Celikur, gorzat z niecierpliwoici o-
baczemia Jgaty. Umyélit nazaiutrz pdyéc
do Wszystkowiedza po radg; i nim
wszedt do iego gabinetu, spytat sig ie-
zeli go widzied¢ byto mozna, Ach Mcia
Panno, rzekt do niey, widzisz c2lo-
wicka w ostatnicy pograzoncgo roz-
paczy. — Céz ci tof! — Zginiony M.
{dziesz za Pana Lexerg, — Ktdz ci to
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te bayke powiedzial? — Kto? sam JPan
I«int.al\'r- C'zy podobna? — obligow:l.mnic
napisaé wiersz weselny dla ciebie. =
Bedziez to co picknego.— Smieiesz sie?
}\)1‘:‘51? ‘«fnjiyx;zccz()s'r.'.mi‘cszn:; S :l))"di zong

Xerg ¢ — i bardzo smieszng.—
Ach! przynf\ymnic‘y, tyranko, przcz-li-
1oéé .nadu‘nm;.a, ktéry cig adoruie 4 i ktd-
Ty 'ci¢ Utracam.i.. Przerwata /l'_qatu tén
dyskurs, gdy iey do nég-padat. Przyznay,
réirckh do niego, iz takowego pomicszn-
nia momeanta sy naywygodnieysze do
l‘f'z)"'zcczﬁﬂi.‘; kiedy ten, kidry ie ezy-
ni, utraca przytomnoéé umystu, a ta ko=
ra go stucha, pie émie sig na to uska.
rzaé, i w zaémieniu takowego pomiea
szania zdaie si¢ milos¢ iz wszystko a-
zfrdo‘waé moze. Ale powoli, umiarkuy
si¢, i obaczmy co ci¢ w rozpacz wpra-
wuie.— Spokoynoé¢ twoia, okrutnico.—
(Chceszze y zebym si¢ martwifa tym nje-
szczgiciem, ktdrego sig nie boig? — M4,
wig ¢y iuZ udecydowano, 2e piydziesz
23 Pana Lexerg. — Chceszze Zeby to
dc.')'dn\\’.‘-:io bezemnie gczego bezemnie
vskutecznic nie moznal —ale iezelitwoy
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stryl dal stowo. — Jc-},c!i g0 dat, to go
odwota. — Jako, bgdzics';:zc miata ty=
le odwagi? — Co za odwaga nic powies
dzié¢ tak: heroiczna rezolucyal— Ach
czuig nayzywsze ukontentowanie. = A
to ul:on;cntownnic twoie réwnym iest
szalefistwem iak zal. — Nie bedziesz
zona Pana Lexerg. -— I cdz potym?{ —
Bedziesz moig. — Bez watpienia, nie
mzsz nic trzeciego, i kazda Panna, kto-
ra nie bedzie icgo 7ong, bgdzie two=
ig, to oczywista. Prawdziwie , rezonue
iesz iak Poeta z Prowincyi. 1dZ, idZ
do stryiz moiego, a ni¢ day mu poznac,
zes mnie o tym przcstrzcgl.

"Nuz tedy, dalekozes zaszedt'w pisae
nin weselnego wiersza, spytat Wszy-
stkowiedz zblizaige sig ku niemu{ —
Utozytem go w glowie. — Obaczmy. —
Wyigtem allegorya czasu zenigcego sig
2 Prawdg. — Pigkaa mysl, ale smutna,

a patym czas icst bardzo stary. — Pan

Lexerg iest antykwaryuszem. = Tak,
ale tego ludzic nie lubia, jeby ich sta=
remi Nazywanos - . Nie ]cp?c:,':’,;f_\ i))’-
to wesele Wenery z W alkanem? — Wul-
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kan; z racyi bronzu z ktérego biig me-
dale. Nie.... Awantura Marsa jest smue
tna do wspomnienia. Pomysliwszy, znay-
dziesz iakg szczefliwsza ideg. Ale, ale
z racyl Wulkana; chceszze tego wie-
czora widzie¢ z nami probg iednego
sztuk magistra, ktéremu moig¢ daig pro-
tekcyz? bedg race Chinskie, na kidre
mu datem kompozycya: przydatem cof
nawct , poniewaz potrzeba, zebym za-
wsze cof moiego przydat. Nie watpit
o tym Celikur, iz Agata w tey kompa-
nii znaydowac sig bedzie, przyszedt wige
z poépiechem,

Usiedli Spektatorowie: Fintak z sy.
nowicy swoig zasiadt iedno okno, zo-
stawalto ieszcze okoto Agaty szczuple
miecysce, ktdra bez przysady uchroni=
Ya. Wsangt si¢ tam boiaZljwie Celikur ,
i peten byt radoici, widzgc sig przy 4-
gacie. Qczy stryia za rac lotem biega.
ty. Celikur swoie w iego synowice wle-
pit, i chocby byty gwiazdy z nieba le-
cialy, nie uczynityby mu byty myili
roztargnjenia. Reka iego znalazia na
krawgdzi okna picszczenszy nad barwg
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kwiatu rekes zadrzat, co Agata uwazaé
musiata: rekay ktérey sig zaledwie do-
tknat, usungé sig zabierata, zatrzymat
i35 oczy Agaty obrdcity si¢ ku nicmu,
i znalazty oczy iego proszace o faskg.
Uczufa, iz go.martwi uniknigcie tak
szacowney rgki, i badZ przez staboi¢ ,
badZ przez politowanie, zostawita mu
i3 bez wstretu. Bylo to wiele, ale nie
byto dosyé. Reka Agaty byta ‘zamknig-
1a, i reka Celikura usciskac iey nie moa
gla. Bogi! cdz byto iego za podziwie-
nie, 1 co za radoé¢ gdy uczut, iz sig
stodkiemu poddaie gwaltowi. Trzyma
reke Agaty, w rece swoicy, fciska iy
serdecznie. Dochodziciez szczgiliwo-
§ci iego? nie icst ieszcze zupelna: re-
ka ktéry éciska, nic nie odpowiada: przy-
tula ig do siebie, schyla si¢ ku niey, i
odwaza sig¢ potozyc ig na screu SWoim
ktire si¢ kun niey posuwa, Chee mu sig
wydrzed y trzyma tg branke, i milofc to
tylko odgadnie, iak potgZnym mtfncm
ta boiaZliwa rgka byta dla serca 1€go.
Byto to dla niey magnesem. O tryume-
fie! o podziwienie! Nie Celikur i3 iuZ
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éciska, ale ona korr;syo'hh'ic poruszcs
niu serca (-L./lell)u. Ci, ktérzy nie koe
chaliy nie 41111} tego poruszenia,.a ci
ktorzy kochaliy raz go tylke uczuli
Weyrzenie ich tchangto czulym omdles
niem owym, ktore iest sfodsze nad wszes
lakie stowne oiwiadczenie. Gdy dzj.
randola po powictrzu buiata sy natena
czas reka sgaty nowe uczynic nsilowas
ta na sercu Celikura impressye: i wtens
czas, gdy koto nich applaudowano rae
pigknosci , nasi mifoénicy zabawni sa-
memi sobg , gtebokim westchnieniem o
§wiadczali sobie zal z rozstania si¢ 2 soe
by. Taka byta ta cicha scena, godna
azeby ig wystawic za przykiad wymos
wnego milczenia.

Od owego momentu &*]CZOXIC ich
gerca nic prud sob3 nie taity: obydwa
p.gmsz) raz zakosztowaly stodyczy kos
chania: 1 on wyskok czutosci iest Nayae
czystszg istotg doszy. Ale mito$é bige
rac2 od charakteru pigtn(n swoie, byta

w Celikurze boi azliwa 1 stateczna: iyway
wesola o i 2fodliwa w dgacie.

Tym
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Tym czasem nadszedt dzien oznay-
mienia iey zameicia z Lexergem. Przy-
szedt Antykwaryusz do niey, znalazt iz
same 4 i oswiadczyt iey mitoéd swoig' u=
fundowang na przyrzeczeniu iey stry=
1a. Wiem, rzekia mu swywolgc, e
mnie kochasz z profilu, ale ia cheg mieé
meza, ktdregobym caty twarz kochata,
i szczerze mdwigc, nic iestes WPan’
dla mnie. Masz WPan méwisz obictni-
ce od moiego stryia, ale sie WPan bez
zezwolenla moiego zemng nie ozenisz,
a moge W Pana upcwmc, 12 go w ca-
tym zyciu miec nie bedziesz. Daremnie
Lexerg ofwiadczat icy , iZ wiecey wiey
oczach znayduic wdzigkdw, anizeli w
Wenerze Medyceuszow,. Agata mu rai-
la starozytne Wenery, i ofwiadczyla
mu, iz nie iest takg. Z tego duo)ga
wybierz WPan iedno: ie2eli sig zenid
chcesz zemng, naraZe 6i¢ stryiowi, al-
bo mi WPan ubliz tego umartwienia.
Zmartwisz mi¢ WPan, gdy mnic od-
mowke przypiszesz, zoblngmcsz mnie
iezeli ig przyznasz za swoig: i kiedy

kto nie iest kochany , nic nie moze le.
Tom 111, C
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pszego nczynic, iako zeby sig staral nie
bydZ nienawidzonym. Jestem WPana
unizona stuga.

Smiertelnie byt urazony Antykwaryusz
odmowky Agaty. Dumaicgo ’Jyhby dys-
symulowalta urazg, gdyby wyrzut nies
dotrzymania stowa, nie pociggngt go
byt do wyznania prawdy. Urazony byt
Fintak sprzecznoscig synowicy swoiey,
poniewaz powaga iego szwankowata, i
zadng miarg uporn przezwycigzy¢ nie
mdpt. Zawsze mu odpowiedata, iz nie
byla medalem, skoriczyl wige tym za=
palc;r_ywym ofwiadczeniem , iz nigdy
inney Zoay mie¢ nie bgdzic. Nie ta tyl-
ko byta przeszkoda do uszczesliwienia
naszych amantéw. Celikur szczuptego
spodziewal si¢ dziedzictwa, a Agata
wszystko wstryiu swoim miata, kidry
jezeli kiedy to wtenczas naymniey poe
k‘azywaf checi, ogotocenia si¢ z dobr
swoich dla niey. W szczgsliwych cza-
sach mdgtby byt cbmyili¢ 4dgacie po-
mierny sytuacys, ale po odmowce iey,
cuda potrzeba bylo do przywrdcenia
iey taski iego; milosC to sprawila.
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Podchlebuy stryiowi moiemu, mawiata
Agata do Celikuray chwal go, 2 nie wy-
jawiay muy ze si¢ kochamy. Dla czego
chrofimy sie, znaydowac sie razem, i
niech ¢i bedzie dosyc, 2ebys mi o two=
ich postgpkach przechodzjc powiadah
"Nie utait Fintak praed Celikurem urazy ,
ktéra miat do synowicy swoicy. Czyli
sie winkim innym potajemnie kocha? ...
Gdybym to wiedziat. Ale nic, to gtu-
pia dziewczyna, ktdra niczego nie ko-
cha i nie czuie. O iezeli sie w dzie-
dzictwie moim zasadza, bede umiat le-
piey fozy¢ dobrodzicystwa. Zatrwozos
ny miodzienicc pogrotkami stryia, szu-

kal momentu uwiadomienia iey o tym.

Zartami tozbyta. Zagniewany iest na
ciebie kochana dgato.— Nic to. — Mo-
Wi, 2¢ cig wydziedziczy¢ mysli.— Po-
twierdzay co mowi, zyskay zanfanie ie-
£0 , a zostaw caly interes mitosci i cza-
sowi. Stuchat Celikur rady Agaty, i po
.‘kclidr:y pochwale, ktorg dawat Fintako-
wi., Fintak odkrywat w nim nowe przy-
1“’01)’.» i nowe stopnie doskoenalosci.
Rozmiar rozumu, i przemikliwosc wiym

C 2
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miodzieficn iest bez przyktadu w iego
wicku, mawiat do swoich przyiaciol.
Wareszcie tak moznpe sobic n niego ziea
dnat zaufanie, iz oszdzit, Ze mu mo-
ze powierzyc tego, co nazywatl sekre-
tem w swoim zyciu: byfa to komedya,
ktérz on napisal, i ktorey nie fmial nia
komu czytaé, boizc sig utraci¢ reputa-
cyi swoiey. Obowigzawszy go do nay-
§ci§lcyszcgo sekretn, uméwit si¢ z nim
o czas do przeczytania iey. Tg nowi-
ng niezmiernie Agata ucieszona byta.
Dobrze to iest, méwila, nuz tedy, po-
dwdy wymiar kadzidia, zta czy dobra,
trzeba Zeby w twoich oczach réwney
nie byto. :
Sam na sam Fintak z mtodziedcem zam
knawszy drzwi gabinetu na dya rygl‘fg,
wyciggnat ze szkatutki 6w szacowny
manuskrypts i czytalt z entuzyazmem
zimng i nudng komedyg. Kosztowalo to
wiele miedego cztowicka, Ze musiat
:\pplaudow“f suchym rzeczom, ale mn
to Agata zalecita. Applandowat wigc, a
\Vszystkowicdz topniat z radosci. Przy.
znay , rzek? do niego skoficzywszy czy-

MEOSRYA L. N A.

tanic, przyznay, Ze iest arcypickna.—
1 bardzo pigkna. — O czas juz, Zebym
ci powiedziat, dla czegom cie za nay-
pierwszego obrat konfidenta. Patam od
dawnego czasu chgcig, widziec¢ te ko-
medyj na teatrum, ale nie cheg zeby
to byto pod moim imieniem (Zgrzytngt
zebami Celikur na te sfowa ) Nie cheia-
tem si¢ nikomu powierzac, ale nare.
szcie sadzg cig bydZ godnym tego do-
wodu przyiaZoi moiey. Dzielo to mo-
ie, udasz za twofe whasne, nie zosta-
wui¢ sobie tylko ukontentowanie z ie-
go approbacyi, a tobie zupetney uste-
pui¢ chwaty. Samo wspomnienie, iz sie
wystawit na oszukanie Publikum, po-
winno bylo wskroé przerazi¢ owego
mtodzictica, ale wspomnienie sobie , ze
tak ngdzna komedya pod iego imieniem
Wyémiana bedzie, tym bardziey mu do-
pickto. Zmieszany takowg prf.,)poz'_yby:f,
diuga si¢ bronit, ale nadagdonb. Po-
wicrzytem ci sekretu, rzekf/ £intok, ho-
nor twdy w tym, zebys dlat“n;nic uczy-
nit to, €zego zadam. chm);.‘l'u jest dla
Publikum, czyli ta komedya Toij Czy-
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1i twoig bedzie: ito uczynne ktamstwo,
nikomu na §wiecie szkodzié nie moze.
Moia komedya, iest moiz wlasnofcig,
daruie ci ig, naypoZnicysza potomnosé
nic o tym nie bgdzie wiedziata., Ze
wszech miar, wige delikatnoi¢ twoia
jest ochroniona. ]cécli po tym wszy-
stkim nie zechcesz udac¢ dzieta tego,
2a twoie whasne, bgde rozumial, ze go
za zle poczytuicsz, 2¢s mnie {udzit,
chwalge go, i ze§ réwnic niegodny mo-
iey przyiaZni, i szacunku moicgo. Na

c6zby sig byt nie odwazyl kochanek -

gaty , azeby sig uchronit nienawiici ey
stryia? Q);“vi.\ticz)'% mu, iz go chwale-
bne tylko wstrzymywaly racye, 1 pro=
sil go o dwadzieicia cztery Bod/.iu do
pamyélenia sig. Czytat mi ia, rzckt do
Agaty. — [ c62? — co? iest nic do rze-
czy. — Nie w.’erpihm o tym. — Chee,

icbym i.'} ddf l‘\l teatr l)od |1301|n i!hiL‘-
piem. — Co méwisz{-— Chece, zeby i3
miano 2zAa molg wiisng. — Ach Celis
kur! pudzigl\'ll}ln) nicbn za tg'awanturg.

Przyiglzes 13 ?— Nic ieszcze, ale bgde
musist.—Tym lepley; —mowig ciy2e 1eit
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szkaradna. — Tym lepiey; -~ wygWizda-
igiige = Tym lepiey, mowig. Na wszy-
stko trzeba zezwoli¢. Nie spal’ Celikur
z nicspokoynuéci i zloéci. Nazaiutrz
przyszcdiszy do stryia rzekt: iz nic nie
hylo, czegoby nie uczynit dla przypo-
dobania sig iemu. Nie chcg cie , rzekt
Wszystkowiedz, nicrostropnie expono-
wad: przepisz komedys twoig reka, od-
czytasz i naszym przyiaciétom, <kto-
rzy sa wyboraemi sedziami: a jezeli o
nieuchybnym iey przyigciu watpic be-
dy, nie iestes wigcey do niczego obli-
gowany. Jedney tylko od cicbic z3dam
rzeczy, to iest, zebys sie ey dobrze
¢zytaé nauczyt. Ta prekaucya. pocie-
szyta miodzieficat mam czytal, rzekt
do Agaty, t¢ komedys iego przyiacio-
tom, iezeli ig zig osydzg, bgdzie mnie
dyspensowat od dania iey na teatr. —
Znaydg 13 wyborng, i tym lepiey :
zginglibysmy , Zeby 13 za zt3 uznali,—
Explikuy sig. — 1dZ precz, zeby nas
nikt nie widzial razem. Stato sig, co
powiedziata. Skoro sig zgromadzili se.
dziowie, Wszystkowicdz uprzedzit ich
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o tey komedyi, iak o cudzie jakim, na-
dewszystko w mbodym Puecie. Miody
ow Poeta czytat iak mogt naylepiey,
i przyktadem Fintaka na kaidy wiersz
wszyscy wpadali w zachwycenie, wszy-
sthkim scenom applallduwdﬂo. I’rl)r kotie

cu petno okrzykdw ; znaydowano tam
petno delikatnodci Arystofana wybora
No$¢ Plauta y komicznos¢ Zerencyusza, j
nie wiedziano, kiéra komedya Molliera
Zz t3 w porownanie poys¢ miata. Po tey
probic nie moZna si¢ byto wachaé. Nie
zgodzili si¢ Komedyanci 2 medrkami :
ale perswadowano sobie, iz ci ludzie
nie micll gustu, i rozkazano gra¢ te ko-
mCd)’-'i' Agata przytomna czytaniu ap-
plandowata ze wszystkich sit swojch.
W niektgrych mieyscach udawata skton.

nos¢ do placzu, i entuzyazm jey do

tey komedyi, pogodzit i3 nieco z Ap-
torem. Czy mozna, rzeki Celikur , Zebys
i3 dobrg bydz sgdzita ?— \v)'b"“”) od-
powiedziata, wyborna dla nas! I ng e
slowa oddalifa sie od niego,y nie chege
nic wigcey méwid Gdy probowano ko-
medyi, Fintak bicgat od domu do domu,
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dla przygotowania umystéw dla rodzg-
cego Si¢ Tocty, ktory pickne o sobie
czynit nedzieie. Nadchodzi nareszcie
6w dzien $wietny, i Wszystkowiedz
Sprasza na obiad przyiacidt swoich. Nuz
tedy Moéciwi Panowic, mowit, utrzy-
may'cic wasze dzieto. .OSdeiliécic .tg
komedyz za wyborng, przy(.)biccalis'cic
iey szczgiliwe prayigcies idzie tu o
wasz honor. Co do mnie, wiecle, iz mam
.‘wngtrznoki oyca, dla }’Odn’oszqcych ta-
lentéw, 1 czui¢ réwnic iak oni okru-
tne niespokoynosci wtym fatalnym'mo-
mencie.

Po obiedzie, przyiaciele Wszystko-
wiedza serdecznie uiciskaty Celikura, i
wadzili mu, zeby szedt na parter bydZ
raczey §wiadkiem, anizeli autorem try-
umfu swoicgo. W samey rzeczy wszy-
scy poszli na teatr. Grano komedys,
ale iey nie skoiiczono 4 i pierwsze nie-
cierpliwosci hasto, dali iego dobrzy
przyiaciele.

Fintak byt na amfiteatrum drzgcy, i
fak §mieré wybladty: i caly czas gra-
nia sceny, Ow  nieszczgiliwy 1 peloy
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Jitosci oyciec, wszystkich sit dobywal,
na danie pomocy dziecku'swoiemn, Na-
koniec widzial go vwmartym, i puici-
wszy cugle Zalowi, zaledwo wczolgal
si¢ do karety ; 2awstydzony, zniszczo-
ny skarzyt si¢ na nieba, ze wtak bar-
barzyfiskim nrodzit si¢ wicku. Céz sig
z ngdznym Celikurem dziato{ Ach! po-
zwolono mu dla bonorn bydZ w lozy za
kratky, gdzie stoizc iak na szpilkach,
widziat, jak mniemano, swoig¢ kore-
dyj chwicigey si¢ w pierwszym akcie,
wzgardzong w drugim, a wygwizdang
w trzecim. Obiccat Fintak wzigéc go z
sobg, ale zapomniat o tym. Co robi¢}
iak sie schroni¢ przed tumem ludu, keé-
ry poznawszy go nic omieszkalby wy-
tkngé go palcem 2 Nrkonjec, widzge
prozno sale, i pogaszone {wiatdo, od-
wazyt si¢ zniéc. Ale kurytarze i wscho-
dy petne ieszcze byly. Pomieszanie je.
go \vyd.\}u go, i styszat ze wszystkich
stron: otoZ to ten bez wytpienia, ten,
oto iest, ten sam. Bicdny: szkoda go 3
lepiey napisze na drogi raz. Postrzegt
na ustroniu zgromadzenie autordw , kto-
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rzy $i¢ naémiewali z kamrata s‘:v.o':(-]go.
Widziat nawet dobr)'lch przy;‘-fcm* in=
takay ktorzy trymnfou.'nli z 1ego mnC-
szczefcia, 1 krorzy .Wl\UQC go, tytem
si¢ do niego obracali. l’fmurz::ny.\:\‘ 0-.
chydzie 1 zalu udal. sig do prawdzi
wego autords i nayplerwey SF:\H\K SII.Q
w'x:lzicé z Agata \YolmT mu ‘n)‘l.g wi-
dzied si¢ 2 nig, poniewaz Sl(g‘str)'l aame
kn:ﬂ w g:\binccic_ S\\‘Jl‘m. l.'ch’o\'ylc.
dziatem ci, wysmiano 13, 4 \u}'s.:m:\n.o
ochydliwie, rzekl Celikur, rzucaigc sig
w l'&réic»\lo. 'l‘y;n k‘picy, (\dp)m]e(\.zm-
ta Agata. — Jako tym lcp.cy'f lfnefly
amant twoy , dla pr.Z\pod.ul‘).\nlﬁ cl 'Sl.?’
staje si¢ bayka i poim'lcwnnlcm Paryias
Ach ! nadto tego. Nie masz tu 2 €8s
go 2artdw stroid, Kocham cu;.n;ld ;z?'cxc
moie 5 ale widzac sig w stanie t.\‘xfcgo
puni".'.enia , iestem’ goOtOW rf)zs.t.\é sig (z
zyciem 1 z tobg. Nie wiem, n.\k‘lflg ‘;)
stato, ze mi sig sekret nie u)sll.zn: .
Malo iest s Zem sig wydal na i?""'j l»cfn%
pogardg , ieszcze ukrut'n)' m‘;i ('w)'c\:_
nicy mnie opuszczi Znam g0, vpl~ X
wszy sig Wwidzgzc mnie zawstydzi, aco

i’




czynit dla osiggnienia ciebie , to mi
2awszc-pod0bno odeymie nndz’ici 7 e
chay si¢ gotuie, albo odebra¢ ;s’ r'n.c.
kulr:ed?'q, albo mj da¢ reke twoig ;‘(:g
:,)1,0:,’?5.[ -fposfjb‘ znsPO'koicnia mnje , (:
Hae z‘e:.mla domilczenia. Bdg mi swiad.
Puy;;(:-z gdyby to dzieto byto dobrze
N oddalbym mu byt catz chw
te, 8dy za¢ odrzu C 4 Cierp] } WH".
TREAR cone, cierpie pohar.
4 ()-“:o. s1(fo przemoc mitoici, ktércy
Spetied .)::\Vn.ndgrod.} bydZ mozesz.
Agata, iz it:str:;;l:t,:xarZCk{‘ A
gwizdanym 2 b""df W=
krumn, ?iby:? tt’;'g(r)o;;mfgo'. i g -"k_o-
22 whasnego oyca, — Z '51:“: gl
1rz3 na rﬂ : NELS * 12%2 pogardg pa.
przechoedzgcego nicboraka . keg
rego kc?mcdyq Zteatrum zwalon 2 as
g..qrda iest nicsprawicdliwa‘ ng;{ s
,mcy. znaleédé ulge; ale dun,mc m;‘itw
w.runc, to iest co upokarza, — lRozlo.
miem, zef byt bardzo pomicszany sch &
dzq«.: ze schodow: Powitatze Dam 0?-
~ Chciatem bydZ 7niuczonym. — B,')«‘
Il dny chf'oprzc, iakZe bedziesz §mija} 5
| kaza¢ sie ¢wiatu? - Nikomn si¢ nje ?Z:
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kaze , poprzysiggam, chyba z tytulem
twoiego meza 4 albo zwaliwszy na Pana
Fintaka upokorzenie z tego przypadku.
uzes rezolwowany natrzeé 0a stryia
moicgo { — Zupelnie rezolwowany, nie
wjtpiey o tym. Niechay si¢ tegoz wie-
czora decyduie. Jcicli mi odmowi twey
reki, wszystkie Zurnale ogloszy , iz
byt autorem wygwizdaney komedyi! —
To iest, czegom chciata, rzekfa z try-
umfem Agata, do tego dazyty wszystkie
owe tym lepiey s Ktére cie tak gniewaly.
1dZ do moicgo stryia, trzymay si¢ mo-=
cno rezolucyi twoiey, a obaczysz, ie
bedziemy szczgéliwi.

Céz na to Mci Panie, spytat Celikur
Wszystkowiedza § — Powiedam ci przy-
iacielu, iz Fublicum jest glupia bestya,
i potrzeba poprzestac pracowad dla nie-
go. Ale uspokoy sig, dzicto twoie czy-
ni ¢i honor w umystach ludzi dobrego
gustu, — Co to WPan mazywasz moim
dzietem? to iest istne WPana, — Mow
cicho, zaklinam ci¢ moie dziecie, méw
cicho. — Eatwo si¢ WPanu zaspokoid,
ktdry$ rostropnic uchronit od nicstawy




wygwizdania komedyi swoiey; ale ia
kidry przez nig pograiony iestenl. —»
Ach! nie rozumiey, zeby cie miat ten
przypadek pokizywdzac. Oswieceni lu-
dzie, widzieli w tey komedyi takowe
rzeczy 5 kidre nie mogg bydZ tylko pto-
dem talentu.— Nie Mci Panie, nie pod-
chlebiam sobie 4 zta iest komedya, mam
prawo szczerze o tym gadac, 1 caly
§wint sig na to zgo;h.i; gdyby byta ta.
skawie przyieta, bylbym rozgtosit, ie
jiest Wlana, zeby byla po polowie
wzgardzana, przyizgibym to byf na sie-
bic; ale tak przykry cios iest nad moiy
cierpliwosc'y i prosz¢ WPana, zebys go
wziagt na siebie. Ja moic dziecig, jaze
by-u‘sig przy schytka Zycia miat wysta-
wia¢ na takie poSmicwisko? straci¢ w
jednym dniv czterdziestoletniy prace,
i iedyn3 nadzieig staroici! Bedzieszie
tak okrutnym, 2Cb}'§ tego po mnjie Wy
ciggat! — b;dzlc:fs?c \L’I.’an _tak okru-
tny, zebyf mnie miat C'::ymc' ofiarg moicy
;m;\ulnmcif wiesz WPaa ile mnie to
kosztowalo. — Wiem,y com ¢i winien 3
ale moy kochany Celikurze, iasies mio=

MoRrRaL N 47

dy, mozesz sobie to nadgrodzié,. i ie-
dno dobre dzieto twoie zatrze to nic-
szczgscie. Przez imie prayiazpi dotrzy-
may mi statecznie sekretu: zaklinam
cig na te tzy moie. — Pozwalam na to,
ale przenikam az nadto, konsekwencye
z pierwszego odrzucenia wynikaigce, i
nigdy si¢ nie narazg na przesad, kidry
zostawowac zwykto. Rzucam na zawsze
teatr i Poezyg. — Dobrze czynisz; jest
tyle innych dla mtodego czlowieka o
bicktéw ambicyi. — Dla mnje tylko ie-
den, a ten dependuie od WDPana, —
MoOw: nie masz nic takiego, czegobym
dla ciebie nie veczynit. Czego cheesz?
— Reki synowicy WPana. — Reki 4gaq
ty {— Tak iest, adoruie ig, i ona iest
kiora mnie przywiodta do zezwolenia
na wszystko dla przypodobaniasie W Pa-
nu. — Moiaz synowica wie o tym{ —
Tak iest, Mci Panie.— Ach! moze ey
glupstwo ..., Hey iest tam ktof niech
predzey przyidzie moia synowica. — Za-
spokoy si¢ WPan, Agata nie jest glopim
dzieckiem. — Ach przerazasz mnic; mo-
ia kochana Agato , wiesz co sig dzie-
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ie, i wiesz o nicszczeiciu, ktore sig
trafito. — Wiem stryiaszku. — Nie wy-
datazes przed kim tego fatalnego sekre-
tu? — Przed nikim na $wiecie. — Mam-
ze temn zupetng daé wiarg —Tak iest,
poprzysiggam.— Niechze ten sekret mo-
ie dziceig umrze z nami troygiem , pro-
$2¢ was o 1o iak o zycie moie. Agato,
Celikur cig¢ kocha, rzuca teatr i Poezyg,
winienem. mu reke twoi¢, w nadgrode
tak znakowitey przystugi. Nadio iest
zaptacona, zawolat Celikur, biorge reke
Agaty, 1de za nieszczgiliwego auntora,
rzekla z uémiechem sy ale do mnie nalsa
2e¢ bedzie, pocieszaC go w iego nic-
szczgsciu. Nie beda go mieli 22 yczoe
nego, ale tyle iest poczciwych ludzi,
cho¢ nieuczonych. Nuz tedy mdy ko-
c[mny stryiu, oto Celikur rzuca POCZ)’Q,
nie bytoiby to dobrze, zebys WPan od.
stapit tytutn Wszystkowiedza? Byt.
bys W Pan daleko spokoynieyszy. Przers
wal ten d)'skurs Agaty , Klemens wier-
ny gng;\ lLy Sl!‘)’i.\- Ach! Meci Pu]ic’
mowil zadyszony ; WPana przyiaciele,
dobrzy przyiacicle WPana... — Coz da-
leyl —
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ley.?——Bylem a parterze, wszyscy tam
byli. — Wiem o tym;

applaudowaliz?
-——-nppl.alldounli, zdraycy ! zebys WPan
byt_ wicdziat, z jakg wiciektoscig szar-
pa!l stawe tego nieszczgéliwego mio-
dzierea, Dz}gkuig za stuzbe, iczeli ich
t1 kiedy. obacze. Ach zdraycy! rzekt
Fin'tg“:: Tak, stato sigy spale wszystkie
moie ksigzki, i wyrzekam si¢ obcowania
2 uczonemi ludZmi. Zachoway W Pan
swoie ksigzki dla zabawki, rzekta goq."
ta $ciskaigc stryia swoiego, a Zlufi)zi
.ucz.onych nie Zaday wigcey tylko przy-
laciét, obaczysz ich WPan czci i-
dnych, :

Konice li‘"s."ys:/mwicd:a.
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.{.)‘mmvcm sidel mgszczyzn, mdwia
nieustannie mtodym kobictom;'strz.ei-
cie sig fudzgcych kobi.ct pouabow,.md-
wig nicustannie miodziencom. Jc'.itzc.to
uktadem natury, iedng ptec czynid nie-
przyiazng drugiey?{ Czyliz dl.a tego 33
stworzone, Zeby sobie szkodzity f czyz
to 1est ich przczn:\czcnic, Zeby stro-
ni¢ od siebie ? Jakizby byl skutek tych
nauk, gdyby ie écile zachowywano?
Gdy Eliza wychodzjc z klasztoru, szta
do oftarza ¢lubowad Margrabiemu de
Volange 5 zupetnie przeiwiadczong by
}a, iz po lubowniku nad meza pie
masz nicbczPiccznicyszcgo 'Cz*uwicka
w p;zyrodzcniu Cﬂ)’“’t \.“ ychowana
przez iedna z tych to niewiast w zame-
knigcin zycie crawigeych, ktdrych mysl
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ponurd, €2arno wszystkie wystawia wi-
doki, nic nie upatrywats s $wiecie, iak
tylko same nicbczpicczmistwa, a w mate
zefistwie same podstepy. Dclikatna,i
trwozliwa iey dusza, zostata natychmiasy
przeieta boiaznig; wszystko d]a nicy
trudnym do zniesienia w zWigzku mat-
zedskim, wszystko ucigzaigcym byto ;
nie byta zag ieszcze w tym wieku, kie.
dy doswiadczenie szczesliwg wépierane
Tozwagy , wybiia zmysty z pod wiadzy
uprzedzenja.

Naypierwsze matzonka icy usilnotei
trwoiyly Elizg, zamjast coby i3 pokrze.
piac byty powinny. Tak to, tak, mawia.
1a, meszczyzni zastaniaig kwicciem pe-
132 naszey niewol], Podchlebstwo y.
wieticza ofiare , ktdra pychy stanie sig
wkrdtce zdobycza. Radzg sig teraz 23dz
moich, ieby im si¢ napotym bez prze-
stankuy Sprzeciwiac, Cheg serce moie
Przenikngd, koneem doyicia iego skry-
tosei, jezeli zag iakgkolwiek wemnie
sfabog¢ ?naydq, ta zdarzy im staranie
ukorzania Mnie z tym wigkszg dumy ko-

3
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rzyécig. Strzeimy sig, strzezmy t'y.ch
sidet, kitére nam nieustannie stawiaiz.

Eatwo iest przewidziecd gorycz i ozig-
bloi¢, ktdra ten nieszczesny przesgd
z strony Elizy, nayscisleysze ich kazit
obcowanie. Wolanz spostrzegt wstrgt,
ktéry i3 od niego odwracat. Staralby sig
byt nawet uleczyc iz w tey mierze, gdy=-
by pmu.dziw:g niecheci znalazt przy-
czyne 3 lecz przeswiadczenie, Ze byt
nienawidzonym, odogcifo go od przed-
sigwzigciay a tracgc podobania si¢ na-
dzieig , nie trudno przychedzi na myil,
3¢ zaniedbal zachoddw w tym razie mu
przydatnych. .

Stan lego byl tym biednieyszy, im
bardziey charakterowi iego przeciwny.
Wolan: byt to wesoloé¢, powolnoéé i
grzecznoéé sama. Z matiedstwa swego
uczynit sobje raczey wesote gody , ni-
zeli sprawe powazng. Poigt byt pickng
i miodq matzonke tak jak zwyczay obie-
ra¢ sobie Bdstwo, na stawienie mu of-
tarzow. Swiat, mawiat, czotem bi¢ przed
nig bedzie; tam 13 poprowadz¢ z tryum-
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fem. Bede miat tysige zawisnych; tym
lepiey! moim nadstugowaniem , moiemi
sluby i uszanowaniem , pewny iestem ,
ze wszystkich zagasze; niespokoynoéé
za§ zigczona z zazdroScia delikatna i
boinZliwg zachowa lubownika JL‘/(;‘y.od
niedbatosci matzonka.

Niedotkliwa i pogardzaizca Zony ic-
go ozigbloic, zniszczyta to mile uroione
przywidzenie. Im Zywsza ku niey pa-
tat mifoicig, tym zywicy razony byt
wstretem y ktdry te mifoic tak uprzey-
m3, tak czystg , nije szczefliwoéciz dla
nicgo, ale naysrozszg czynit mek3 5 pod-
step atoli niewiony, ktorego ukiad
szeagsciem mu przypadt do myéli, przy-
wrdcit mu oddalone przez zong prawa,

Czutoé¢ duszy, musi bydZ koniecznie
W Cwiczeniu i iczelj rzeczywistych nie
ma tkliwoéci celéw, dziwaczne sobie
Wymyslac zwykta, Wstret Elizy zdawat
SI¢ wmawiad, Ze nic w przyrodzeniu
godaym icy przywigzania nie byto, lecz
Wymyst znalazt i3 czym zatrudnic, po-
f‘”s”.)":; Zmigk.zy¢ nakoniec. Bayka o
Sylfach w mogzie byta natedy. Dostato
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si¢ icy pod reke kilka romanséw , gdzie
zywe znayduiz sig obrazy, stodkiego
duchdw z {miertelnemi kobietami obco-
wania; ktdre to éwietne dziwactwa, dla
niey wdzigk prawdy przyodziewal.
Wierzyta wigc w Sylféw Eliza i nay-
Zywszy patata chgcig mienia ktdérego u
sicbie. Potrzeba modz wyobrazi¢ so-
bie przynsymniey to, czego Zjdamy,
nic datwo zaf iest ducha sobie wysta-
wi¢. Nudnoé¢ iednak potrafita ulatwid,
caty sklad czlowieka pozgdanemu uiy-
czaige Sylfowi, na umieszczenie za$
duszy nicbieskiey , wytworne utozyé
ciato, wzrost wspanialy i ksztaitny,
osobg Zywg, uymuijcz, dowcipng, cerg
tak §wictng i éwic2g, iaka Sylfowi zo-
rzy ranney przefoZonemu , przydataby
ozdoby, blekitne oczy mitosne, i cof
napowictrznego we wszystkich mitey
osoby skinieniach, Przyodziata go tak-
ze lekkim ubiorem z kwiatdw i z wstg-
2ek w kolorach nayroskosznieyszych ,
szaty z iedwabin utkang , na wpdl prze-
zroczysty, igraszkom Zefirdw powolng;
przydata mu nakonicc dwa skrzydetka,
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skrzydtom mitoéci podobne, ktérey ten
Sylf pigkny prawdziwym byt wizerun-
kiem. Taka byta chymera Elizy, a ser-
cc iey imaginacyg zwiedziope, wzdy-
chalo do uksztatconey przez nig mary.

Przyrodzong rzecza iesty ze naypo-
spolitsze i nayZywsze wyobrazenia we
§nie na my¢l wracaig, Klizie zaé wkroe-
Ce daty uwicrzyd, zeiey dziwolag , rze.
czywistoéé w sobie zawieral.

Wolani bardzo pewnym bedje, ze go
Zona nie kocha, prozno zazdroénemi o-
czyma, icy postepowanie uwazal. Wi-
dziat w niey w posiedzenin z rowien.
niczkami swemi wesoto¢ przyiemng,
obcowanie grzeczne, czasem | postad
przyiaZni, lecz zaden czlowieck nie o
trzymat od niey wolnoéci przystepu,
mogacego zatrwozy¢ meza. Z kazdym
Owszem weyrzenie iey bylo surowe,
Mina pogardzaigca, postawa zimna; ma-
fo méwita, stuchata z cigzkofcig, 1 ie-
Zeli osoba iey nie wydawata tesknoty,
to pewnie niecierpliwos¢ znaczyta. W
tak. m*udym wieku nie b)zdz' ang xkliwq
ani zalotng, (o byto rzeczg weale nje
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do poigcia. Zdradzit ig nastepuigcy przy-
padek.

Opera Zelindor w poczatkach swoich ,
w nayokazalszey byta wzietosci, Na
tym widowisku znaydowata sie w matey
Lozy swoicy Eliza z pewng kobiets , do
klu’rey przyiazi powzigla. Justyna zna-

lazla u niey poufaloic nayotworzystszg ,

nic bowicm nie przywigzuie bardziey

duszy boiazliwey iak trudnosci ‘'w ed-
wazeniu si¢ na cokolwiek badZ dozna-
nych, przezwycigezenie. Cheiataby by
fa nicustannie mic¢ przy sobie poufalg
przyiacidtke , ktoreyby sig taiemnych
staboéci swoich zwierzata, 1 ta Loza,
nie dla czego innego lubg iey byta,iak
dla wolnosci ;mydowania 51? w nicy
razem 1 bez swiadka.

Woelani z micysca naprzeciw potoZoe-
nego , wszystkic uwazat malzonki swo-
icy ruszenia, Spostrzegt ig po kilka krod
drzgcy z radofciy na widok Zelindora, i
z ming NAyZywsz3, mdwigcg do Justys
ny. Straszliwg zdigty niespokoynoicigz,
znalazt w wieczor na woment samy fu-
styng: zdaje mi si¢ (rzekt) iz Pani twoe
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ia dosy¢. zazyta uciechy na widowisku
dzisieyszym. — Niczmijernje iey zazy=
a3 Zelindor iest to iey kochanie, rozu=
n:inlby kto, ze dla niey umysélnie 2ro=
biony; ieszcze nie wyszia z podziwie=
nia, w ktére iz vdawanych sngw wia=
snych widok wprawit. — Co? czylii Pa-
ni twoiey marzg si¢ sny takowe? — Ach!
w samey rzeczy, cho¢ to WPanu weaa
le nie do twarzy przywodzic Jeymoéé
szczegolnie do przywidzianych we énje
roskoszy; prawdziwic sz:zeiliwym jem
ste§, 2¢ tak piekna i mioda kobicta, ja«
ka iest Zong WPana, przestaje na mie
towaniu Sylféw. — Sylféw ¢ — Niecina=
czey, Sylfow. Ale ia widzg, wydaie
Pania z sekretu,— Zartuiesz fustyno { —
Wiadnie tez mam przyczyne! WstydZ
si¢ Mospanie, iest to rzeczg niegodng
takie znig prowad:i¢ zycie, U'rzyznam
sig nawet WPanu, ze gdy te mlodg koe
biete ohudzaigcy sig widzy , gdy sig ozy-
Wioncy przygladam twarzy, tym oczom
mitoinie spogladaigeym, tym swic2szym
Ofl I62y ustom y gdy i3 z w estchnice
nieMm wspominaigeg shysze, e we faie
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szczgdliwy byla, litnige si¢ nad jey sta-
nem, WPana nienawidzj¢ poczynam }
o Czegoi ty po mnic wymagasz? Pa.
n1 twoia w swym mezu, takiego miala
lubownika, jakichby mato znaleéc Mo«
2naj ale c¢dz czyni¢, kiedy o§wjadeze-
niom mitoscig nayuprzeymieyszy wynu-
Tzanym odpowiadata ozigbtoécia o mato
€o niechgci 'nicdochodz.]cq. — I WPan
temu wierzysz ! bolaZliwoi¢ jey 0zig-
blofcig ochrzcites tak wlaénie, iak in-
ni meszezyzni czynid zwykli, zadna ich
litoé¢ kn mtodey kobiecie nie poruszy.
Czemuz WPan ostygteé? Czemu nie
bylo uzywaé nad nig praw sobie przy.
zv.voitych ?— O1d2 to iest toz $2amo, co
mig utrzymywato nie cheiatem nigdy

bydz przymusowi diuznym , bytbym je-
dnak nieréwnie w mych naleganiach Zy-

wszym, gdyby ona wolnieyszg byla w

odmowach, — Jakieicja §mieszni moi

Panowie z waszg delikatnofcig! 2daje

mi si¢ nawet, Z¢ wkréice za nig dzigk-
czynienia si¢ doczekacie, — Stuchay fu-

styney przychodzi mi na myil rzodek

fogacy nas, (fezeli zecheesz) pogo-
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dzi¢. — Jezeli zechcg? — Eliza kocha
Sylfow, a iabym sig¢ zakochanym mdglt
zrobi¢ Sylfem. — Jakze sie WPan nie-
widzialnym wvezynisz{—Nawijedzaizc iz
w'nocy. — Nie Zle, ta sztuczka dosy¢
mi si¢ podoba. — Nie nowa jest i nie
iednemu lubownikowi si¢ przydata, Eli-
za si¢ na tym nie pozna, i dla tego prze-
§wiadczony iestem, ze i3 tatwo zwiesé
mozna bedzie; naytrudnicyszy wstep i
pierwsze roboty tey uksztaltowanie
Jecz spuszczam si¢ na twoie obroty, kto-
re mi nie w3atpi¢ sposobdw przyzwoi-
tych dostarczg.

Nie trzeba byto dtugo oczekiwaé po-
myélnego zdarzenia. $ustyno! mdwila
nazaiutrz przebudzona Eliza, iakie zu-
petuey szczeéliwoéci doznatam! §nito mi
siec, 2ze wchltodniku z réz ksztaltnie
wypracowanym naypigknicyszey z du-
chéw niebieskich wzdychat przy moich
kolanach. — Alboz to duchowiec wzdy=
chaig? jakie tez naprzykiad ten wygla-
dat, o ktérym WPani méwisz? — Pro-
Znobym sig to ¢i odmalowad silita, cze-
£0 wizerunku mi;diy ludZmi nie znay-
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dzie, czego wyobrazenie trudno mnie
:mmcy nawet sgbie przypomnie¢, gdy
iest przecknieniem zgtadzone, — A tea
g0 nie moznaz wiedzied, co sig¢ dziato
W Waszym sam na sam posiedzenin ? —
Nic nie wiem, procz Z¢ zanurzona w
roskoszy , styszatam gtos nieporownas=
nym dzwiekiem zmysty moie pieszczg-
€y s naymilszym oddychatam zapachem,
obudzitam sig,-i wszystko natychmiast
zniknelo.

Wolani w cigzkich zostaige zalach, o
tym $niec uwiadomiony, mniemat, ze
widzi gotowy érzodek stawienia w po=
staci Sylfa matzonce. Mato co ieszcze
Piztg essencyy rdéiy znano w Faryiu ,
#olant oddal tego kosztownego soku
maly flaszeczke Fustynic: jutro
nim si¢ Panj obudzi, tozko je
wonic nie omicszkny.

s MOWigc,
y tym na-

taba! - . . .
O nicbal rzecze przebudzaijce sie K.
za, senze to ieszcae, czy mara? 2bliz

si¢c Fustyno , wichay i mbw co Czujesz ,
~ Jay Moscia Pani nic bynaymniey nie
czvig. — Co? ani zapachu T0Zanego nie
czuiesz{ ~ Za wielkim pozwoleniem
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nayukochatisza Pani wyznaé musze¢, Ze
od rozumu odchodzisz; spy jcy fatwo
kaidy przebaczy,ale przebudzoney dzi-
wactw prawdziwie nike nie poymie. —
W saney rzeczy, bo teZ nic¢ nipiey do
poigcia nie znaydziesz. IdZ preez; za-
suh firanki .... Ach! iakze coraz 1¢isze
czui¢ zapachy. — Bardzo mig to trwo-
2y.— Stuchay $ustyno: podobno namica
nitam ¢i wczoray, iak mocno mie zmar-
twifo rozchwianie snu rdzanego gaiku,
i iak przyiemng mi byfa wonnoé¢ tam
oddychana. Dowiedzze sig oprocz te-
go kochanko, ze mi¢ wystuchat. — Kto
taki? — Kto! Alboz nie wiesz? prze-
stafize zartowa¢ moia kochana, bo$ inz
gnicw wemnie zzigta. Bedge mi przy-
tomny , musi bydZ przekonanym, ze ia
nic kwiatéw zaluig; glos iego nicrd-
wnie byt przyiemnieyszy i w zako-
chanym 'sercu ogiert miloici rozzarzat,
wdzieki za$ iego, o! nicporownanc
wdzieki! Daremne zadanial inZ go po-
dobno nigdy oglagda¢ mi nie p.rz)"l\{?-lt!
— Prawdziwic Moscia Pani nic icy tes
go nie wrézy, — Do rozpaczy mig przy=
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wodzisz! czyliz mam wierzyé, ze mnje
kochasz, edy cie zazdro$ng mi widze i
naypodchlebnieysze pstisca omamienie.
Wszak omamienie, inaczey, nie bedze
dzieckiem, myile¢ nie pPowinnam

EEET

Z tym wszystkim rézany zapach, ach!
€zuig go nawet i teraz, nic bydZ oczy-
wistszego nie moze, tym bardzicy, ia
W iym czasie réze nie kwitng. — Ja za$
na to WPani Dobrodzieyce odpowiem,
iz cata chgd z jakg sie iey podoba¢ sta-
ram , nie naktoni mi¢ do wierzenia ) 2€

sen moze bydz rzéczywistoéciz. — Nie
wierzie wiec moia kochana Panienko,
1 przygotuy mi gotowalnig , bo sig u.
bierac mysle. W tak wielkim zostaje
pomicszaniu, ze chod sig sama‘takowych
wstydze¢ poruszen, us'mictzyc' ie nie jest
w mcy ﬂlOC)’c

Wygrates WPap s rzekia Justyna zo.
baczywszy Wolania , by Sylfa inz zapo-
wiedzianego 23da Eliza, i zniespokoy—
noscig oczekuje icgo ziawicnia, do-
anasz iak grzecznie bedzie Przyiety,

Lliza w.glebokim zamyileni, caty
dzien ponurzona, tak wlasnie iakby i
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. urzeczono, data w wieczor spostrzedz

mezowi niecierpliwoéc w oczekiwnnil'l
tey chwili, ktéreyby sje spoczynkowi
oddata. Pokoie poding 2wyczaiu byty
przechodne , a #olanz zgodziwszy sig
z Justyng na sposob przystzpienia bez
stuku do wezgtowia swey Zony, picze-
g0 sobie wigcey nie zyczyt, iak zeby
westchnieniem lub kilka wymknietemi
stowy do przemowienia go zaczepita.
Zapomniatem powiedzie¢, ze Kliza pie
cierpiata przy sobie zadnego fwiatla w
nocy i to nie bez Przyczyny, obrazy
bowiem imaginacyg ptedzone , nigdy
tak zywe nie s3 jak w giebokiey cie- .
mnosci 3 byto to z debrem /olanza, bo
nie postrzezony upatrywat pomyslney so.
bie chwili. Styszy nakoniec westchnje-
nNie Klizy , z niepokoiem oczekuigcey
spoczynku. Nadeydzie, rzekta, na-
deyd? ¢! nieszczeiliwy, ty iedynie, ty
Zycie mitym mi czynisz.— Do mnie to,
odezwat sig Wolanz, gtosem tak pieszczo-
NYM, 2e go ledwie ustyszed mogta, do
mnie Przyzywac snu nalezy, bo przez
piegom iedynie jest szczgéliwy, bo szcze-




golnie na icgo tfonie, cieszyé si¢ ‘tobg
moge. Ledwie te ostatnie wymdwit sto.
wa, Eliza er‘\‘k przcr;‘.Zliw)’ wydata,
Wolanz zniknzt, fustyna na gtos Pani
przybiegta. Céz to sie stato WPani?—
Umieram, ustyszatam gtlos iego, przye-
WrOC mig, iezeli moZna do 2ycia, ko-
cha mig, iestem szczesliwg, §piesz sig
bo my cigzko ()dcl(‘hni_)(‘. ju:!‘f/na z po-
$picchem rozwizzawszy wstyzki zaszny.
rowanego gorscta, data iey soli orze-
Zwiaigeey powjchady a utrzymuige po=
stac niewicrney, naganiata i3 za pode
dawanic si¢ tym wyobrazeniom , ktdre
zakideaige spoczyneky zdrowie iey nada
wergzaly. Nazyway mig dziecigcicm,
odezwata si¢ Kliza, méw Zem szalona,
ia iednak pewng bede, e (o wszystko
snem nie iesty Ze owszem pic prawdzi-
wszego na swiccie y bom tak go dobrze

styszata jak ciebie teraz slysy;. YA
Nicchze tak bedaie, jak si¢ WPanj po-
dobz, gdy2 przecaenjem, w gniewbym
ia u‘prn\\'-”i‘”-" C!xcic_\'f‘c sie¢ ' Whani
uspokoic, 1 pomniey, ze traeba bydZ
przeczng, chege sig podoba¢ Sylfowi ,
grae.
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grzeczng 2as bydZ przestaiesz, skoro nje
spisz. — Nie odstepuy mie fustyno, ach
iakzes ty iest okrutna! nie widziszie
mig¢ drzgcy? czekay, Przynaymniey po-
ki nie usne, iezeli chod troche podrzy-
mac bede mogla, w tak gwaltownym iak
teraz 20stale poruszeniu.

Gdy nakoniec ocigzate powieki na
pigkne icy oczy zapadly , #olanz wspol-
nie z Justyng uradzili, e Sylf, Elizy
kezykiem sptoszony , da sie Z3dac nocy
nastepuigeey. Proznoby o zaiste przya
zywata, gdyby spodziewanie powrotu
iego przerazaige i strachem, hie tamoe
wato z3dzy widzenia £0 natenczas; mi-
wo tego iednak méwita: krzyki moje
moze go przestraszyty.—Zartniesz W Pa-
Niy czyz zaé duchy tak sg dalece leklia
We? czyZ nie powinien sie byt spodzic-
wad sprawionego WPani przeleknic=
f\in { badz spokoyna, zna on tak dobrze
lak WPani, co sig wiey sercu dzicie,
'y nawer chwili moze tu gdzie cicka-
WEBo nadstawia ucha, — Co méwisz?
drz¢ cata na to wspomnicnie. — Albo
WPani nje mito, Zze Sylf czyta w icy
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duszy { — Cieszy mnie to zaiste, ho sig
tam nic takiego nie dzicie, coby mu
podchlebnych nie czynito nadziei, lecz
nz nieszczeicie zawsze cof cztowiecze-
g0 przymiesza si¢ do wyobrazenia Syl-
fow 5 czym wstydliwoéc iest gbrazona, —
Wstydliwoé¢ z duchami zdaje mi sie
wcale nienalezyta; wiakiz sposob #le-
by naprzyktad bylo zobowigza¢ go do
nadeyscia dzi§ znowu w wieczor, — Pra-
wda, i proznobym zmyslac usifowata,
kiedy mu dobrze wiadomo, 2e z serca
przybycia iego wyglzdam.

Zyczenie Elizy dopetnione zostato,
uktadta sig, éwiatlo zgaszono, Wolan:
przy tozku stanat; czy myilisz, je on
powrdcif rzekia dojuslyny.-]cicli grzes
czny,2da mi si¢, Z¢€ juz ty musiat przy=
bydZ. — Ach! gdyby: ‘przynaymniey
mdgt mig ustyszec? Stysay cigy odpo-

wiedzial Wolani gilosem pieszczonym, .

i przeto oddal ztad tego §wiadka, ktd-
rego przytomno$¢ mie zasmuca. SJusty
no! odeydZ zt3d, rzekta drzgca Eliza.—
Céz to znaczy? WPani 2daiesz nii sig
bydZ wzruszonz. — Nic to nic, odstap

-
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mi¢ mowied. Wykonata rozkaz Pariski
Pustyna , a skoro $i¢ $am na sam bydZ uy=~
rzeli:.iakic, rzekt Sylf, czyliz moy
glos cig przestrasza? wszakse nie przys
stoi lekac sig tego, co sobje kto nko-
chat.— Mégez bez pomicszani, patrzed

na viszczenie sndw moich 2 na przemia.
ny ich dziweny niepoigtym 2 plonney
mary w rzeczywisto$¢ widoczng? mogez
wierzyé, ie ieden z duchdw nicbieskich
niebo 'dla mnie opuscid Taczy, i brata¢
si¢ zngdzng dmiertelnoéci 2(](1[)ycz;lf_..
G'dyb_yé .wicdzx:afa, 1ak wielce piekno-
§C‘L'] twoig pasisz nayéwicmicyszc po-
wietrzoych Nimféw wdzjeki, zbyt szczy.
Pta przewyzszenie ich w tey mierze
Przyniostoby ci chlube; wierz e ia nie
N3 marney urodzie zakladam wartosd
celu mitosci moiey i bynayniniey pro=
Znosci winnym bydZ nie chee. Mitosé
ta, ktorg patam, zawsze jest wyborna i
Nieddmienna jak istnode moia, i przy-
tym nicwypouicdzianic Czysta, niewy=
powiedziapije duchowna. Nam Sylfom
dusznych tylko udzielono zmystéw ity
masz takie Elixo, ktdrych roskoszy chege

E 2
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zasmakowac, trzeba, Zeby$ mi dusze twa
zachowata , za ktdrey samowladnym po-
siadaniem wzdycham ustawnie; woluo
ci tym sig wszystkim zbawiaé, cokol-
wiek §wiat uymuigcego i mitego w s0-
big zawiera, ale nic procz mnie same=
go nie kochaé. — Ach! tatwo mi iest
bydZ ci postuszng, rzekfa niesmiatym
ieszcze glosem, gdyz §wiatowe marno-
§ci nie pociggria mi¢ wcale. Czczoéé
nawet duszy moiey, nie mogla dozwo-
li¢ przystepu plonnym roskoszom, ktd=
re ig uwies¢ cheialy , a teraz toba na-
sycona bedgc, iakze przystgpna bydZ mo-
ze { natchniy mig tylko o!czysty z nie.
bios duchu, podchlebnym tego sposobu
domniemaniem , ktdryn‘.b.)-m cie ustas
nowic przy Sobi':, b)‘dz' ci \Vygodnq i
dostarczaigey zdotata. — Dowiedz sig
wprzody , €0 nas od wszystkich innych
duchdw, rozsadzonych po $wiecie, ‘a
bardziey 1¢szcze od rodzaiu ludzkie-

go roznie. S)‘Jf'nic ma whkiucy sobie
szczgéliwoiciy 1 wtym tylko co kocha,
iest szczesliwy 3 przyrodzenie zabroni-
to mu mocy, kochania samego sicbie;
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iako za$ wspolnie uiywa przez niego
sprawowanych roskoszy, tak tez i bie-
dy ziego przyczyny cierpianey sam do-
znaie. Przeznaczenie zostawifo mi WY
bir, tey mnie samego potowy, od kig-
rey szczgdcie moie zawisngmiato, lecz
gdy ten wybdr inz padl na cicbie, je-
dna oboie ozywieni ieste$my duszg, i
inaczey szczesliwym zostaé nie mam
nadziei, iak tylko ciebie czynige szcze-
fliwg. BadZze nim tedy badZ, rzekta
w radosnym zapale, bo samo tak stode
kiego ziednoczenia wyobrazenie , nad
wszelkie doczesnofci uvnfuion% mig
porywaigc na tonie szczeéliwodci osa-
dza. O iakie ploche iest porownanie
tego, tak écistego obcowania z niebez.
piecznym z §miertelaikami zwigzkiem,
ktsrych niewolnicami lestedmy ! Wiesz
Zapewne, zem weszta pod przemoc praw
Hymena, i ze wlozone na mnic dzwi-
gm kaydany, Wiem, odpowicdziat #g-
lanz, i dla tego naypierwszym staraniem
moim bedzie letkiemi ie uczynié. Pro-
82¢ ci¢, rzekla, nic bydz zazdroénym
m3Z méy . jest czlowiekiem naymnicy
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podobno wystepkami plei swey skazos
nym, lecz wszyscy ogolnie mdwigc
tak s3 przekonani o swoich- nad nami
prawach, tak dumni 2 wlasciwych so-
bie nad plcig nasz korzyéci, tak pobla-
zaigcy swoim przywarom, tak ostrzy na
nasze wady, rak zuchwali w przedsie-
braniu érzédkéw podeyiécia nas, usidle
nia, podbicia, izby ten wielky niero-
stropnoéc¢ papednit, lub zbyy si¢ stabym
pokazal, ktoby tak stuszne widzge nie-
nawidzenia ich pochopy, §miat w tym
razie zawiéé w,sobje podniecaé. Nie
wiem, mowit Sylf, czy mi uwierzysz,
gdy< powiem, ze cokolwick ple¢ wasza
mezkiey na oczy wyrzuca, oz samo my
w Sylfidsch wpatruiemy. Mile, powas
bne, obfituizce w wykrety . nie masz
sztuki, nie masz forteln, ktoregoby nie
vzyly na wiadanie duchami, ale gdy
raz s3 przeiwiadczone o wiadzy przez
wdzigki swoie obietey, natychmiast roz
kazy dziwaczne i surowe, wyniostodcé
groina, na wzrok ktérey wszystko kark
schyla¢ musi, 2astgpuig micysce l(‘-kli.
wofciy przymilenia, Brzecznaici, tak

L]
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dalece, iz dopiero pokochawszy ie, spo-
strzegamy , 2e¢$Smy ie nienawidzic byli
powinni. Z tego iednak powszechnego
charakteru wytjczaig sie niektére; toz
sig ma i o megszezyznach rozumijed: lecz
iakozkolwick bydZ naymilsza Elizo, ten
§wiat réwnie iak tamten nicchny sig
nic nas nie tyczy, iezeli ty mnie tak ko-
cha¢ bedziesz, iak ia ciebie kocham sep-
decznie. BadZ zdrowa, zegnam cig,y bo
powinnos¢ moia i twiy spoczynek, ka.
23 mi teraz oddzali¢ sie od ciebie, Nie.
ba gwiazdy twoiey pieczg mij powie-
rzyty, ktorey bicgiem ia rozporzadzaé
bede; bogdayby przyiaznego na ciebie
wptynienia skutkami powodzenie two-
1e krasita. — Jakie? czyliz tak predko
1uz ztad odchodzisz?—QOdchodze 2 che-
ciz odwiedzenia cig iutro o teyze sa-
mey godzinie. BydZ zdrowa.... nie, ie-
Szcze o iedny rzecz pozwdl sig spytad,
to jest: czybyé mi takiey=mastreczyé
nie mogta kobicty, kpd?cybym sig. po-
wierzat? '/,n.nydzi::k;j"lu 'icdng,:s Ktd-
rey moiesz yfad bcipiccmic; Justyna
kocha cig, j ia lubig“{d:tyug-, lecz po.
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wiedz iak cig¢ nazywac, gdy o tobie z
nig méwic bgde 2 — W niebie zowig mig
Valoe, co w jezyku Sylfow, goreigcy
duch znaczy,— Ach! i ia tegoz wartam
imieniay skorom cie zna¢, skorom cig
sfysze¢ zaczgta, Tu Sylf znikngk, ser.
ce Elizy optywato w radoici, bo w nay.
WyZszym stopnin Zyczenia icy zosta.
waty , a wpoérzéd tych slodko zatrya
dniaigcych i3 wyobrazed, sen opano-
wat iey zmysty.

Justynie o wszystkim cokolwiek sig
stato uwiadomioney, nie trzeba bylo toz
samo Holaniowi powtorzyc, précz, ze
Zong nadzwyczay rozradowanz 2zosta=
wit. Nie doé¢ na tym, cheg, rzekt, ze
by w nicbytnodci Sylfa wszystko icy
milo§¢ iego przypominalo, \Wiadomed
83 iey myéli, znasz do czego ig smak
wiedzie , mozesz mig zatym nalezycie
ofwieci¢ w iey 23daniach, ktdre Sylf
bgdzie si¢ zdawat praenikaé. Nad Wica
czorem, pragnjca swobody 2azy¢ Elixa,
wyszfa na przechadzke do iednego z
tych wspaniatych ogrodéow, kigre 3
ozdobg Paryia; chociaz cala S)'H-em swym
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zaprzjtniona, rzucita jednak oczy przez
sktonnof¢ mtodym przyrodzong kobie-
tom, na ubidr nic‘znniomey sobie nice
wiasty o 1 wraz nagle kr::ykngh; Céz
to za §liczna suknia! :fusflyna nikglygzq-
c3 udata, lecz zreczna stuzebnica wy-
wiedziawszy sie o imigniu tey rak pig~
knie ustroioney kobiety, zatrzymata ie
w pamigci i Wolaniowi oznaymita,
Nadeysécie umowioney widzenia sig
godziny, wpedzito w t6zko Elize y a sko-
ro si¢g samg byd# zobaczyta: kochany
Valoe rzekia, czyzes inz o mnpie 2apo=
mnial? jam sama a ty przyiscie twoie
tak spoZniasz! Oczekiwal cie, rzekt
Wolanz, i obraz twéy zawsze mu przy-
tomny, za nim az do samego nieba wstg-
pit, gdzie umieszczonego Sylfa oczy
twym sig tylko wérzdd niebieskiego d'.vo:
ru pasty obliczem; lecz w niebytnodci
lego, czyz na nim tylko p:zcstawa_i)'
twoie Zgdania?-— Nic mnie procz cie-
bie nie zabawia, upewniam.— Wiem ice
dnak Elizo, e cie zastapowila 2gdza
mnie za cel niemaigca. — Niespokoy-
noici mig nabawiasz, mowila, chocbym
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nayscisiey checi me roztrzgsata, zape-
wne w nich takowey nie znalaztabym
2gdzy. — Wiec zapomniataé, ale ja do-
brze pamigtam; miasto iednak zalenja
§i¢ sam owszem pragng , Zeby cij sig czg-
§ciey nawiiaty tey podobne Z3dai pong-
ty. Juzem ci raz powiedziat, ze Sylfo-
Wie s zazdroéni, lecz przeto niemniey
W szukaniu §rzédkéw przypodobania sie
staranni. Niech cie nie dziwi cicka-
woé¢ moia, w dochodzeniu tych dro-
baych okolicznoéci, bo koniec docicka-
nia ten tylko sobje zaktadam, zeby po-
Zycie twoie Z naymnieyszych cierni o-
swobodzone, same tylko kwiaty wieri-
czyly. Maz twéy naprzykiad pierwszg
mi sprawuie nicspokoynoic; mgw iak
¢i sig¢ z nim powodzi? Zyig Z nim, rze-
ki zmieszana nieco Eliza 5 12k zwyczay-
nic z czlowiekiem; zawsze w nicufno-
éci iboiaZni, ktdra w nas pte¢ nieprzy.
iazna naszey napetniad zwykta. Odda.
no mie m¢Zowi nie radzge si¢ w tym
mnie samey, i stalam si¢ nie temu co
sktonnosé mu‘i; wabito, lecz powinno-

i
fci moicy postuszny. Mawiat on, ie
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mnie kochaj; ze 2yczy sqbie podobzlé
sig §liczney Elizie, to jest omamic, mig ,
i uwiezid; ze zaf tych. zamiardw do-
pia¢ nie zdolal , letkomyélngs¢ ktdra on
delikatnoécia zowie, odwiedta go od
przedsigwziecia. Dobrzyémy teraz przy-
laciele, albo iasniey ci sig ttumaczge,
nic podlegamy sobie. — Jestze praynay-
mniey grzeczny — Dosy¢, ile nim bydZ
potrzeba, na utudzenie kobiety, ktgra-
by tak niewiadomg byla, iak ia prze-
§wiadczong iestém, ie meszczyzni sz
nicbezpieczne stworzenja, — Dobrze,
ze§ gorszemu w rece nie wpadta, bo pra-
wdg méwigc, maz ten nie iest tak przy-
kry, iak inni bywa¢ 2wykli, co sie za$
scigga do dalszego z toba obchodzenia
sig, podobno nie masz mu co wyrzucac;
gdyby iednak, dat ci kiedy umartwic-
nia przyczyng, natychmiast ukaranyms
by zostat. — Zaklinam cig,y rzekta drzge
cata, zeby$, cokolwiek bydZ od niegoby
mi ponieéé przyszato, nigdy si¢ wto nie
mieszat. Winnam ci cate zaufanie mo-
ic, lecz !urdzuhym go na zte u'}.ywnl.v,
sakadzge mezowi pod iskimkolwick byd2
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ksztaltem; doé¢ i tak nieszczgs’liwy, ze
iest cztowiekiem, doéé¢ o dla niego ka-
ry.— Dusza twoia jest dusz3 niebiesky,
¢liczna Xlizo, smiertelny cztowick, ni-
gdy ¢iebie godnym bydZ nie mégt. Nie
powiedziatem ci jeszcze, inkicy My Sztile
ki vzywamy na poprawe ludzi, Wiesz,
Z¢ oni miecze tylko znaiz i ognie, my
2a§ tagodnieysze mamy zemsty narze-
dzia. Skoro ci si¢ m3z w Czym naprzy=
krzy, uwiadomisz mig o tym, itego za-
Taz momentu, al, zgryzota, opanuie
dusz¢ jego, inie bedzie poty miat, ani
zemngy ani z sobg samym pokoiu, poki
u ndg twoich nie odzatuie przykroici to«
bie sprawioney; wigcey ieszcze uczye
ni¢ y natchng go tym, co ty wemnje pod-
budzasz, i tak duch Sylfa Elizy y i twes
go Sylfa i twego meza oZywiaé i beza
przestankuc przytomnym bedzie, Otoz,
rzekta uvradowana Eliza y otoz ten jesg
szczegdlny sposcb, ktéry mnie do ko.
chania go nakloni€ moze. Tak si¢ ode
prawifo to nowe posiedzenie,
Nazaiutrz, gd)’ do gotowalni zasiae
dia, Justyna nagle rzuca weyrzenie na
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sofg gabinetows, i krzykiem zadumie=
nia wydanym obroconey Pani, daie wi-
dziec roztozong sukniz do tey podobng,
ktérg na przechadzce widziata. Patrz,
lak iest méciwy , za zgdanie nie do nie-
go sig¢ stosuigce. Justyno! teraz zape-
wne uwierzysz? Niegodzienze ten Sylf
naywdzigcznieyszey czotabitnoéci! Zdu-
miane oczy Elizy, i wtenczas si¢ ica
szcze piescity tego nowego cudu wido-
kiem , gdy #olani wpadt do pokoiu, Zo=
baczyt suknig i rzek, prawdziwie ¢lja
czna! Wytwornoé gustu W Pani nalea
zycie wystawia to, do czego masz przy=
wigzanie. W samey rzeczy uwazaige
zbliska t¢ materya, zdaje sig, ze Czar-
noxigzkie uksztattowaly iz rece. Ten
poufaty mowienia sposob, tak przyzwoi-
cie przypadt natedy ,-zé rumieniec twarz
Elizy powlckaiqcy wydawat boiaZii zdras
dy i wyiawienia sekretu. Nie zapomnia-
ta iednak w wieczor, pochwalié grzea
€znos¢ §licznego Sylfa, a ten z swoicy
strony tysigc icy rzeczy tak wybornych
1tk czutych powiedziat, o szczgilia
woici zdobienja ukochaney osoby i ciea
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szenia sig §wiadczenjem iey przyiemne-
'go daru, iz nie przestawata powtarzacs
nigdy $miertelne usta nie znaly tako-
wego tiumaczenia sie Sposobu, nicbica
skim tylko istotom tak mysle¢ | méwi¢

dozwolono. Z tym wszystkim, rzek}

S)'H', przepowiadam ci, iz twdy matio.
nck wkrétce naélednikiem moim zosta-
nie. Bawig sie teraz czyszczenjem dua
szy iego, i przer:bianiem iey na tak
mitg, tak tkliwg i tyle z3daniom two-
im powolng, ile mnie samemu bydZ taa
kim przyrodzenije pozwolito. Z dobrem
10 twoim bez watpienia bedzie Elizo;
ale gdy szezesliwos¢ moi¢ w uszczesli.
wieniu ciebje zaktadam, wyznay mj
prosz¢, czyli na tym nje strace! — [ za-
liz myilisz, Ze pie tobje wszystkie e
silnosci przypisze, ktdre kn podobanin
mi si¢ m32 przedsiewezmie? Nije iest.
2¢ to posag, kl(ir)’ ty ozywiac raczysz
v 9 e tedy mnie w nim bedziesz kocha-
ta? i myilac, ze ia icgo oZywiam, upo-
dobasz sobie czynienie 80 szczefli-
\w)’;nf‘ - Nic /’t-’.’J&', b)’fuby to 80 z2wo-
dzi¢, obtudg¢ mam w nienawifci, Ciea
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bie kocham, nie iego, a wySwiadczad
mu to, co czuig¢ dla cicbie, bytoby to
zdradzac was obu. Wolani nie chege sig
diuzey wwiezywad w tak delikatng spor-
ke, obrécit mowe ku zapytanin na ia-
kiey zabawije deied dzisicyszy strawi=
1a ¢ — Alboz nie wiesz{ ty co mysl mo=
i3 przenikasz? Wolne f’d przypadaige
cych zaprzjtnien, chwile ufyhx'n na
wyhaftowanie cyfry, w ku.irq 53 imio-
na nasze wplecione, Rysuie dos¢ do-
brze kwiaty, ale Zadnego w lepszym
nie wypracowatam guécie nad te, kté-
re ten ksztatt farficucha sktadaiz. Masz,
mowit, oprécz tego ieszcze rzadki przy-
miot, ktory sprawia roskosz nicbiesks,
nie Jdoskonalisz go jednak: masz glos
poruszaigey , stuch przedziwny, 2 ar'fa
pod palcami twoiemi, zgodae brzmicnia
z diwigkiem glosu twego micszaijc,
NaywyZszg bytaby mieszkaricdw napo-
wietrznych roskoszg. Przyrzekia ig€ sig
nicodwtocznie tey rady Kliza, i' ro‘z.c-
szli sig nadzwyczayng zdigei mifoicig
i nad zamijar zatopieni w sobie.




Zbyt czesto nudze soba, sama w do=
mu zostaizcy, muzyka mogtaby mie ro-
zerwac, powiedziata meZowi, gra na
arfie w modzie iest teraz »a1a mam ocho-
te wzizéc sie do tey nauki. Nic fatwieys
8z¢g0, rzekt Wolani z przymileniem i
zaraz w wieczor arfe dostata,

Sylf przyszedt o zwykiey sobje go-
dzinie i pokazal sig nr.ulownnym, Wie
dzjc, ze myéli iego z tak porywczo.
fcig przyiete 1 wypelnione byty. Ach!
rzekta Eliza, szczeiliwszym jesteé nies
rdwnie, nizeli sie nim bydZ zdaiesz,
nie doéézed myéli moie zgadywad, ty i
uprzedzad ie umiesz. Q jakze szacowny
iest dar czytania w duszy! kto nim y.
szczgsliwiony, naymnieyszego przecige
gu nie zostawuie zadaniom; ten 1o dar,
nademnie ci¢ przewyisza, - Niech cie
to niec martwi ypowiedziat Zaloe, bo w
usilnoiciach 'w przymileniu si¢ tobje
podigtych, dostatecznaz jest dla mnie nade
groda; moi¢ wolg \l.':,'pdniam,gdy tWOoe

ie uprzedzam_ chgci, ty za$ oczekuige
woli mey wyiawienia, masz roskosz Mo

wié
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wic sobie, 1z dusza moia w zgdanijach
tobg powoduie. Podchlebna w‘\r.\udzie
iest rzeczg, uprzedzic checi czyie, ale
stodszg nierdwnie zgadzac sig 2z niemi 4
przeto wiec mnie szczegdlnym 'udzia-
tem iest mitedé wtisna, a twoim milodc,

Do tak wysokiego stopnia doprowa-
dzona delikatnod¢, byta dla Elizy wie-
zem naymilszym. Cheiatiby byta ten
glos tak mily zawszeinicustannie sty.
szedy ale /olani 2drowie icy ochrania-
igc, miat na bacznoéei, ze sie oddali¢
patrzeba, i skoro cokolwielk 12 wzrae
szyt, snowi zostawit vkoienia sprawio-
nych wzruszefi staranie.

W przecknicniu Elizy, picrwsze Syls
fay drugie arfy przypomniato Si¢ Wyos
brazenie. Przynicsiono icy dnia wezo-
rayszego icdng prosty i bez ozdoby 4
pobiegta do pokoiu nsuce wyznaczone-
£0, a tam inng wielicami Swieio uze-
tych kwistdw ozdobiong znalazta.

Radoé¢ jey rownata sie 2dumienin !
nie, rzekta, jezeli pedzel émiertelng
WiCdzinny r(:-k_]’ m.’;gt kic(ly ludzkie
Omami¢ zmy ty, czemud mig rzeczywis

Tom 1]1, F
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stosd przekonad nie ma? Mogez watpid
ze ten padarunek nie od Sylfa pocho-
dzi? Dwa skrzydia éwietne po bokach
zdobity arfe, bo podobno taz sama by-
ta, na ktérey Valoe niebieskim prZ)//gl‘)"
wat pieniom. Zabrata sie zatym do wine
nego uczynienia mu dzigkdw, gdy nada
szedt mistrz, ktorego do dawania nae
uki wezwad kazata.

Obiaéniony od Wolania o roli, ktéra
miat udawad Tymoteusz, zaczgt od wy-
chwalania arfy. Céz za wybitnos¢, jaka
zgodnoéc dZwiekdw tego pieknego in-
strumentu! Nic w $wiecie bydZ milsze-
£9 5 nic wspanialszege nie moze. Arfata
zdaniem ZTymoteusza przez lirg sprawia-
ne dziwy, wznowi¢ byta powinna, Kje-
dyz arfa zwyciezki odbiera wieniec ¢
oto wtenczas, przydat ten NOWy Orfea
usz, wienczas, gdy zgodnym brzmje-
niem wspiera spusty j podwyiszenia
wydawane giosem melodyinym j milym.
Uwaz WPani ieszcze, iz pic » wig-
kszym okazem nie odkrywa wdzigkdw
pigknego ramicnia i reki; kiedy zas kté-
ra kobicta umie sw3 glowe utoZy¢, w

Morartna

postaci antuzyazmu, twarz nowey 2y=
wo¢ci nabiera, oczy sig zaiskrzaiag na
dzwigk przesytany uszom, i pofowa pig-
koosci ey przybywa,

Elixa skrocita te wychwaty pytaniem,
czy mistrz iey nie byt z pokolenia Tymo-
teusza muzyka Alexandrowego? — Tak
iesty, Modcia Pani, z tegoz samego rodu
pochodzg. Odebrata tedy picrwszq na-
uke, a muzyk zdat sig rozradowanym
fwiethoscig dZwigkdw na tcy wybija«
nych arfie i zawotat: o sig 2

ipewne
cos poigcie ludzkie

prztchodaz}ccgo Zza-
wiera! Wierze, rzekia £lize po cichu.—
Dzley Mcia Panj, zaczniymy na tych
stodko brzgczgeych stronach zrecznos-
§ci naszey do§wiadczacy Sciggneta na
nie boiazliwy reke Eliza, i kazdy dzwigk
wydany o icy si¢ serce obijat. Pezedzi-
wnie ! wykrzykiwat 2 pociechy Zymotes
usz , przcdziwngic! spodziewam sig, ze
wkrdtce ustysze, jak poruszaigey glos
\V_Pani, przyépiewywaniem zdobid be-
dzie Muzyke moig i wiersze. Albo2
WPan 1 wiersze skiadad umiesz? Spy=
tata go 2 uimiechem. Ach! Mcia Pani;
F a
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rzekt Tymoteusz, powiem iey rzecz nay-
osoblinszg wéwiecie, ktorey sam zidng
miarg poig¢ nie noge. Styszalem, ie
czlowiek kaidy ma swego geniuszay i
to za wielkg baéoig poczytatem; ale te-
raz prawdziwie nic rzeczywistszego nie
widzg. Miatem geniusza, ia, ktéry mb.
wie z WPanig, miatem go nie wiedzgc
ze mi towarzyszy. Wczora w wieczor
nie dowierzatem ieszcze, lecz waepli-
woi¢ zupetnie ustgpita. — 1 iakimze spo-
sobem prawdy doszedied? — Jakim sposo-
bem? Dzisieyszey nocy obiawit mi sig
we énic i te podykiowatl wiersze:

Nie cheg znaydowad wiym stawy,
Ze wéz Jurrzenki prowadze,
Ze powrdt Flory hsknu-y
Swiatu ogtasza¢ mam wfadz;;
Bo cel godnieyszy 33dania
Uwiericza moie starapia.

——————

Choé Jutrzenka {zy wylews

hlih»én)'m hldz‘;c “c)'rz»:nicm;
Flora zr¢cznie kwiat rozsiewa,
Serce me dla nich kamieniem;
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Bo cel godnieyszy z3dania
Uwiercza moie starania.

Lecz twoich Elizo checi

Za $wigte minnych rozkazy,

Nic mey nie uymie pamieci,

Boé ty pigknieysza sto razy,
I cel godnieyszy 73dania
Uwienicza moie starania.

Twemu przetozon ocknieniu
Waznieyszg Sylf czesc odbiera ~
Gdy zrana lub w nocnym cieniu
Wadzigeznoé¢ dlait wzrok twoy prze-
twiera,
I cel godnieyszy Z3dania
Uwiericza mole starania,

Co ! rzekta wzruszona Eliza, WPan-
e to, te utozyted wiersze! - Ja, Mcia
Pani, zadnychem nie napisat iak 2yig¢,
te zaé geniusz mi podyktowat, a co wig-

ksza do §piewania ie przysposobit; zdol-
Noi¢ jego natychmiast zdziwi W Panig.
seaen A co { wzekl preeipiewawszy, co
$i¢'WPani zdaic ? Nie iestZe 1o szeag-




Powre §é

fcie, takiego mie¢, iak mdy geninsza?
— Nie wiadomoz W Panu, gdzie iest ta
Eliza, ktérey ty imie Swigcisz ! — Zda-
ie mi sig, Ze to imie takie iest, jakie
naprzyktad Filis, 1Iris, Chloris, 3e zaé
Eliza miley si¢ o ucho obiia, przeto mdy
geniusz obrat jc sobie.— Wiee Wlan
nic mozesz sig szczycid wiadomoicia w
wierszach dopiero $piewanych zawar.
tego rozumienia? — Nie Mcia Pani, ale
mi to zardwno; iak predko brzmig pig-
knie i poruszaig, przestai¢ na samym
§piewaniu, a rozumienie ich bynay-
mniey mi¢ nie zatrodnia, — Obowie
zuig WPans, 2eby od nikogo pricz mnie
znane nie byty, iiezeli go geniusz tym
podobnemi ieszcze natchnie, prosze, je.
bys ie dla mnie samey zachowai,

Oczekiwala niecierplinie Sylfa swoa
iego z checig podzickowapnia mu 2a ta.
kowe natchoienie. Wymawiat on sig
wprawdzie, ale tak stabo, ic te Wymo-
wki bardziey i3 ieszcze przeswiadcza-
iy ;5 z tym wszystkim wyzast,
bez przyczyny n.ﬂchnig::m

Ze nie
I ludzie tych
Zawij, Ktérzy bez wszelkiego zastanas
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wienia, pigkne wynayduiz myéli. 52 tos
moéwit, ulubieni Sylfsw , kazdy z nich
ma iednego, i swym go geninszcm_na-
zywa. Nie powinno cig tedy zadziwiac,
ze i Tymoteusz ma Sylfa, keory ieie.h
go natycha wierszem podobaigcym sig
tobie, ma zaszczyt byd.z' nayszczgs'.li-
wszym po mui¢ z napowictrzoych mie-
szkaficow. Geniusz Tymoteusza stawat
si¢ co dziel zyznieyszym ,.a.Eliza tkli-
wszj na pochwaty, ktoremi i3 abkfada-
no. Nie miat jednak doé¢ na tym #o-
lan 5 | nowe gotowal icy zdumienie, do
ktérego mu okolicznoéc nastepuigca po-
s{ni:yla.\ e o :
Przypomniymy sobie , iz I«.hz.a bawi-
Ya sig¢ haftem cyfry, gdzie imie Valoe
w imie iey wplecione byto. '/_,aproszf).
na dnia pewnego na ucztg, chcinl.a S{g
przybrac w kleynoty 5 tym koricem xdzuf
otworzyc szkatule, otwiera iy, lecz céz
wniey widzif .... oto manele, sznu.r
kleynotow naszyinych, kitke ,- zauszni-
€€ itam daley, pousadzape na odkrc.-
fleniy wyhzftowaney cyfry. Naten wy-
dok zdigty zostata czuciem klopotu f
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podeyiécia, Ciz sohje pomysli Wolant?
Czyz nie ma dos¢ pozorney podeyrze-
nia przyczyny? Gdy tak siedzgc jea
s2cz€ u gotowalni rozmyslala, przypa=
da Wolans i Spoxrzawszy na ubjor, rze-
€ze: Nigdym sie od WPaoi tey nie
spodziewat grzecznofci. Imie moie z
\Vl’.min)'m w iedneyze cyfrze? Bar-
dzobym sie cieszy!, gdyby to, co wi-
dze, skutkiem czucia mnje pomyslnegq
byto.  Zamiast zmyslania zaplongta sie
Eliza y lecz w wisczor Valoe mocno byt
potaianmy. Wydates mie, rzekia s Na nie-
bezpieczefistwo, przed ktdrym drze do.
tychczas, Juz zblizata si¢ ta chwila,
ktérey. trzeba byto meza aszukaé, albo
naylichsze o mnie SPrawic mu rozumije-

nie; chociaz bowiem korzyg¢, ktorg me-
szczyzni z przeswiadczeni
§ci naszey odnoszg, upo
zwodzenia ich hlu'tgu,
iz prawa tego uZycie
samg poréinifo. Valoe 13k

a4 o rzewelno-
waznia nas do
czuig¢ iednak,
» zemngby mnie
wytwornego
nie omieszkat p)ifl&'-’lic" zdania; mate

ktamstwo, rzekd, iest zaws,

e matym wy-
@l“)kicm s ktorego bydZ Przyczyng mate
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kotnoby mi bylo; lecz podobiciistwo
zachodzgce miedzy mojm i Wolania imie-
niem nie wyszto mi z pamigci, i wie=
dziatem, e m3z twdy daley nad po=-
wierzchownoéc nie zasiygnie, tym bar-
dziey, gdy teraz cz2yni¢ go rozezna-
nym, bo to iest naypierwszy mezdw
cnotj. .

Koniec zimy strawili naokazach grze-
cznoici z strony Sylfa, a na porusze-
niach zdumienia i radoéci z strony Kli-
zy, do urzeczenia podobnych,

Wolanz miat wie§, a ze picrwsza i nay-
pigknieysza w roku nadeszta pora, czas,
w ktorym cokolwiek zyie , dargw przy-
rodzenia uzywa, oznaymit matzonce do
wyiechania ochote, kiedy sie iey podo-
ba¢ bedzie; chociaz zas to zapowiedze-
nie w postawie Naygrzecznieyszey, 1
gtosem wcale' fagodnym ofwiadczone
icy byto, méwita przecie, iz w zapra-
$2ania pozorach, nadto dobrze poznaie
Wynioste meza rozkazy. Powierzyla u-
cisk WAy Valoemu. Nie widze 5 rzekt,
Coby martwigcego byto w chgei, kideg
ci myz Pflc{ui)"'“ wszakze cig nic nie
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przywigzuie do miasta, a2 wieé pod ten
czas z¢ wszech miar przyiemnym jest
mieszkaniem, zwiaszcza dla duszy tak
tkliwey i dobroczynney iak twoia. Tam
umieszczona, gdzie uszczesliwienia sta-
ranie w tysigczney odradza sig postaci,
widzie¢ bedziesz w szczodrobliwey na-
turze naypierwszy wzor tey skionno-
fci szczgéliwey. Lasy gestym pouwierni-
czane lisciem, sady kwiatami ozdobne,
§wie2o splodzone trzedy, plgsaigce z ra.
doéci na picrwszy éwiatta widok, wszy-
stko ci zgofa na wsi wystawi wlaéciwy
przyrodzenin dobrotliwoici przymiot.
W zimie natura pokazuie si¢ w groZney
i straszliwey postacij w iesieni tak bo.
gata i Zyzna, ze 2z Zalosnic wyglada
cigzgcych plodébw uigcia, i szczodro-
bliwoé¢ iey ogolaca ig natenczas; w le-
cie przedaie dary swoie i smutne ucig-
zliwey pracy wyobrazenie potacza z ob-
fitoicia obrazem. W czasie wiosny na-
koniec wesolo skarby swoie rozrzuca,
rozkochana w dobrze czynieniu. Ach!
wiem ia, rzekls Eliza, 3e patura jest
szczodra i pigkna, ale czyz dla mnie
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nig bedzie na tymze samym mieyscu
gdzie do losu §miertelnika iednego przy-
wigzana , podlegaé mu  przysiegtam,
gdzie wszystko odkreélaé mj bgdzie u-
pokarzaigce tego wspomnienie ? Nie ,
przerwat Sylf, nic upokarzaigeym nie
lest w naturze, iak tylko to szczegdl-
nie, ¢o iey porzgdek zakldca; szczep
dopina doskonatoéci swoiey zamiaru,
gdy kwitnie i wydaie owoce, doskona-
oic kobiety na byciu matzonky istania
sig matky zawista, Gdybys ty nawet
m3adroéci rozrzydzenia tego byta przes
ciwng, Sluby moie nigdyby na celun
ciebic nie miaty. Co! rzecze Eliza,
istnoéc czysta i nieskazitelna, duch nie-
biesk.i to kocha w mnie, co mig w poroe
Wnaniu z nim ponizal— BadZ sobie tym
moie dzjecie, czym ieste§, kocham cig
Witoscig Sylfa, kiirey kotica w zmy-
S-hch twych nie stanowig ; dusza two-
13 pigkna zawsze j czysta, niechay do
mnie nalezy; na tey przestawac bedgs
to.zaf:, co si¢ wdzigkami twoiemi zo-
WanaED Whadzy ¢miertelnikéw iest pod-

dane, Dale

ki od zayrzenia temu , co ie




posiada, cicszy¢ sig owszem bede, ze
mu uzywac onych dozwalasz, bo do-
petnianie szczesliwoéei iego, iest nay-
plerwszym z twych obowigzkéw.— Ach!
pozwoelze mi przynaymniey tyle prze-
wioki, ile na przywyknienie do tey
my.éli potrzeba ; C2§§Cic)'szc na wsi wi-
dywania si¢ moze mig fatwo do tego
obowigzku przyswoig, iednakowoz dla
tego nie chciey mig odstgpowaé pro-
sz¢.— Nigdy Elizo ; zawsze ci towarzy-
szy¢ bgde, bo lubie 2y¢ wirzbd spokoy-
nosci 1 milezenia.

Byto w tey wsi mieysce osobne i dzi-
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z nayprzyiemnieysza wonnofcia. Pier-
wze staranie powrdconey ztamtgd Kli-
zy bylto, podzigkowa¢ mezowi.za pil-
nos¢ w upieknieniu upodobaney zonie
pustyni. Bez mala to, rzcki, nic grze-
€znoic ze strony ogrodnika moiego ; o-
bowigzany mu iestem, z¢ sie domyélit
wykonaé rzecz, w ktdrey znayduiesz y-
podobanie.

Hilary o rzekta, zobaczywszy go Eli-
za , dzigkuie ci za tak zrgczne usadzee
nie mi gaiku: Gaiku Mcia Paui? od-
powiedzial sztuczny wiesoiaczek s pra-
wdziwie tez mam czas takows zaprzye

|

kie, ktdre pustyniz swoig nazywata Elis

tac si¢ robotg, gdy ledwie pracy koto
za, bo tam czytaé i dumac sobie do u-

warzywa wystarczy¢ moge. Chege po-
rzadny gay zrobi¢, trzebaby do pomo-
¢y wigcey mi przydaé ludzi. — Qkoto
Mego przynaymaiey dostateczney usil
ione widziy zamias g PYCY i ai e 73

nione widzi; z"ul st mehem obrusfc hoscl nie zaniedbales, i ten liliowy
go siedzenia, zoayduie tron oblozo. chtodnik, i ten ptot kwieciem obrosly
ny murawg Ratkawi obsiang , ktdre mi- Niewypowiedzianie mie cieszy. — Ach!
fosc ;’.d;‘w..h si¢ zapletad. Lilie zagie- 1|llc, Cicm, kwinty wszystko to przez
te sklepienic tronu tego sktadaige, cied iske Bo2y samo 2 sichie wyrasta, badZ

A
Pani Pewna,

pudnh.\ni;\ chodzita. Ledwie co l)’lko
przybyli, udaie sie natychmiast na ulu-
bione sobie mieysce i wszystko odmie-
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c‘t)‘“i‘»'a a curgst R.\icn'ist)' ksztattnie Jem sie ani zahierat kie.
go opasywal, Liliow) zapach micszaige dy ku temy, . J“(ic{ to tedy ani sig




tkngtes? — Bynaymniey , ale mimo wszys
stkiego, iezeli WDPani kazesz, to po
skoticzonym obrzynaniu gatezi, moge
starania ku rozkrzewieniu go przyto-
Zyc. —— A ta murawa fiatkami obsiana,
nie twoieyze uprawy? — Wybacz W Pa«
ni gdy powiem, Ze ani murawa, ani
fiatki nie s3 warzywem, i ie praca okoe
to ogrodu ustawna, wybiia¢ mj 2 gloa
wy tym podobne fraszki zwykta.

Po odprawioney rozmowie, inz nje
watpita Eliza, jz przemienienie dzikje-
go icy schronienia w wyborny gaik nie
byto dzietem Sylfa. Ach! rzekia w za.
dumieniu, nfieysce to na §wigtynia wy=-
znaczam, do ktérey uwielbiac go bede
chodzita; podchlebiam sobie, e
przytomnym mi bedzie, ale kto wie
niewidzialnym bydz przestanje ?

tam
s Czy

Nadszedt wedtug ZWyczaiu wicczga

rem Valoe; gaik méy weale jest sliczny ,

rzektay ale na czym? (myslisz) zbywa
g vy S . At

mu ieszczel chege vpieknjenie 1ego do-

pelnicy trzeba dosnlcczn:'m cudem te-

go dokazad, 2ebys wnim oczom moim

stat sig widoczny, 1 o jesy szczegélnie

|
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tylko, co do uszczeéliwienia mego bra-
kuie. — Wymagasz to po mmnie Elizo, co
od mcy nie zawis?o nocy. Ptnwda, ze
Krél powietrza ulubionym swoim tey
czasem dozwala taski, ale o bardzo
rzadko sig¢ zdarza, iezeli za¢ kiedy poe
zwoli, sam przepisuie postad w iaks sie
przyodziac kaze , a czgstokrod naydzi-
wacznieysza wybiera zdarzaige sobje
rozrywke. Powiedz mi teraz, iak ci sig
w drodze wiodto. —Bardzo pomyslnie,
mgz moy rozprawial z wesoloiciy nie
wymuszony, ktéra dafa mi rozezna¢ skue
tki starai nie prézno z nim tozonych 3
icdnakowoz wyniostoé¢ ludziom wroe
dzona, cho¢ czasem uskramia¢ zdaje sigy
przeci¢z nasiona. iy w nich zostaig na
ziwsze, umiarkowac i3 mozna, ale od-
mieni¢ nigdy, chyba przez zwycigzanie
Si¢ ustawne, i w natog obrocone. — Nie
Tozpaczaymy , mowit Valoe, bo wiclka
had. duszg icgo mam wiladz¢. Czymie
S1¢ lutro bawijc myslisz Elize? — Jutro
r“_no"‘-'lpad si¢ bede, — Pdyd¢ cig w wan-
fie leZeli mozna obaczyd, i chwilg cza.
U Z toby przepedzg.
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Obudzita si¢ Eliza, i powiedziano iey,
ze kapicl iuz gotowa; wyszta z wierng
Sylf.miat ogladad iz
Hiwos¢ iest Iekliwa,
checiata zeby przez zasunigte firanki le-

sobie Justyng, a ie
nadeyéc, i ze wstyc

dwie ktdry tylko do sali przedzierat sig
§wiatta promyczek. Zstgpuie zatym w
wanne 1 w naprzeciw potoZzonym mig-
dzy oknami zwicrciedle, Spostrzega mie
gotaigce sig nicwyraZne czego$ znakis
Napucci% ko, byt pod szktem malowa-
ny portret Elizyy z rozkazu #Wolania na
mieyscu zwierciadta posadzony; dziw
ten biigcy w oczy tatwy byt do wykos
nania, frzodkiem szpary w przeforszto-
wania wyrobioney taiemnic, w ktorg
bez stuku koleyno zwierciadto i obraz
wWpuszczano.

Na tym obrazie Elize FOJ 0(,}9“ wznie-
siong otaczala naruwi:”u,)-;], duchdw
rzesza, kwieciste podaigca iey wienices
Wazigta zrazu wszystko 10, co widziata
2a objianie sig naprzeciwnych widzia-
del, ale gdy nwanicyszym coraz mie-
rzyta okiem to <& 13 przerazalo, zdue
wicnie nastzpifo’ po bledzie. Justyno

rze-
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rzecze, dod2y mi §wiatta. Czy mi sig
éni ..o O nieba! zawolata.skoro obraz
ofwiecony zoczyta, wizerunek mdy
wiym zwierciedle ! — g3 2tad Mcia
Pani? i méy w nim widze! Jestze to
cud widzie¢ si¢ przegladaize w zwier-
ciedle?——-Péydz’zc wigc sama, pSydz, da-
ley s gdziez tn sy zwierciadts skutkj -
Nie co innego — a ten oblok, te kujao
1y , te geniusze, ia nakoniec Wwpoirzod
niebicskiego dworn niesiona po powiea
trzu z tryumfem. — Nie dobyzes W Pa-
ni obndzona, i ieszcze sen iaki bez w3e
tpienia w kapielj 1€y sie domarza, =
Nie Yustyno; nie drzymie, lecz zdaje
misig, Ze obraz ten nie dla twoich zro-
biony aczu. O kochany Valoe tyzeé to
odmalowat? ach!

mitoéé twoia!l

Oczy Klizy przecigg godziny caley
W obraz tey wlepione wygladaty Sylfa,
€2 prézno. Przeszedt znad tylko y mo-
wi s i tym holdem oznaymit bycie
Woie, Jednakowoz co mgz mby powie?
x’a{( MUt ten dziw wyttumaczy¢ { Mo
'€1a Pani, raecze Justyna, icZeli obrag

Lom 111, G

iakze dowcipnn iest
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ten moim nie iest widzialny oczom, za-
cézby weyrzeniu iego podpadat? — Pra.
. wdg mOwisz, ale tak bardzo pomigszana
iestem ... te wymawinigc sfowa wznio-
sfa oczy, i zamiast widzianego obrazu
zwierciadto zobaczyta. Juzem spokoy-
na, rzecze, obraz iuz znikngh Sylf
mdy kochany w naymnieyszey nie chce
mi¢ zostawic¢ niespokoynosci. Jakie te-
go nic kocha¢ ducha, ktdry si¢ caty za.
trudnia roskoszy 1 ucicch moich stara-
niem.

Niecierpliwie oczekuizea skutku pro=

Zby-widocznego Sylfa ziawienia, stru-"

dzona niby nadwieczorng przechadzkg ,
udata si¢ bydZ spocznicnia potrzebuis.
3. Nudzic¢ iy diugim przybycia swego
spodziewaniem, nie bylo chgcig Sylfa.
Nie wiem, rzekt, sliczna Elizo , iezeli
ci¢ to pocieszy, co sobie wybtagatem.
Wolno mi jest stawid sig woczach two-
ich. — Ach! to¢ 1o jedynie moje 23da.
nie.— Ale to, com przeyrzat, wlasinie
przypadio; Krdl powietrza mysli nasze
przenikaizcy, przepisat mi postawe , kté-
I3 . wzigdc powiniencm, a ta pje inna
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iesty iakw.u zgadaiy, — Njc nie wiem 3
wyb?w mig Czympredzey niespokoy-
noé.cu — Posta¢ twoiego meza, Wszy-
stkich uzytem sposobdw , na otrzymanie,
bardziey si¢ tobie podobaiqccy, lecz
proZby moie wszystkie plonnemi byty,
pogrozit mi owszem cofnieniem taska.
wego zezwolenia, ieslibym nie przesta-
wat na nim. Do tak wiec hieszczgsnc.
80 przywiedziony wybioru , wolatem
dla pewnego dobra, rozkazon iego Z0-
stac powolny, nizelj odeyé¢ Z niczym,
~ Nic to nie wadzi; ale kiedyz ci¢ zo-
baczg ! — Jutro w matey puvstyni, 0 cza
sie zachodu stotica, — Zabezpieczong
stownoiciy twoig bede si¢ tam znaydo-
wad, — Bez niespokoynosci ufad mi mo-
i.csz. — Obijecates mi¢ byt iednak dzj.
*13y rano odwiedzi¢; i choejss za naya
wdzlgcznieyszym udarowates mi¢ hot-
dem, ciebiem szezegilniey widzjed pra=
sgcr:f“;. =~ Nie daleko bytem od miey-
o * S¢z przelekniony bytnoiciy Fusty-
wir;“ ‘ Ach! Rrawda, iam sama temuy

033 oddalj¢ iy nalezato, lecz w gaj.

G2
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ku zzpewne wymawiaé mi tego nie bg-
dziesz, bo ci si¢ sama iedna tam stawig.

To umowione zeyécie sig troszczyto
nieco Wolania: W rece mi sig, mowit,
oddaie, i przeto wolnoz mi na doswiad-
czenie iey z tego pozytkowaé omamic-
nia, w ktdre i3 wprowadzitem. Stod=-
koby mi zaiste bylo ig napaic, gdybym
o odporze byt przeswiadczony , lecz ie-
¢li ta pewnoi¢ odwazaigca, takby mig
dalece zapgdzaé mogla, wrienczas do-
§wiadczania iey, zadney nie miatbym po-
trzeby. O! ciekawosci nieszczgsna! po-
radZmy si¢ pomocnego czasem rozumu,
weyrzyimy wsiebie, aboé przecig¢ znay-
dziem mniey niebezpieczne kroki po-
stgpienia w tym razie. Mamie si¢ ko
niecznie ofiwieci€, albo w watpienin po-
zostaé ¢ \V.’;lpliv.-os'(f nayprzéd umyst
zaktoca, a 2a stusznofcia mysli moich
rgczy€ nie mog¢. Moic po usprawiea=
dliwienit 1€y niewczas znicw.\ig i1
weyrzeniem s Z¢ uludzona imaginacya,

cnotg iey zwycigiyla. Prozno sam so-
bie wredy wymawiac bedg, gdy 2tc bez
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moznosci uleczenia zostanie 5 lecz ieze-
li przeciwnie doznam, ;e si¢ opiera
ach! nadtom jest szczgfliwy, A ijeél sie,
stabodci podda? ..... ha, ieZli sje pod:

,day uwicrze . 3 F ety nie i
: €3 Ze cnota kobiet| pie jest

dos¢ mocna  na odparcie nalegari " dg-
c¢hdw ... dobrze; ale ieili ten duch jest
Przyodziany cialem, a to ciato jest mo-
ie, ktérego Kliza za cialo. m¢za nje we-
Zmic, nie bgde iey miast za co dzje.
k.ow;:c’. Jestem w zawiktanio , :
si¢ wplatnige wszystkom przewidzjat
Pro.cz si)osolfu wyniyécia. Ach! pie rozz
wazaymy wigcey, biezmy do gaiku émia.
to, okolicznoéci tam zdarzone dal-

Szym mig postgpowanin obia$nij.
Wolanz zdawal sig nic uwazac,a tym
Czasem z zadnego Elizy ruszenja oczu
hie spuscit. Widziat ubieraigcy sig z
skromnoéciy petng wdzickéw, i przy-
Stoynoéé w stroiu widoczna r’z‘ f ):
 mu serca cokolwiek U,P )"’_“’C v
niey-owszcm = . patrgm-.\t w
dnia tego tagodnoic i wy-

Pogodzen; { piewl
8 e twarzy , rados¢ nicwinng
0zNaymuigce,

w ktdre
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Z tym wszystkim niecierpliwe oczy
Elizy, mierzyly dtugi bieg stofica. Na-

" koniec ta szczgéliwa nadchodzi chwila,

a Wolan: ktérego w sukni polov._'cy wy-
jezdzaigcego widziata, stawa pierwszy
w gaikn iak nayozdobniey ubrany. Przy-
bywa wtaz i Eliza, spostrzega go zd?-
leka § natychmiast podztw»enie_:, kt6-
rym i3 ten widok ogarnat , ledwie zmya
stow iey nie odiglo. Wybiegt na prze-
ciwko nicy Faloe, rgke iey podaie ina
murawg wyslanym trenie posadza.
Eliza przyszediszy do zmystbw , Sylfa
uswoich znayduic kolan. Jakic? rzekt
iey , 1zaliz osoby moicy .widzcmc stra=
chem cig zdeymowa¢ miato? Wszaka-
sem cig od zdumicnia niespodzianego u-
chronit? Nie pragnelazes mig oglgdac $
Czyliz sig gniewasz 2a to? czy aniknie-
nia moiego z3dasz2?-— Brorn Boie; by
loby to mig kara¢ za slaboé¢ ponicwol-
n3. Radosc, Wzl’}"l:uic i;\kicf. scrc:‘«.l
2migkczaijce , -""_‘?Cﬁ.y nierownie niz
strach przyczynialg sig do pomieszania,
ktdre mi SPrJWi“Z- Drzg 2 boiaZni,mbs
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wil Wolani sam v sobie, serce iey po-
ruszone; ach! weales to ‘niepomyslny
poczatek. Sliczna Elizo! Czemuz nie
W moiey byto mocy, obra¢ te szczeéli-
wa $miertelnika postawe , ktérey skiad
podobatby sie tobie? o iakie ni'cwygo-
dnie jest amantowi w me2a stawjac si¢
postaci! Wszystko mi to 23réwno rze.
kta z uémiechem. Prawda, ze mileyby
mi byto widzie¢ cig w ksztatcie jedpe.
£0 z tych kwiatéw , ktore ia lubie , al-
bo z tych ptaszkéw , ktdre tak jak ty po-
wietrznemi 53 mieszkaricami, lecz gdy
cig w postaci cztowicczey widze , zarg-
wno mi jest znaydowac cie w osobje
meza, iak i innego czlowieka; zda mj
si¢ nawet, ze osobe iego upigkniasz ,
tak dalece, ze Wolania samego widzied-
by mozna w tobie, gdyby dusza twa
O€2om iego nie przydawata iakieyf ia-
snofci glos twdy przez usta iego prze-
Chndz:;c, udziela mu wdziekn whaiciwe-
89 posy
W skinien
ktéry ¢
fmierte]

Bowi oiywionemu Bozyszczem,

iach iego znayduig skiadnoic,
Mo oiywiane duchem prostego
nika nie zaszczycalo sig nigdy.
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— Wige iezeli mig kochasz w tey po~
staciy, w iakiey mig teraz widzisz, mo-
8¢ bydZ zawsze takim, iak teraz jestem.
~— Kochanku urzekasz radosciz. — Mdw
Elizo, icieli bedziesz szczesliwg , rzekd,
catuize i3 w rece, kidre uigte wycig-
goawszy Eliza , rzekta: Zapominasz
si¢, wszakze ia SyHa nie cztowieka ko-
cham w tobie, i iak Valoe duchem iest
tylko dla Elizy, tak i Eliza d'usz.'.z l}'lk()
dla Waloego. Jeiclis sig nie mogt po-
stacig ludzky przyodzia¢ bez skazenia
czystey istnoici twey i mitosciy zrzud
z siebie ten ksztaht upodlaigey, i nie za-
daway mi wstydu, za nierostropnoéd
mych iyczer. Walnie dotad ; méwi i#%.
{anz po cichulalez to teraz dopiero nay-
nicbezpiecznieyszy zachodazi

Llizo nie czas zmyil

moment.
aCy wypetnitem
to, czegos wycijgaia po mnie, dowiedz
sig ile maie to kosztuic.,, Pozwalam Cis
s (méwit Krdl geninszow ) badZ pod-
35 dapym prawu kobicty, staf sie czto-
9 wickiem, lecz nie podChlcbia): sobie,
» iZ na pozor tylko zinysty miec be-
1 dzicsz, Przyidzic ci kocha¢ ak iak

Monarn N A,

s5 Innym $miertelnikom przychodzi, i
s poczuwac roskosz rownie jsk troski.
» Jezelis nieszczesliwy w tym stanicy
sy Strzez sig powraca¢ do nas, i nie=
» Wezesnym igkiem Zale swe rozpoicies
s raige kazi¢ napowietrzne mieszkanias
»s Wyganiam ¢i¢ z nieba na tutanie sig
8 dop()ty, pbki Eliza zyczen twych nie
ss dopetni. ,y Spodziewatem sig zniewo=
li¢ to nicuzyte serce, albo raczey po«
dobac: ci pragngtenm. Sgdzic mie teraz
samay iezeli w mitodci moiey znaydziesz
ukarania przyczyne.

Mowa ta Klize do rozpaczy przywioe
dta. O niebaczny! o nayokrutnicyszy.
z duchéw niebieskich, kizykneta, cow
ze§ uezynit?! do iakieyie mnie konie-
cznodci przywiodtes Wolan: zadrzak
zobaczywszy zalewaigce sig¢ fzamj oczy
Elizy, Czemuz si¢ mnie wtym nie po-
radzites, rzekta ze tkaniem; czyliz ia
dla shaibienia siebie, czyli dla meki
twoiey widzied ciebie pragngtam? a'po-
tym iakazkolwiek badZ byta ta Zadza,
mogtied pomyile¢, iz wemnie wytepic
zdota to, com tobie, to com sobic sae
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mey iest winna, Kocham cie, toé samo
, Jsszczc powtarzam ; i iezeliby tylko zy-
cia mc.go potrzeba byto, na nadgrodze-
me,‘meszczgs’liwoéci tobie sprawionych,
b:?dz pewien Zebys sie na nic uskarzad
nie miat przyczyny, lecz cnota milsza
mi jest nad zycie, milsza nad mitoé¢
sam3. Serce Wolania rozplywac sig zra.
doéci poczeto. Nie moge, rzekt, ganié
zbytku delikatnoici twoiey, lecz spoy-
rzyi na mnie i zobacz iak do megza twe-
go podobny iestem, prawie nim samym,
a!bo raczey ten nim iest w samey isto-
cie, krdry do ndg twoich pada, ktéry
cig czci i kocha, blagaige o naywier-
nicyszey i nayczulszey mitoéci nadgro-
d¢.— Daremnles do nicgo podobny: me.
2em moim nie iestes, ktdremum iedynie
winna to, czego po mnie wymagasz,
Wistanly eddal si¢ odemnie, i nigdy mig
w Zyciu ogladac nie €miey; odstzp mig
mbwigé. Czyzes szalony ? Cé2 to zpa-
czy ta radoic napaiciwa, znicuai.ziaca,
](njra za]mlasz twe OCZ)'.? I\loghiby.ic-
szcze zuchwalofC plochg podsycad nae
dzici;? O iuz tez to do naywyisze-
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go stopnia doprowadzona znjewaga!l—
Postuchay mig¢. — Nie chce, bynay-
mniey. — Jedno stowko ukoi te zapa-
3y.— Stowko to iest wiecznym pozegna-
niem. — Nie; §mier¢ tylko sama rozta-
czy¢ nas potrafi, poznay W Sylfie meza
twoiego, tak, tenze sam Wolanz , ktére-
rego nienawidzitas, iest tym Faloem ,
kiérego kochasz.— O nieba! ... alenie,
ty mnie chcesz zdradg przekonad, i
ztym podobicﬁstwa uzyciem, - Nic,
méwigé 5 i Fustyna iest $wiadkiem, ze
to cokolwick dotad widziata$, igraszka
tylko byto.— Justyna o= Przypuicitem
i do poufaloéci moiey, i iako mi do
usidlenia cie pomagata, tak tez i do wy-
wiedzenia cie z btedu pomoze. — Mo-
jei to bydZ, Zeé ty moim iest mezem §
obawiam si¢ ieszcze, dokorczie przy-
naymniey, i powiedz mi iak sig dzia-
ty te dziwy zdumiewaigce. — Mifos¢ ie
udzjatala, dowiesz sig¢ iakim sposobem.
— Ach! iezelito prawda l..— Jezeli pra-
wda, uwierzyszze Elizo, iz iest czto-
wick godny kochania? — Uwierze, iz
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ieden iest na $wieciey i ze ja g0 posia-
dam;

; Zapytana wyznata wszystko fustyna 4
1 kazano iey przysizgdz iako Valoe ni-
czym innym nie byt 1ak #Wolanzem. Te-
13z toy rzekta Eliza, rzucaizc sie na fo
No mgza, teraz prawdziwie urzeczony
1estem, i spodziewam sig¢, Ze chyba mig
tylko émicré sama z tego urzeczenia wy-
wiedzie,

i,
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Sw:mo byto y ktdrego we wsi Coulana
ge obchodzono rocznicg, a ze Margra-
bia de Clance miat nicdaleko odlegly od
mieysca tego patac, przybyt z zgroma-
dzonemi przyiaciotami na przypatrze-
nie sie wieyskiemun widowisku i wmie- °
Szanie si¢ w tafice wiedniacze; co sig
tym dosy¢ czgsto przydarza, ktdrych te-
sknota z tona zbytku wygonionych po=
Wraca poniewolnie doznawaniu pro-
stych i czystych roskoszy.

P"miQGZy wesoloicig rozrzeZwionym
miodych wiegniaczek gronem talsuige
tym.pod Brzosq, k:djby nie rozezpat
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Lauretty ’po picknoéeci wzrostu, urodzi-
wey twarzy, po tych nakoniec przy-
rodzonych powabach, bardziey niZ pig-
kno$¢ sama poruszaigcych. Na nig tyl-
ko podczas tey uroczystoici patrzono,
a zacnego stanu kobiety, ktdre urcda
chetpliwemi czynita, nie omieszkaly
wyzna¢, iz nic pigknieyszego aie wi-
dziaty. Kazano iey si¢ przyblizyc, przy.
patrywano si¢ z pilnoscig zwyczayng mas
larzowi, rozpatruigcemu przed sig staa
wione wzory. Podnieé oczy kochanko,
mowity iey te damy. Jakaz zywosc! ia-
kic slodyczy pongty; iaka lubieinodc
w weyrzeniach., Gdyby znata, co one
wyrazaig! iakichZzeby zrgezna zalotnica
nie poczynita tupiectw, t€mi uzbroio-
na oczyma! A ta fliczna ma;zyczg,..!
widziatze kto co czerstwieyszego kica
dy ¢ Te §wieze, te koralowe usta, ta
biato§¢ z¢bdw, tak czysta! Ta ciemna-
wa cera skrzywdzona nicco upatem i
ale ta znakiem iest zdrowia. Patrz iak
alabastrowa ieyszyia, kragli sig na pig-
knych ramionach; w suknigalowey iak-
ieby sig wydawala przedziwnie! A te
malu-
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malutkie wdzigki zakwituigce, ktére mi-
toé¢ sama , zdaie sig, ze umicécita. Ucie-
szna rzecz prawdziwie widziec, j(ogo
darami swemi obsypuie natura ! Gdziez
picknoéé kryc sig uchodzi? Lauretto wie-
le lat sobie liczysz{ — Pigtnaicie mia-
tam przesatego miesigca. — Bez watpie-
nia wkrétee cig za maz wydadzaf — QOy-
ciec moy powiada, e nic do tego nie
nagli. — A ty Laureito nie czuiesz w
serduszku iakiey mitodcif — Nie wiem,
co znaczy mito§¢ w serduszku? — Co?
zaden chtopiec nie podnieca w tobie 23-
dzy, zeby¢ go dano za mgzal — Ja w
to nie wchodzg; oyciec sie sam chee
tym zaprzatnic staraniem. — Czym sig
bawi twoy oyciec! — Maietnoéé swoiz
uprawia. ~ Jestze bogaty? — Nie,lecz
mowi, ze bedzie szczgéliwym 4 jezeli ia
rostropng.~ A ty czym si¢ zabawiasz? —
Wspélag praca, pomagam oycu — Z nim
razem uprawiasz zi€Mig{ — Tak iest, i
starania , ktérych wymaga winnica, za-
bawkg s3 tylko dla mnie. — Gracowac ,
tyki $zczepic , do przywigzywania win-
nych galgzek, przerzedza¢ liscie dla
Tom 111, H
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utatwienia doyrzatosci winogron , zbje-
ra¢ doyrzate, wszystko to ncigzliwg nje
iest robotg. —O nieszczeéliwe dziecie!
nie dziw, ze jey te éliczne zgrubjaly
rece. Co za szkoda, 2e sie w tak po=
dfym i zaniedbanym stanie urodzito.
Lauretta co na wsi zazdrosci tylko by-
fa pochopem, zadziwila si¢ cokolwiek,
ze osoba iey politowanie wzbudza. Ja.
ko bowiem oyciec pokrywat to usilnie,
coby Zatoéci cdrce dac mogtlo, prayczy-
ne, nigdy iey na myél nie przyszlo, iz
zatowang bydZ moze, lecz rzociwszy
swe oczy na stréy przytomnych kobier,
spostrzegta, e prawde mowily. J.lklic
wielka migdzy iey suknia., a ich ubjo-
rem réznica! Jaka wykwintnoic, jaka
swietnos¢ w materyi icdwabney i lek-
kiey , ktorey szcrokie fatdy okoto nich
piywaty.. ]lci.op.xgloscx' w obuwm‘, ia-
kiz wdzigk! iaki wybér w utrefienin
ich wloséw! Cienkie ptétno, wstazki,
koronki nowey przydawaly swietnosei
wdzigkom do potowy przykrytym: Nie
minsty wprawdzie te Panie, 2ywey czer-
stwego zdrowia cery, lecz mogtid ne

P e
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Wierzyc Lauretta, ie abytek oczy ey za- -
btyskuigey byt tey mdtey postaci przy-
czyny y ktorey czérwienidto pawetr ue
kry¢ nie mogto? Gdy tak sobje nad tyni
wszystkim dumata, zbliza sig ku niey
Hrabia ae Luxg o .1 do tafica zaprasza.
Mtody , urodziwy, smagly » iednym sto-

.wem az nadto dla Lauretty powshny,

Chocirz w tagicu naywy bornieyszego
hie miata gustu, nie omjeszkata iednak
upatrzy¢ szlachetnoici w udoskonale-
nym stapieniu, lekkoéei ruszen Hrabjew
£05 przylemuosici, kiorych skoki mtos
dych wieéniakdw nie miaty, Poczuwaa
¥a ona czasem §cidnjenie rekiycale nj.
gdy rekg tak iak ta mitg, Hrabia tage.
cuige od stdp do gtéw sig iey przygla-
dat, Lauretta domyélita si¢ snadnie , ze
t¢ spoyrzenia duszy tafdica begdge, ty-
woici mu dodawaty, ibgd# to, 2e cheja-
fa wyréwna¢ daniem taficowi swolemu
takicyze przyi®mnoéci, bad#, ie pier-
Wsza mitoéci iskierka od serca $i¢ rozs
Ci")gf’?fa do oczu, weyrzenia iey od.
powiladaty mitosnym oczom Hrabiego ,

H 2
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wymicnicm nayiawnieyszym rozwese-
lenia i czucia.

Po skoriczonych taricach Lauretta dla
wypocznienia pod Brzostz sobie usia-
dta, Hrabia.u kolan ZLauretty. Nie od-
stepuymy sig , mowit, kochane dziecig,
z nikim tagcowaé nie bede iak z tobg
tylko iedynie.—Wielkie to szczgécie dla
mnie , iezeli towarzyszek mych nie roz-
gniewa; w tey wsl zazdroé panuie. —
Moznaz nie bydZ zazdroinym, widzge
ciebie tak pigkng, i miastoby inzczey
nie uczynito, bo zte to wszedy sledzié
za tobg bedzie. Ach Lauretto! gdyby cig
nagle przybyta do Paryia uyrzano, w po-
érzod tych prozaych kobiet, pysznych
dla pigknoici, fortelem tylko nazywaé
sic mogacey !— Ja w Paryiu, ach! cbz-
bym tam znaczyla { — Bytaby$ oczu sto-
dycz:; i wszystkich zgo{a serc P:mi_-!,
Stuchay Lauretto, nie mamy tu wolne-
go do umowienia sig¢ czasu, lecz jea
dnym sfowem Ci- mdéwig, Ze od ciebie
samey zalezy, miasto tey nedzney cha-
ty i iedney do uprawicnia winnicy,
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mieé w Paryiu patac zfotem sig i ie-
dwabiem $§wiecgcy , stét zastawiony po-
dtug zachcenia, sprzgty nayroskoszniey-
sze , nawybornieyszy powoz, suknie do
wszystkich czgéci roku przystosowane
w rozmaitych kolorach, wszystkie na-
koniec przyiemnoéci wygodnego, spo-
koynego , naywy$mienitszego Zycia bez

‘innych zztrudnien jak tylko kochania

mie tak, iak ciebie kocham. Swobodne-
go czasu namysl si¢ o tym. W niedzie-
le taficowad znowu bgda w patacu, gdzie
wszystka wieyska miodziez jest zapro-
szona. Bedziesz sig¢ tam znaydowac §li-
czna Lauretto, 1 powiesz mi iezeli mi-
to§¢. moia cig wzrusza, iczeli dobro-
czynnoé¢ moig przyimuiesz. Dzisiay o
nic cig wigcey nie prosz¢, iak o nay-
surowsze utrzymanie sekretu, Tay do-
brze , bo gdyby¢ sig¢ z ust naymnieysze
stéwko wymknelo, szczeécie, ktdre cig
czeka, iak mara znikngtoby.
Rozumiata wprawdzie Lauretta,ze sig
wraz namyélita. Los éwietny, kidry iey
odmalowano, od upokarzaigcego iey sta-
nu zbyt byt daleki, a przeyécie tak ta-
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twe i tak predkie z iednego w drugi
poigcie iey przechodzito. Pigkny mio«
dzieniee, co iey te obietnice poczynif,
zdradliwey nie miat postawy. Tak wa«
Znym mowit do nicy sposobem, tyle rze.
telnofei w oczach i ustach iego widzia-
¥a! Spostrzegltabym niechybnie gdyby
zemnie zartowal. Z tym wszystkim co
znaczy taieninoéé tak surowo mi zalecos
naf uszczgsliwiaige mig¢, chce zebym
go kochatay hal nic sprawiedliwszego,
lecz bez watpienia pozwoli, zeby oy-
ciec dzielit zemng te dobrodzieystwasj
za ¢Sz tedy kryd sig przed oycem? Gdy-
by Lauretta iakiezkolwick miata podey-
$cia i wystepkn wyobrazenie, zrozu.
mialtaby fatwo, dla czego Luzy osckret
13 uprasza; lecz cata madrodé, téry i
napoiono, nic obszernieysza byta nad
ndpicranic popgdliwey ch#opcdw wieys
skich swywoli, w uczciwey zaé i unie
zoney Hreabiego niinie nic nie widzias
ka takiego s coby iey nieufnodci lub 0po-
row zadawalo potrzebg,

Temi rozwagami zaprzatnjona, obras
gem zbytku 1 obfitoici napetniong mas

MORALN A

igc glowe . powraca do lichego mieszka-
nia, w ktorym si¢ wszysiko odmienio-
ne iey wydato. Lauretta picrwszy raz
w zyciu ponizony zostata mieszkanicm
stomg pokrytym. Te spr.zqty proste, kto-
re potrzeba kosztownem! czynita, zbrzy-
dnialy, do staran domowyct?, kedremi
ig zaprzatywano, wstrgt micc poczg-
ta, nie znayduije icduakowczgo s.nakg.w
chlebie, ktérego pot zakrapia, a naswie-
zey stomie, tozu tak smacznego dotad
dla niey sypiania, wzdychata do przera-
bianych ztotem obic, do bogatych i rez-
kosznych poscieli.

Gorzey to nieréwnie gdy nazaiutrz do
pracy powrdeic byfo potrzeba, i na roz-
zarzonym pagorku wytrzymywac dzien-
ne upaty: w Paryiu nje przebudzitabym
sie, mowita,chyba dld spokoynego nzy-
wania roskoszy, innym nie zaprzjtnios
na staraniem iak miltoicig, i sposobami
przymilenia si¢ kochankowi moiemu.
Dostatecznie mnie wtym JPan Hmbi.a
vpewnit. O jakze mity ten Hrabial mnie
tylko widziat w posizodku zg‘rumac.izc-
nis 3 damy pawet w patacu zostaigee
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opuicit, zeby si¢ tylko ziedn3 wieénia-
czka zabawial. Nie iest pyszny, a mégt-
by nimbyd# i stusznie; wiaénie iakbym
mu faske éwiadczyia, przektadaize go
nad chtopcéw wieyskich; dzigkowal mi
tak vprzeymemi oczyma, twarzg tak u-
nizong, tak poruszaigeg! w mowie iego
iakaz nieporownana tagodnos¢! z Panig
mieysca tego dziedziczky, grzeczniey-
by mdwic nie mégt. Szczgiciem doéc do-
brze ubrana bylam, ale gdyby mig dzid
zobaczyt w tey lichey sukni, wtym sta«
nie, ach! naybiednieyszym!

Niesmak w polozeniu tym poczuwany
coraz sig¢ bardziey powigkszal przez trzy
dni w tradach i tgsknocie strawionych,
ktére wytrzymac musiata, z2czym Hra.
biego zobaczy< przyszio.

Nadszedt przeci¢ ten moment , kidre-
go oboie niecierpliwie oczekiwali. Ca.
tey wsi miodziez zeszta sig do sgsieda-
kiego patacu i natychmiast w salj lipa-
mi opasaney, diwigk instrumentsw dat
anak tadcéw zaczgcia. Zbliza sig z to-
.warzyszknmi swemi Lauretta, nie iz 2
13 bezpicczng postawg, ktorg w dzied

MonrALNA. 121

wieyskiey miafa rocznicy, lecz w skro-
mney i boiaZliwey. Byfa to dla Luzego
nowa pigknoéc, Gracya lekliwa i przy-
stoyna, zamiast zywey i ptochey Nimfy.
Przywitat ia grzeczniey niz inne, ale
bez naymnieyszego porozumienia -zna.
ku. Wstrzymat sig przyblizy< ku niey,

czekaige az kto inny do taricowania z -
niz, swoim go zacheci przyktadem. JPan
Soligny 5 ktdry od czasu obchodzonego
§wigta nie przestawat méwi¢ z Laurettg
z pewnym lakoby zapamigtanien), zdae
rzyt mu nasladowania pogodg. Luzy mnie-
mat w nim widzie¢ ‘wspdtzalotnika, i
zayrzjcemi oczyma §ledzit go z zatrwo-
jeniem, lecz n2 uspokoienie Hrabi za-
zdroé¢ te spostrzegac nie trzeba bylo
Lauretce. Weyrzenie czcze byle taticu-
iacey z Solignim, twarz oboigtna , zimna
i zaniedbapa postawa, gdy zaé na Lu-
zego taricowania koley przypadfa, zdae
to mu sig¢, ze witaigc ig widzial ozy-
wiane wdzigki, i wszystkie pigknoici
na twarz wystgpuigce 5 ktdrg kosztowny
wstydliwoéci oblewat kolor; ukradko.
wy Wmiech i niedoyrzany réZowe poe
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ruszyt wargi, a wzglednoé¢ tkliwego
spoyrzenia radoéciz i kochaniem dusze
1¢go Uniosta. Picrwsze poruszenie Lu-
z¢g0y gdyby sie znaydowalj osobno, by-
toby paéc do iey kolan, dzigki iey czy-
nic T uwielbia¢ Laurettg, ale on oczom
nawet kazal wstrzymac rozpalone wey-
rzeniaj reka szezegdlnie, sciskaize re-
ke tey, kidrg serce kochankj iego zo.
wie, wyraza drzeniem iego zapaly.
Sliczna Lauretto! méwit po tadcu, od-
dal sig cokolwick od towarzyszek two-
ich. Niecierpliwie dowiedziec sig pra-
gng cof nmyslital — Naymnieyszego
nie uczynic krokubez przyzwolenia oy-
ta, 1 trzymalé sig przestrég iego we
wszystkim. Jezeli mi WPan cheesz do-
brze czynic¢, niechze i on b;dzie dobro-
dzieystw tych uczestnikiem, jezeli 2
W Panem poiadg, to chyba wtenczas gdy
on pozwoli. — Ach! strzez sig go ra-

dzié; wezakied tooyca naybardziey gba-
wiaciem sig powinica. Mig¢dzy wami
(ool . " £ L »

chcge sig kochac lua’ zijczyé, potrzee
ba pewne zwyczaynosci zachowad, kté-

rych mi stan 00y, imie moje zabrania.

Monaunnwa.

Oyciec cheiatby mie widzie¢ stosuiz-
cym si¢ do nich i rzeczyby niepodobney 3
po mnie-wymagat, gdyby mie za¢ 2bron-
nym zobaczyl, zalitby sig¢ Zem ia was
oszukaé myélat. Wie wie iak mocno cig
kocham, ale ty Lauretto, powinnazbys
rozumied, izbym mogt szkodzi¢ tobie 2—
Ach bynaymniey ! rozumiem zes W Pan
jest dobro¢ sama, lecz gdybys byt zto-
§liwym, nayzrecznieyszym bytbys$ zwo-
dzicielem. = Qfmiel si¢ tedy mi ufad, —
Brofi mig Boze od nicufnofci, nie wy-
strzegam sig WPana, ale tai¢ przed oy-
cem moim nie moge, do niego naleig,
iemu podlegly iestem. Jezeli to przy-
stoi co mi WPan poadaiesz, bez trudno-
fci zezwoli.— Nigdy zezwoli¢ nie ze-
chece. Uwaz iak strata mnie mocno cig
zmartwi, a wtedy nie bedzie juZ cza-
su naprawienia co zepsuiemy, i na ca-
te zycie skazang do tych podiych robbt
zostaniesz, ktore lubisz zapewne, bo ich
porzucié nie cheesz. Ach Lauretto! te
pulchne rgca2ki czyliz na uvprawianic
ziemi zrobione { c2yliz upaty storicatey
Pifk“")' piei twoicy farbg zabrudzaé




e S ———————————

»

I)O“'IZ{:‘SC

maig ? O wy wdzigki przyrodzenia! wy
Gracye , wy towarzysze mitoici! Lauret-
to! tyzze to trawid si¢ bedziesz w ucig-
zliwym i zaniedbanym pozycin! zakosi-
€zysz ie zostaniem gospodynia ktdre-
g0 wicéniaka! starze¢ si¢ moze w ng-
dzy nie zakosztowawszy Zadney z tych
roskoszy , ktore ci bez ustanku przyto-
mnemi bydZ mialy ! owoz to, to icst, co
ty przekiadasz nad stodyczy obfitoici i
swobody, ktbre¢ przyrzekam. A co ci
do odwazenia si¢ przeszkadza? nie co
innego, iak boiaZii sprawienia oycu mo-
mentaloey niespokoynoéci. Prawda, ze
g0 uyicie twoie zasmuci, ale potym iak-
ze sig radowac bgdzie, gdy cig dobro.
dzicyslwy memi ubogacong zobaczy o
ktéremi sig sam obsypanym uczuje ? Jak-
z'c_ mu stodkg zadasz gwaltownos¢, obo-
wigzuige go do porzucenia chaty i Spo-
czywania sobie; nic bede sie wienczas
odmdéw iego obawial; bo moia szczeélia
woié, twola 1 ieg0 na zawsze nam za-
bezpicczong zostanie.

Lauretta wicle doznala trndnosci w
opicraniu sig tym podeyiciom, lecz sig
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nakoniec onym oparfa, i gdyby nie nie-
§2C2z¢SNy przypadek,ktdry i3 znowun W
sidfa zaciggngl, samo wrodzone niewin-
noici czucie do zastawienia iey dostatee
czne byloby. ‘

W czasie zawieruchy okolo wsi Cou-
lange wzburzoney , naystrﬂsz“\ﬁz’y bicz
pola, grad, zniszczyl winobrania i zniw
nadzieig. Qgotocenie byo powszechpe.
Podczas tey burzy tysigc zatosnych krzy:
kéw mieszato si¢ z hukiem piorundw 1
wiatrn; gdy zas po dopefnionym spusto-
szepin nastgpila iasnoéd okropnieysza
nad ciemnoéci, ktdre iz poprzedzily,
data widzie¢ w winnicy gatazki odpa-
dte i potamane, ktosy na pomiecioncx
wiszgce slomie, owoce drzew porwane 1
potluctone , w caley zgofa wsi spusto-
szoney , rozlegle i ptaczliwe panowato
milczenie, drogi pokryte gromads nie-
szcze§liwych, wybladlych, potrwoZo-
nych i prawie nieruchomych ludzi, k(.é-
rzy zasgpionym okiem przypatruijc sig
sWemu zpiszczeniv , ubolewali nad cato-
roCzney pracy straty , nie przewiduigc w
przyszlodci iak odstapicnic siebie, ne-




dzg i émierd nakoniec. Na progach cha-
ty rozbolate matkj przytulaty do piersi
troskliwie karmione dzieciny i rozplae
kanemi oczyma im mdwily: kidz was,
kto karmi¢ 2dota, iezeli nam chleba nie
dostanje ?

Okropny tey kleski widok naypier-
wsze Luzemu tey Zsfosci podat wyobrae
zcnie, w iakiey Lauretta i oyciec icy
poruszonemi byli. Niecierpliwie lecjed
na ich pomoc pragnacy , pokryt to czu-
le wspétzatowanie powloka litosci nic.
szczefliwych ludzi 2grajg wzbudzoney,
PoydZmy na wies, rzekt do zgromadzo.
nych pezyiaciét, 2anics'my im pocieche;
maty rzecz kaidego z nas kosztowa¢ b;-.
dzie wybawienie dwudziestu familij 2
rozpaczy, w ktorg ie ta nieszczesna za-
pedzita przygoda. Bylis’my ucu:smikn.
m'i ich wesela, 2atoéc ich dajeli¢ pewine
nismy.

Te stowa przeniknely serca juz j tak
litojcig wzruszone. Margrnbia de Clance
dat z sicbie przyktad stangwszy przed
poddanemi swemi, oflarowat im pomoc 4

ebiccat ulicaic, nadzicie § ochotg przy-
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wrécits gdy tzy wdziecznoici zewszad
okoto niego plynety, zgromadzenie ca-
te, ludzie, kobiety, rozbiegali po wsi,
wstepowali do chatup, rozdawali dary,
smakuize tkliwey i rzadkiey roskoszy
widzie¢ sie uwielbianemi od rozrze-
wnionego dobrocig ludn. Z tym wszy-
stkim Luzy naksztatt szalonego bicgat,
szukaigc mieszkania Lauretty. Pokazano
mu ie, leci i we drzwiach siedzgcego
widzi wieéniaka gtowe ku kolanom ma-
igcego zwieszong, twarz obicma 2asto-
niong rekami, tak wladnie, jiak gdyby sie
éwiatta obawial. chicc to byt Lauret-
ty. Przyiacielu! rzecze mun Hrabia, wi-
dzg cig obarczonego nieszczgiciem, lecz
nie rozpaczay. Nieba sg sprawiedliwe,
a migdzy ludZmi serca sie litoéciwe znay-
duig. Ach!Mci Panie, odpowicdziat niu
wiesniak glowe podnoszgc, czyliz czto-
wick , ktéry dwadzieécia lat oyczyznie
swoiey stuzyt, ktéry blizoami pokryty
tutay si¢ schronit 4 i od tego czasu pra=
cowad bez wytchnienia, nigdy nie prze=
stat, czyliz temu rzécz przyzwui(a Wye
ciggac Zebrzgey rekgd ta ziemin krwas
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wym potem skrapiana nie powinnaz mj
byta sposobdw poda¢ do zycia? ceyliz
dni moie na zebraniu chleba zakoticze ¢
Tak wyniosta i tak szlachetna wrp:)-
dtym czlowicku dusza zadziwita Fra-
biego. — Stuzyleé tedy woyskowg { —
Tak Mci Panie! Przyiglem stuibe pod
]]crwmigm, bolowalem z /Uaur‘g{cym. Oy-
ciec mdy nim process nieszc:;sny ogo=
tocit go z maiatku, mjat dosy¢ na utrzy-
manie mi¢ w randze, kiérey dostypitem,
lecz tegoz czasu, gdym ia odprawiony
zostat, on wyniszczony zeszczgtem.
Tuémy sie zagrzebac przyszli, i za co-
kolwick pozostatego maigtku, nabyli-
§my gruntu, ktory rekami memi upra.
wi.‘}u,lcgm. l’ic,rwszyyst:n nasz nie byt x}via-
domy, a ten w kitérym zdawatep, si¢ u-
rodzic¢, Zadnego mi wstydn pje czynit;
zywitem, pocieszatem 0y<a moiego. Qie-
nitem sig, a to byto moim nieszczedciem;
dzisiay ie czuig. — Opyciec twdy nie zy-
je? — Achl..nie. — A 30n22 — Nadto
szczeiliwa, Ze tego straszliwego dnia nie
doczekata., — Czy rodzeristwem obcige
Zony iesteé! — Jedne tylko mam corke i
nie-
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nicszczeéliwa!l... Alboz nie styszysz iey
tkania! kryie si¢ i oddala odemaie, ze-
by duszy mey nie rozzalad. Luzy chcial-
by si¢ byt rzucic do chaty, w ktdrey ig-
czata Laurcttay ale go boiazn zdradze-
nia si¢ utrzymata,

Na, rzekt, daigc oycu wotek z pie.
nigdzmi, weZ to mate z.’apomoicu‘ie, a
gdy ci bedzie potrzeba, przyponiniy so-
bie Hrabicgo de Luzy; mieszkam w Pa-
rysu. Oddalit sig, te wymowiwszy sto-
wa, | odbiegt, czasu nawet podzigko-
wania nie zostawuige oycn Lauretty.

akze wielkim poczciwy Haxyli za-
dziwieniem zdigty zostat, znayduige w
workn summe tak zneczng! Piecdziesigt
Luidorow, trzy razy wiecey bylo, niz
dochéd z szczuplego pagorka wynosit!
Poydz ¢érko moia s zawotal, patrzina te-
80 co si¢ oddalay nie czlowick to lecz
aniot z nieba. Ale czemui ia wierze?
€zyZ podobnz, 2eby on mi to cheiat daé
Wszystko. 1dZ Laurctto, bie: za nimy
day mu poznac, ze sig oszukat. Wtaz
2a Luzym §pieszy Lauretta i dogoniwszy
B0 rzecze: Oyciec moy uwierzy¢ nie

Tom 111,
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moze 5 2ebyé WPan nam ten dar miat
uczynic, i dla tego mie przysyta, zea
bym go WPanu Dobrodziciowi odda-
fa.— Ach! Lauretto wszystko co mam
czyliz nie nalezy do ciebie i do oyca
twoiego? czyz iest tak wielka zaptata,
ktorgby sprawcy zycia twego mozna za=
wdzigczy¢! odnies mu ten dar lichy ,
iest to zadatek dopiero moiey dobro-
czynnosci, ktérey pobudki strzez Tsig
iemu wyiawia¢; powiedz, Zem nadto
szczgfliwy, i2 sig poczciwemu czlowie-
kowi przystuzy¢ moge. Lauretta cheiata
mu dzigki uczynic. Jutro, rzekt, sko-
ro éwic koniec wsi przebywaigc, przyi-
me dzigki twoie i poZegnania.— Jakie
tof Jutro WPan wyiezdzasz! — T,k
iest, wyiezdzam xmyrozkochadszy inay=
nieszczgéliwszy czlowick, — Skoro swit
ores tO prawic 0 ten czas, k]cdy my zoy-
cem na robotg idziemy, — Czy razem?
— Nie; on pierwszy wychodzi, a mnie
gospodarbkic rozporzrzdzcni.q 3puz'niai;g
trochg. — A przez moij droge przecho-
dzisz?— Wtenczas kiedy po zawies ide,
ale chociazby mi i zboczy¢ przyszio,
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bytoby ‘to rzeczg naymnieyszg, ktdram
WPanu winna za tyle dowoddw przy-
1a¢ni,— B3dZ zdrowa Lauretto! Niech.
Ze cig iutro zobacz¢, przynaymnicy na
iedng chwilke; ta roskoz bgdzie osta-
tnig zycia moiego.

Bazyli , gdy pow récita Lauretta nie w3-
tpit o dobrodvicystwach Luzege. Ach!
poczciwy miodzieniec! c6z to za wye
§mienite serce! wotat co moment. Nie
zaniedbuymy iednak cérko moia tego,
co grad zostawit, Im mniey mamy, tym
wigeey starania przyktada¢ powinniémy
do dobrego rozporzgdzenia tym, co nam
pozostato.

Lauretta tak poruszona byla dobro-
czynnoscig Hrabiego, tak strapiong, ze
nieszezedliwym go czyni, iz catz noc
plakata. Ach! gdyby nie oyciec, rzecze,
iakazbym roskosz miata z nim idgc. Na-
zaiutrz w éwigteczne nie ubrata si¢ su-
knie; do naygtebszey ijednak ubioru
SWEZO prostoty nic omieszkata przymie-
s2a¢ lubieznoici tak iey wickowi wia-
§ciwey. Nie zobacze go wigeey 1 cdé2
mi nada, jczeli w oczach iego mnisy ala

I2
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bo bardzicy piekng bede. Na tak kritks
chwile szkoda tyle sobic zadawac pra-
cy. Te wymawiaige stowz, stroita sig
w czepiec na glowg i w koloretke. Przy-
s2fo iey na ‘myél, Zeby mu zanicid w
koszyku owoce swego §niadania. Nie
pogardzi niemiy méwita, powiem, ze sa-
ma ie zbieratam, a uktadaige na usta.
nym liécin owoce, {zami one skrapiata,
Oyciec inz byt wyiechat a z biatascia
§witu mieszata si¢ ta letka purpurowa
i ztota farba, w ktdra zorza niebo przy-
biera, gdy biedna dziewczyna, serce
strwozone 1 rozkochane na koniec wsi
zaniosta. Wkrdtce potym spostrzega
§pieszny Hrabiego powdz, ktérego wi-
dok i3 zmieszal. Luzy zdaleka skoro iz
tylko zoczyt, wypada natychmiase z ka-
rety i zblizaige si¢ ku niey w zatosney
minic: Przenikniony iestem §liczna Lau-
yetto, rzeczey iaskg ktdrg mi swiad-
czysz 3 t¢ mam przynaymniey pocieche
3e cig czuty na biedg moig widzg i mo-
8¢ wierzy¢, 2e ci markotno bgdzie, iz
mig nieszczgshwym uczynitas. — Tak
mocno stroskang iestem, odpouiedzi.ﬂa

MonraALNA.

Lauretta, iz databym wszystkie dobro-
dzicystwa od WPana nam poczynionc,
Zebym go nigdy nic byta w zycin moim
widziata.— A iabym oddat wszystko co
mam, zeby ci¢ pdki Zycia nie odstepo-
wac. — Zdaie mi sig, 2¢ to od Wiana
2alezato: cézby mu mial oyciec odmo-
wi¢, kocha go i powaza.— Oycowie s3
okrutni, cheg zeby sig pobfl\é: 2 ia sig
z (obg Zeni¢'nic moge: nie myélmy wie-
cey iuz o tym, przychodzi nam si¢ roz-
sta¢ i wieczne sobie pozegnanie powie-
dziec¢; my, co gdybyé cheiata, nigdyby-
§my iedno dla drugiego 2yc nie przesta-
li, kocha¢ sig i wspolnie uzywad da-
réw i tych co miszczgicie nadato, i tych
ktoremi cig mitoi¢ ubogacita, Ach! nie
poymuiesz roskoszy, ktdre nas oczeki-
waty; gdybyé iakiezkolwick miata ich
wyobrazenie! gd)hys‘ wiedziata c2ego
sobie odmawiasz; — bez wiedzenia po-
trzeby czuig az nadw. Prawdziwic sko-
rom W Pana zobaczyts, wszystko to, €O

Nim nie jest, iest niczym dla maie. Zra-

20 mysl moja ‘bawita si¢ temi pigknes
Rl rzeczami, kigres mi \WPan poobic-
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cywat, wkrétce potym wszystko znikne-
fo, anim sobie o nich wspomniata, o
tobie myslgc iedynie. Ach!gdybyz oy-
ciec przyzwolit! — Jakaz tu iest woli
iego potrzebaf Czyliz dla kochania
mnie, oczekuiesz przyzwolenia iego ¢
Alboz szczgécie nasze nie iest w nas sa-
mych; milos¢, zaufanie Lauretto, oto
83 prawa twoie, ktdre¢ i za mny beda
rgczyly. Spz gdzie Swietsze i niezgwat-
cefisze. Ach! wierz mi, gdy sie serce
oddato, juz wtedy po wszystkim, reka
go naéladowa¢ powinna. Podayie mi tg
reke, niech ig tysigc razy ucatuie, uici-
skam , skropig fzami moiemi— Na ,masz
335 rzckia z placzem.-- Co? ta kocha-
na reka do mnie nalezy 4, od miloéci 13
trzymam; chege mi i3 odebrad, trzeba-
by mi pierwey 2ycie wydrazed. Tak Lau-
rctln. sk.unam U nég twaich, iezeli sig
od ciebie mam rozdjczyeé, Lauretta uwie-
rzyta za prawde, iz przestaige i3 wie-
dzie¢ 2yc przestanie,— Przebdg, méwi-

f2, iaZ to mam bydZ njeszczeicia tego
przyczyng{ — Tak, 1y nig bedziesz o-
krutnicq, pragnicsz fmierci woicy , pras
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gniesz iey. — Ach! éwiadcz mi Boze >
iezelibym 2za ciebie Zycia nie data.—
Dayze mi dowod tego, mdwit, ciggnge
ia przez gwalt za rekg, poydZ iezeli
mi¢ kochasz. — Nie, rzekla, nie moge
bez wiedzy oyca— Dopuicze mi sje te-
dy odda¢ rozpaczy! Na te S*OWa. zbla-
dta i drzgca Lauretta sercc przeniknio-
ne maigc zalem i boiaZnid s n‘ic §miata
ani utrzymaé ani pus’cid.rgkl Luzego,
Oczy iey fez pe?nc,éledz.ﬂy z strachem
obljkane Hrabi weyrzenia. Racz, rze-
kia w checl uspokoienia go, racz sig
2litowaé nademna i spoyrzeé na mnie
bez gniewu. Spodziewaia{n sig, 2e ci
przyiemny bedzie ten wdzigcznosci mo-
iey zadatek, ale¢ go ofiarowac iuz nie
§miem. Co to iest? rzecze, owoce?
dla mnie ? okrutna! naigrawasz sj¢ ze-
mnie , trucizny zgdam trucizny, i rzu-
ciwszy popedliwie koszyczek, oddalat
si¢ rozhukany.

~ Lauretta wzigta za nienawiéé to poru-
szenic, j serce icy nadto iuz rozrze-
whnione, nie moglo tego dobitnego ra-
2u wytrzymad, Ledwie doi¢ miata mo-
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cy oddali¢ si¢ na kilka krokdw ; doysc

firzcwa, pod ktdre padia mdleigca, Luzy
1ey z oczu nie spuicit, przybiega i tza-
mi oblang znayduie, widzi piersi przya
duszane tkaniem, bez cery prawic nie
zywy. Caty w utrapieniu, nie ‘mysli
jak Zeby iy przywotac do Zycia, a skoro
przychodzgcy do siebic widzij, chwyta
si¢ zdarzenia tey stabosciy tak, 2e nim
z zemdlenia ocucong zustata, iuz mocno
oddalong byta od wsi w pilnym Hra-
bicga powozie, W rgkach kedre ig gwat
tem po'r.vn?_v. Gdzie iestem,- rzekta,
przetwieraigc oczy? Ach! WPanze to tn
Hrabio? czy mie na wies odwozisz? —
O ty duszy moiey potowo ! rzekt, przy-
ciskaigc i3 do piersiy widziatem te chyij.
le, w ktdrey pozegnania. nasze zycia
oboygu pozbawiaty; nie oddnw.n)'m)- tak
nieznosnemu doswiadezeniu dwdeh sere
na wytr'iym_anlc g0 nadto shb)'ch; (;d.
dai¢ mig toble Lauretto, i na ustach twaos
ich przysiggam dla cicbie zy¢ jedynie.
Ja tez, odpowiedziata, pic lepszega
nie zgdam, iak Zy¢ dla ciebie samego.
Ale woy u)‘cicc.' Mogez oyca opusicic{
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mng rzgdzi¢ nie do niegoz nalezy? —
Oyciec twdy moiz Lauretto udarzony
dobrami, bgdzie szczgicia corki swey
uczestnikiem, a my oboie dziecmi iego.
Spué¢ przywigzaniu moiemu staranie u-
tagodzenia go, i cieszenia, przybliz sig,
dozwol mi zbieraé tzy twoie, dozwol
na twe fono moim upadac, wszak to sg
tzy radoici, wszakze to fzy roskoszy.
Nicbezpicczny Luzy potzczat z t3 mo-
wy wszystkie sidlenia pongty, na kto-
re pigkna Lauretta bezczuly bydZ nie
mogta: lecz oyciec niespokoyny, za=
smucony, szukaigcy cérki, przywotuig-
cy iey wielkim krzykiem, pytaigcy sig
o nig wsi caley, nie widzgcy iey w
wieczdr, powracaige stroskany, rozpa-
czaigey; ze 13 zgubil, ... ach! ten to
obraz umystowi icy przytomny zastana«
wiat i3 i mieszal nicustannie. Trzeba
byto zal iey oszukad.

Luzy pedzit kodmi swoiemi, firanki
powozu spuszczone byly, ludzie icgo
Pewni i wierni, a Lauretta ucicczki swo-
iey lady nie‘zostawifa. Istotng bowicm
12¢¢2q Luzemu bylo tai¢ to pochwyces
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nic. Wystal iednego z stuzzeych 2 roz-
kazem oddania Plebanowi wsi Coulange
2 mieysca od drogi odlegtego nastgpu-
igcy bilet, w ktérego napisanin Luzxy
reke odmienit: 5, Powiedz W Pan oycix
s Lauretty, niechay bedzie spokoynym ,
9 powiedz mu, ze iey sie dobrze po-
s» wodzi, ze nakoniec Pani, ktra i3 2
ss Sobg wzieta, bedzie dla niey starap.
s> 03 iak dla wlasnego dziecigcia. Nie
ss zadivgo uwiadomionym zostanie co
sy S1€ z ni13 stato.,,

© Bilet ten naymnieyszey oycu nie-
przynoszjcy pociechy, dostatecznym byt
Wybic z plowy cbree nieszczesliwoéd
icy wycieczki. Mitoid przeigta iey du-
5z2¢, otworzyla przysigp roskoszy, 3
wtenczas rozproszyty sie chmury 3:|y A

12y oschly, wyrzekania Zalosne yej. -

chngly, i zapomnienie nie dtugo trwa.
Ye, lecz gicbokic tego wszystkiego co
icy kochankiem nie bylo, dato icy bes

trwozenia sig smakowad, w Winoway-

cym szczgiciu ll.il‘CICnl.'\ do niego.
Osobliwy zapamigtania gatunek, w ktg-
ry wpadla przybywaige do Paryiay da-
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koticzyt obtgkiwac iey dusze. Dom iey
byt czarodzieystwa palacem, wszystko
tam mocy urzekania posta¢ miato. ka-
Znia, gotowalnia , wieczerze, spoczywas
nia naywysmienitsze, ktéremi iy szcze-.
$liwita mitoéc, wszystko to byty roznio-
ne zawsze postawy, W ktore sie pray.
bierala lubieznoé¢ na usidlenie iey za
wszystkich zmystéw pomoca. Przebu-
dzona rozumiala, ze ig ieszcze se€n zwo-
dzi. Wstaige widziata sig otoczong ko-
bietami rownie pilnemi wstuzeniu iey,
jak zazdrospemi sobie w przypodobaniu
si¢ Pani. Tey co zawsze tylko postu-
szng bydZ umiata, nie trzeba bylo iak
25dac, zeby natychmiast bydZ ustuzong.
Jesteé tutay Krolowy, powiedziat icy
kochanek ya ia pierwszym niewolnikiem
twoim.

Wystaw sobie, iczeli moZna, zdumie-
nie i nadzwyczayny pocieche miodey i
prostey wicéniaczki, gdy widziata czar-
ne wilosy tak nicdbale dotychczas wig=
zane, i ktdrych natura sama zapletata
zagigcia, ukraglaigee sig W bukle pod
zakrgceniem sztuki, uniesione naksztaty




, Ssg
140 Powreidé MonaArnsa

L M

% &

mitry kwieciem i dyamentami posianey: €cig: cdrka moia, rzekt, rozumna iest,

= S men

——
-

—

2 g

g )

i
A " x

gt me Rt

a

gdy zobaczyla rozloione naydobraiisze
przed oczyma ubiory , ktére wszystkie
o wybdr icy dopomina¢ si¢ zdawaty;
gdy nakonicc spostrzegta pieknosc swo-
i¢ .ink z zachmury w promicniach wyste.
Puigcg 1 w fwietnych odradzang zwier.
ciadfach, ktore otaczaige i3 rozmnaza.
y. Natura wylata na niy wszystkie po.
waby swoie, ale niektdre ztych dardw
potrzebowaly uprawy i przeto talenta
naciskiem dobiiaty si¢ o staranie ofwie-
cenia iey i chwate przyozdobienia, Lu-
2y posiadat, adorédwat zdobycz swoig pos
lony kochaniem i radoscig.

Z tym wszystkim dobry Bazyli byt nay-
nicszezeiliwszym z oycdw. Wyniosty,
peten honoru, a nadewszystko troskli.
wy o dobre imie cdrki, szukat iey yocze.
kiwat dareminie, nicwyiawiaiac niespo.
koynoéci swoiey, i nikt na wsi o nic.

byt.
’leban sam przyszedt go 2aspokoi¢

szczgsciu iego uwiadomionym nje

U

2)024iqc mu udrhrAuCKO t‘“C(U,

ktéree
mu Bazyli nic dat wiary; lecz pie wy-

daigc si¢ Pasterzowi swemn z pieufio-

lecz mtoda, prosta i lekkowierna. Ktda-
ra zapewne z kobiet przyiz¢ ig wslu-
ibe zachciata, i do vprzedzenia oporow
moich naméwita. Nie czytimy gorszg-
cych plotek o tey miodego wickt=plo-
choéci, dopus¢my owszem Wicrzyc juze,
cérka nie odstapita mnie fak za poziwos |
leniem moim. Sekret tCl)’;l\‘ﬂ'If-l'II ‘\:\'icsz _
tylko, micy wzglad na 'ts'y"c'a icd{k;%}‘
Pleban, cztowiek rostropnysipoezeiwy’
zachowal przyobiecane milczenieTecz
Bazyli poterany zatofcig trawil w fzach
dni i nocy. Céz sig z nig stato? mawial.
Kobietaz to iesty za ktdry si¢ ona pu-
fcita; Mozez bydZ tak szalona, zZeby
cirke oycu wykraliszy, sama siebie po-
chwyceniem ucigzaé miata? Nie, nie;
zapewne iaki lubiezca zwiodt ig, za-
gubit. Ach! ieieli go znaydg, krew
moia albo krew iego zatrze moig obel-
8% Udat si¢ osobigcie do wsi,y zkad bilet
Przyniesiono, a 2za wskazaniem Pleba-
na doszedt tego , ktdry sig podigl po-sel.
stwa dopylyw.ﬂ sig, ale nic z Dicgo
wyciagnge nie magt, procz opowicdzi




zaktéeonych i pustych, Potozenie mieya
sca nawet, od docieczenia go odwodzi-
to. Szcs'ci.'g milami odd.xlun)‘ byt od go-
cinica, ktérym Luzy wyiechat, a do te-
80 naprzeciw polozoney drodze; ale
chociaiby Baxyli wyizzd Hrabiego wa-
2yt z wycieczka corki, nigdyby nie poda
glzdat tey zbrodni na tak cnotliwym
mtodzieAcu. Jako zaé nikomu zalu swe-
go nic zwierzat, tak tez j od nikogo ob-
iadnionym bydZ nie mdgt. Utyskiwat
wigc sam w sobie y oczekuige iakiego
§wiatda, ktoreby to podeyrzenie spra=
wdzito: mby Boze! mawiat, w gniewie
mi twoim ig datedy a ia szalony chlubia
tem sig widzgc ig zosnacy i pigknieizcy,
To co mie pysznym Z‘zynilo, hanbi mi;
teraz. Czemuz rodzge sig nie umarqy,

Lauretta usitowata sig lxrzcéw-j_q‘]cz_m"
2¢ oycice iey byt spokoyny, i zmar.
twienie z odstgpienia go, bardzo ia ius
stabo troszczyto. Mitosé, proZnog¢, s':n

aK
w roskoszach, ten smak tak 25.“). W SWos
im poczgtku,y staranie uprawiania swos
ich talentdw, tysigc nskonjee zabaw
odmicni:}))'ch nieustannie przeplataty
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iycie iey, inapetnialty dosze, Luxy iak
Bostwo iakie i3 kochaigcy, obawiaigey
si¢ by mu iey nie \v.ykradziono, nays
mniey ig ile moznosci wyprowadzal.na
widok §wiatu, ale za to podawal icy
wszystkie sposoby, ktore t.-\icmnoéé Wy=
nalazta, Zeby nie bydZ widoczng w po-
§rzodku powszechnoici. Dosy¢ to b)‘fo
dla Zauretty; szczgéliwa podobaniem sig
ukochangmu sobie nie czula tey nic-
spokoyney zgdzy, tey to potrzeby bydZ
widziang 1 zadziwiang, ktdra sama ty=
le pigknych kobiet wprowadza.na ogro=
dy i widowiska nasze. Chociaz Luxy
wyborem szczuplego koch.ania godnych
ludzi grona zabawnemi wicczerze swos
le czynit, Lauretta tam nim tylko za-
przatata sie i bez zniechecenia nikogo ,
Umiata muo to ofwiadczyc,

Szinka pogadzania szczegdlaieyszych

ulubjer z grzecznoéciy powszechng yicst

sekretem dusz delikatnyehs zalotnofc
Sie w nim ¢wiczy¢ i doskonalid zwykia,
mitoé¢ go zna bez navki, it
Szed¢ miesiecy vplyongiaw tym scnf?'m
zwigzkuy w tym porozumieniu dwdch

A
— ER
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serc napelnionych sobg, i zatopionych ,

wzaiemunje, bez tgsknuly, bez ui'»'Spo-
koynosci, bez inney zazdroéei iak ey
ktéra drze¢ kaze przed maieyszym po-

dobanjem sie nad mitof¢, i ktdra wzbua

dza i'}dzg Pof@CZCHi;l w sobie tego wszy-
stkiego, co serce usidlié moze.

W tym czasu przeciggu oyciec Laua
re!t)' dwa razy wiadomoéd 0 COrce swo-
iey odebrat, z podarunkami od Damy,
ktdra iz do przyiazni swey przypuscita.
Do Proboszcza vdawaé sie rozkazywat
Luzy i oddawane na poczte wsi sgsiedz-
‘3 przcz doswiadczonego stuge ttomoki
przybywaty nieznaczone praysylaigces
go imieniem 3 Bazyliby nie wiedziat ko.
mu ie odestad, a opory w odbieraniy
watpicby daty o tym, co chciat, zeby
wierzono, zwiaszcza 2e sig mocng oba.
wiaft, zeby Proboszcz l)'ch samych co
oo nie mial podeyrzed. Ach! mawiat
ten dobry oyciec sam w sobie, moze
corka moia iest ieszcze dur,}d llczciw:}.
Wszystkic i3 obwiniaig pozory, alez to
tylko pozory, gdyby zas podeyrzenia
woie sprawicdliwemi byly, do mnie na-

leias
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Jezatoby utyskiwad na to, a nie haiibié

wtasnego dziecigcia,

Bég winien byt iaka pociechy nadgro-
dzi¢ tak godnego oyca cnote, i on to-
bez wytpienia dat poczatek okolicznos
fci, o ktdrey si¢ teraz dowiemy,

Maly handel wina prowzdzony obo-
wigzat Bazylego do Paryia przyicchads
Gdy to rozlegte miasto przcbyu‘ﬂ?, za-
stanowito go karet miiaigcych sie za<
czepienie. Glos przelgknioney kobiety,
pociggnat uwage iego. Widzi ... oczom
swym wierzy¢ nie émie ..., Wid2i Laus
rette corkg swoiy w powozie ztotem j
taflami krysztato jadnicigcym, dyamen-
tami uwiericzong, w suknie przybrang
Wspaniate, Oyciecby iey byt nie poznal,
Bdyby spostrzegaige go, pomieszana i
hagtym zdumieniem obigta nie cofuneta
$i¢ i twarzy nie zakryta. Po tuszenja
ha skrycie sig uzytym, a bardziey ie-
$2cze po wydanym krzyku, nie mdgt
Watpi€ Zeby to nie ona byta. Podczas
gdy zawadzone odpierano powozy s Bds
2yl wiuwa sig micdzy mur i karetg cif-
kiy wstepuic do drzwi i tonem stifgs

Tom 111, . K




wym rzecze: Gdzie mieszkasz? Lauret-
ta przerazona i drzyca powiedziata swo-
ie mieszkanie. A pod iakim (spytat iey
imieniem ) znang iesteé? Zowia mig
Coulange, odpowiedziata spuszezaige o-
czy,od nazwiska mieysca urodzenia mo-
iego., — Twego urodzenial! Ach! njec-
szczefliwa,y ... dzif w wieczdr o zachga
dzie storica bgdZ v siebicy i sama. To
wyrzekiszy zstapit i udat sig w swa
droge.

Zadziwienie odurzaigce , w ktére wpas
dta Zauretta, ieszcze rozproszone nie
byto, gdy si¢ w domu swym zobaczyta.
Luzy wieczerzat na wsi, a biedna Lau-
retta *widziata sig samey sobie zostawio-
na tey chwili, kiedy iey mywigccy
wsparcia bylo potrzeba. Przychodziis
stangc p'rz1cd oycem zdradzonym , o
pionym, obarczonym Zalem i hariby ; ca.
fa ta zbrodnia icy wydawala sig w nay=
obmierZliwszey postaci. Lichoi¢ siang
swego dobrze iey byla znaiomy. Zaile-
pienie mitoici, ponety nicuu.mucy r0~
skoszy oddalily, tego wyobraienje, lecz
skoro zastona spadla, spostrzegta sig

i!§{j2-
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byd# takg, iaks woczach oyca, iakgz w
oczach swiata widoczng byta. Przestras
$zona roztrzgsaniem i s3dem, ktdremun

przychudzitd podpasc; nieszezeéliwa 4

krzyczata tzy wylewaige, gdzie sig u-
dac¢ ! gdzie sig zakop.\C.’ Oyciec moy s
uczciwos¢ sama, znayduie mi¢ obigka.
ng , wydang 2brodni z cztowiekiem, ked-
ry mi niczym nie icst! o oycze moy!
sedzio straszliwy! iakie sig oczom two-
im pokaze ¢ Kilka razy przyszto iey na
‘myil schroni¢ go si¢ i umkngc¢, ale wy-
stgpek nie zawarl ieszcze w jey duszy
praw fwigtych przyrodzenia. Jabym go

“.miala do rozpaczy przywodzic, rzecze,

i zastuzywszy na sprawiedliwg nagang
fcigga¢ na siebie przeklectwo! Nie,
thoc nicgodna imienia cdrki tego, bedg
to éwigte imie powazac. Cholby przy-
szedt whasng rekq mig zabié, upaéé mu
do ndg, i émiertelnego fazn oczekiwad
Powinpam. Ale nie, oyricc iest zawsze
Oycem ;3 moby fzami memi wzruszony
bedzie. Wiek, vtomnofé moia, mitoéé

' l'habicgo 3 icgo dubrodzicyﬂwa y Wizys

: K2
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stko mig¢ wymawja, a kiedy Luzy pr"zc-

méwi, nie bede juz wtedy tak winnz.

Bytaby émiertelnie stroskanj, gdyby
ludzie iey éwiadkami byli sceny dziad
fig maigcey. Szeczgiciem zapowiedziata
im, Ze u jedney z swych przyiaciotek
wieczerzad bgdzie, 1 przeto stuzgce te-
g0 wieczora pozwolenie rozrywki dla
sicbie otrzymaty. Eztwo iey takie by
to dwdch lokaidw oddali¢, co za nig
dnia tego iczdzili; oyciec przybyt, ona
g0 sima przyieta. ‘

Czy sama$ tn jest? rzecze. — Sama
méy oycze. Wszedt z poruszeniem, i
popatrzywszy iey w twarz w smutnym
i ponurym milczeniu, co tu robisz?spy.
tat. Paé¢ mu do ndg i oblac je }z;.
mi, bylo odpowiedzig Lauretty, Widze,
(rzekt oyciec obracaige okoto sjehie
oczy, w tym pokoiu, gdzie wszysiko
oznaczato bogactiwva i zbytek) widze, je
wystgpnos¢ ma w tym mieicie wygode.
Mogez wiedzie¢ kto sie podigt w tak
krotkim czasie cig ubogacié, j od kogo
masz te sprzgty; te suknie, ten pigkn‘y
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powdz, w ktdrym ci¢ dzisizy widzia-
tem? Lauretta tu niec odpowijedziata ie-
szcze iak placzem i tkaniami, Mow te-
raz,(rzekl) potymsi¢ naplaczesz; wszy-
stek c¢zas bedziesz miafa do tego.

Przy opowiadaniu tey cat.cy awantu-
ry swoicy, w ktdrey dic nie pokry!.j,
Baxyli zadziwiany zrazu, gnicwem sig
zapalaé poczat. Luzy, rzekt, tenze to
poczciwy cztowiek! Otoz takie s3 cno-
ty Panow! Nikezemnik! daizc mi swo=
ie ztoto, myélatze on, iz mi cérke za-
ptaci # Rozumieig, pyszni bogacze, ze
honor ubogich ludzi iest rzeczg lichg,
2e nedza go przedaynym czyni. Pod-
chlebiat sobie, ze mnie pocieszy! to-
bie obiecywal tdz samo! Czlowiek wy-
rodny ! patrz iak mato zna oycowsks du-
sz¢!.... Tak, od pékim cig stracit, do-
péty nie mialem momentu bez zatoici,
nie mialem ¢wierci godziny pogodnego
spoczynku, Dzien,y ziemia ktdrgm upra=
wiat, fzami moiemi moczong byta; noc,
podcgas gdy§ ty zapomniata osobie, kie-
dyi gineta w roskoszach, oyciec twdy
wycizgniony na stomic rwal wlosy j




wielkim krzykiem cie wywolywal I
1akze, nigdyz ieczenia moie o w3 nie
obity sie dusze? QObraz strosk.mcg-u oy~
ca nigdy2 ci nie stangt w myéli. niodvs
pokoiu twego nie 2!1:;}('5?,«\‘? i
Ach! Bog mi éwiadkiem, rzekta, iz
g(!)'l)ynt wicdziata, Zed tyle umartwicenia
sprawie , wszystko porzuciwszy Jeciatae
bym na lono twoie. S;am!ig'cie, ko
cham, kocham bardziey niz kiedy. Przen
bég ! iakiegoz ia oyea srr.:pii.\m: Tepo
nawet momentu, gdy w nim niClI!rfn'irl-
nego sedzi¢ znalei¢ myslatam, nie 51!).. ]
$2¢ 2 ust twoich iak petne tagodnoici
gromienia. Ach! oycze mdy! padaige
do ndg twoich nic czutam iak wstyd j
boiaZii, lecz teraz przywigzaniem nays
np‘rzcymicy-.‘zym widzisz mije przenis
kniong j do tez zalu t3c23 sig tzy mito.
§ci: Odiytem! znaydui¢ stracona cd
ke, zawoial podnosz.}: 13 Baxyli, E",j—‘r‘
twoig @ Przebdg, mowita Lu:l:c!{.: >
+ ka ta niegodna ciebje. — Nic, ni; trad
serca, honor Lauretio jest wiclkig doe

.-
b -
ps

COre

brem zapewne; Diewinnoid jest dobre 1

Ise2cze wigkszyw; gdybe wj webye s
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ni¢ przyszto, wolatbym nierdwnie bar-
dziey widzied cig Zycie tracgcy. Lccz.
gdy teraz i niewinnoéé i honor sg ci
odigte , zostaie jes2C2¢ §2acowne dobro,
a tym iest cnota, kidra nigdy nie ginie,
kldrcy nikt bez sposobu odzyskania nie
traci. Cheie¢ tylko trzeba, ona si¢ od-
radza w duszy, wtencaas nawet gdy si¢
zatlumiong bydZ zdaie, iedna szcze-
gélnie zgryzota, icdcn. glas sumnienia
przywraca ia nntychnu&st‘- Oroz rna.sz
cbrko moiay czym sig¢ pocieszy¢ po nie-
winnoéci utracie, i iezeli zal twdy ijest
szozety , Bog twoy-i oyciec s3 uspoko-
ieni. Nikt nakoniec na wsi twego przys
padku nie wiey mozesz S.l(; tam zno-
wu bez wszelkiego powrdei¢ wstydu, —
Gdzie mdy oycze— Do Coulange, tam
cie zaprowadzi¢ myéle. ( Te stowa obar-
czyty Laurette ) $piesz sig, mowit daley
Bazxyli , $picsz sig¢ zrzucic te ozdoby wy=
stgpkuo, Piotno iednostayne , prosty gor-
set, spodniczka biata oto s3 ubiery sta-

ni twoiego. T'e zad iadem zaratone da.
ry porzud tu “],:e,,,c,';;liwcmu. l(ldry
ci¢ uwiodd, i péydZ zemng bez d.alszc)v
przewioki,
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'Trzcbnby teraz mied dusze czuly j lea
!:hw:z Lauretty, kocha¢ ijak ona j oyca
i kochanka, Zeby poigc, Zeby czud wal-
ke wstibym iey sercu wszczgtg migdzy
Pr2yrodzeniem i mitofciz. Pomieszanie
i z'ndumicnic umystu ey, nieruchomy
1 niemy i3 uczynito, Pd;'d'é:ny, mdwi't
Oyciec, czas nam iest drogi. Wybacz
krzykm;h Lauretta padaizc znowy n.\,
kf:lana przed nim, wybacz moy oyeze
hle urazay sig, iczeli¢ tak leniwo po-
stuszng iestem, Czytated w gtebi mey

‘duszy. Brak wprawdzie Luzemu imienia
mc‘gu mationka , lecz wszystkie prawa

klo.rcmi mitoi¢ nayczulsza zobowiqzaé
moze , te wszystkie ma nademng. Cheg
g0 odstgpic, odtjczy¢ mig od niego, jé¢
z oyc.cru moim, iéc¢ z toby gotowa jestem
Cht')Cl:\':’.by mi ztz3d umrzed Przyszto, Al 3
ucickad w n.icbymos'ci icgo, ZOS,Z,“.‘-;
go w fozumlcniu, ze jest zdradzgp

?demmf: ! — Co méwisz lliCSZCZ?f[;\HI{
i coz cig ofnchodzi podiego zwodzic;c;
1a mniemanie? Jakiez moga b)‘di raw

1c'y mitoéci, ktdra Ci¢ zgubita zbepzcz:
fcitad kochasz go! wige kochasz hasibg
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twoig; wige przektadasz niegodne do-
brodzieystwa iego nad niewinnoi¢, ktg-
r3 ci wydart?{ wigc nad oyca przekta-
dasz nayokrutnieyszego 2z twych nie-
przyiaciot? Nie §micsz W nicbytnoici
iego odstypi¢ s nie émiesz Hrabie bez
wicdzy iego opuscit. Ach! kicd?~é przy-
chodzito opuszczaé oyca, uciemiezyd,
do rozpaczy go przywies¢, nie bytas tak
lekliwg. Czegoz od twego oczckuicsz
fupiezey? zeby cig bronit! Zeby ci¢ 2
pod zwierzchnoici oycowskicy wyrwat?
ach! niech przyidzic, niech sig ofmie-
li ztad mig wypedzi¢; chociaz sam ie=
stem, bez broniy chod ostabiony wica
kiem, iednak na progu drzwi waszych
rozcijgnionego mig zobaczycie, wzy=
waizcego zemsty od Boga i od ludzi.
Sam twdy kochanek cheje przeyéé do
ciebie , bedzie musial chodzié po cicle
moim, a przechodniec w okropnosci rze-
kng: Oto oyciec iey, ktorego sig ona
wypiera, ktdrego icy kochaneck depce
nogami swemi.

Hchloycze méy! mowita, obrazem tym
Przclgkniona Layretta y iakic mato znasz




tego, kogo tak okrutnie zniewazasz !
Nic nad Hrabi

e tagodnieysze i
: . ¢ fagod: 2er0. Nic
naden tkljwsz = T

S €go nie iest. Bedziesz mu
oW ; . A
iy hym 1 czei godoym. — Smieszse
o ;A“)ym}\-ac Poszanowanie od ¢zt0-
icka, ktdry mig tak dolegliwie bez-
€zesci ! Spodziewaszze sig, i3 on mig
zdradziecko tagodnosei i
ac : nosci: ' 1
S god 0s¢ig 'su'm:; untudzi?
Cheg go widzied, iezeli ty reczysz
Z3 nim, 1a 2a §obg nje r¢cze.~— Dobrze
ie widz oa W g “
nie widz gc WPan, aje pozwol ‘bym ia
£9 przynaymuiey zobaczyla, ~— Czegoz
1y po mnie wycig ; i
miat sama zostawic!

] Ach chocby mi

$wiat zycj 'y i
iaf Zycie u_\d:zr{, nic’ bytbym mn

L: »a al -
ak dogadzaigcym. Ile miat tatwoilci wy.

krag¢ mi cieb:

R "¢ Mlciebie, bylo to zbrodniz iep,
p 3% S v )
z2brodniz tw 013, Jam za nig U"Po‘r‘i'ﬁlc’

s ) - . LAY
nie byt powinjens ale teraz nieho d

- - » ‘
$traz miecorke powraca, i od 3
o ) oc tc;'o Mo=
mentu sprawiac mu sie 2a nia b 1,‘
trzel Pévyd 1 .¥ Pgdzic po.
rzeba, UoydZmy corko n'oin,p';\ }
vYIUZLY
bo czas ()d:)‘é::.\ ztad nz w ’-U--;” "
, «U3 noc
:'.lpiynnl; p‘n’f'dsr"v ¢Z ali <
) §WeEZ albo wyrzec si
: yrzec sig
t0s2n;

de - .\‘rr e

oyca, albo mu lv)n.‘z O
e

Wi przeszywasz.—« St ! mi ‘
Ul przeszywasz.~ Stuchay mig, albo sjg

-

gasz{ Jazbvm o i
gasz{ Jazbym cie z nim
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lekay mego przeklectwa. Na te straszli-
we slowa drzaca Lauretta, odpowiedzied
mocy nie miafas Rozbieta si¢ w oczach
oycowskich, kiadzie n?.c bez wylania
Yez prosty suknig, iaka 1ey byt przepi«
sat: Oycze mdy , maige i15¢ za pim rze-
kia, moggz mied §miatosc w nad(‘.v,md§
postuszelistwa mego prusi.c‘ cig o |:dn:;_‘
taskg? Nie chcesz §mierci tego, gog‘oc
poswigcam, kogo porzucam dla le-.'blc.
Dozwol mi dwa stowa napisac, nwiado-
mi¢ go, iz tobie postuszng iestem,y 1 2e
WPan sam obowigzuiesz mi¢ do wyi=
scia z sobg, — CzyZ nie dla tego, Zeby
jeszcze raz wykrasd lub wydrzed mi cig
przyszedt? nie, zadnego po tobie §ladu
zostawi¢ nie cheg, Nitch\)' umrze ze
wstydu, sprawiedliwie uczyniy — lc z
mitodci{ — (Qddal te boiaZii, rozpustnicy
dla‘niey nie umieraig. Weedy biorge cdr-
k¢ za rgke wyszed! po cichu, a n.'z:\inl.r'f
rano Sekwang sig pusciwszy, pu-.\rbﬂll
do swoiey zieni.
Po [)di'nm‘y do owego domu P”)'t’):‘
wa Luzy, gdzie sobic podchlebiat, ik
go oczekuie roskosz i miloid waywa,




P.oiwirix 8

lccz.przcciwnic tam wszystko w trwe.
dze i z:.lmieszaniu byto.

Ludz'xc Lauretty oznaymuig mu z stra.
.c.hc'm, 1Z nie wiedz3 co sie z nig stato
1Z 18y szukano darcmnic, iz usi.{owah,
WszystRich z domu oddali¢, chwytaige
st;‘ Momentu niebytnoici stuZgeych dla
uysc;a przed ich baczeniem; iz y swey
fie wieczerzata przyiaciotki, e naostaa
tek, wyiezdzaige zostawila nawet kley.
noty, nawet suknia tego dnia na sobje
miang.

Fx:zcba. iey wygladaé, rzekd Luzy po
dhugim milczenin. Nje ktadicie sie tey

no . y ’ 1 N
€¥3 W tym przypadku iest cof nie zro-
2““)]30(‘80.

Mitos¢ trwozliwa szukaiac sposoby
podchlebiania sobie , zaczgl
skow z domystn u-yplywai:;cych, ktére.
by mogly wymdwic Lauretty
stkie : prawdy ogotocone znalaztsy
udat sie do myokrumicyszych podey

2 od wnio.

lecz Wszye

rzed. Przypadek poniewolny mdgt ig
byt wprawdzie opoZni¢, lecs rozebrad
$i¢ samey w nicbymos’cisluiqc)‘m wym
Kogc si ¥ I L .

€ 3¢ 0 zmicrzchu, 2ostawi¢ w niea

T s Lo < SR S S
15 g v wr”_

MonrALNA 157

-

spokoynoéci dom caty, wszystko to, mé-
wit, iawnie mi oznacza, rozmyilona
ucieczke. Czy ig nieba skruszyty ? czy
i3 weyrzenie w siebie do odstjpienia
mnie sktonito? Ach! czemuz tegs przy-
naymniey wierzy¢ nie moge! wszak
gdyby sig uczciwey chwycila drogi, 2lj-
towataby sie nademng, napisalaby mi
ohociaz tylko dwa stowa pociechy i po-
zegnania. List nie byiby iey zdradzil,
a mnieby uchronil od podeyrzeri, ktd-
remi obarczony iestem, a ona upoflce
dzong. Lauretta! o nicba, sama prosto=
ta, szczeroé¢, sama niewinnoéc, pra-
wda sama! Zauretfa niewierna, wiaro-
Yomna , ona? co dzi§ rano ieszcze ... Nie;
wierzy¢ temu niepodobna....icdnak to
niezawodna prawda. Kazda chwila, ka-
Zda rozwaga byla zawsze nowym przcs
konaniem dla niego, hadzicia iednak
I zaufanie nie mogly mu z serca usig-
pi¢. Tak walczyl z przefwiadczeniem
si¢ y iak cztowiek konaigcy ze §miercige
Gdyby tez powrdcita wicrng i niewine
ng! ach wtedy maigtek mdy s Zycie mo.
ic, mitoi¢ wszystka bytazby dostate.




czng do nadgrodzenia obelgi, ktdry iey
czynig. Jakaibym miat roskosz w Wy
znaniu si¢ winnym, iakiez zapaty, ja-
kie tzy zgiadzityby zbrodnie uskarzae
nia sie na nig! Przebdg! nje émiem so-
bie podchlebia¢, Zem niesprawiedliwy
wtey mierze, nie! nie dosyé szlzeglja
wy iestem. Nie masz nikogo ktoby w
niespokoynoéci i gorgen oczekiwania
nie doznat w Paryiu srogiey meki shua
chania hatasu przejeidzaigcych karet,
kiére wszystkie biorg sig¢ za spodzie-
wang, i z ktdrych iedna za drugs pz';'t‘-
biega 1 odiczd2aigc porywa z'soby na«
dzicig, ktdrey data poczgrek. Nieszczea
sliwy Zuzy ai do trzeciey godziny w
tey okrutney niepewnoséci zostawal, K.
2dy poestyszany powdz byt moize Ly
Laurctty odwozit; tyle razy 3y

aco
; iL‘d.:iO~
ne" spodziewane mieysce stroskanin u.
stgpifo. '/,dr.\.d:ony iestem, mbwit, juz
dluiey watpi¢ nie moge. Jest to z2mge
wka skrycie przedemng uknowana. Pie<

szczoty wiarotomstwa pie przydaty sig
iak zeby po lepicy zastoni¢, Rostroe
pnie sobie obrino ten dajeg, kiedym
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Wieczerzal na wsi. Wszystko zostawi=
ta, a to Zeby mi daé poznad, iz dardw
moich wigcey nic potrzebuie. Bez wa-
tpienia- inny iz niemi obarcza. \Wstya
dlitnhy sie miec co odeminie i naystabe
2y miloéci moiey zastaw, bez przestan-
kuby icy zdradg, iey ni’.‘wd.Zi&;CZHO:'tf
wyrzucat., Chee mnie zapomniec na od«
danie si¢ w pokoiu temu, klbr.c‘go‘{ni
przektada, Ach! spodziewaze #i§ wia-
fotomna znaleé¢, ktoby ig tak iak ia ko~
chat! Nadtom si¢ do niey praywiazai,
nadtom si¢ w niey zatopit, nadtom iey
ufat! Zsdze iey, uprzedzane nicustan=«
hie, wygasty® Otdz to takie sy kobiety,
Tgskni:} sobie we wszystkim, a nawet
1y bycin zupetnie szczgiliwemi, Moa
es23e nig bydZ zdrayczyno! mozesaze
Nig bydZ wspominaige na mnie! Na
Moie! co mowiel c¢éz ir obchodzi mi-
tog¢ lub utyskiwania moief Ach! pod-
€2as gdy mi trudno krzyki moie vatrzy»
Wac, gdy foie iey tzami moiemi zales
Wam , inny MOZE vues LO wygtn-.u‘cnic iest
straszliwe, zpjeid go nie moge. Poznam

1A tego rywala, i icieli glownia w mym
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sercu si¢ 2arzaca, przed doiem mi¢ nie
pozarta, pewnie bez zemsty nie umres
Jest to bez watpienia ktéry ztych fat-
szywych przyiacidt, ktdrych nierostro=
pnie do niey przyciggatem. Moze ie
Soligny ... gdy$my i3 we wsi widzjeli,
zdiety. byl mitoécia ku niey ..., prost3
byta i szczerg wtedy. Jakze sie odmje-
nital.... Cheiat i3 odwiedzié, a ja }aa
twy i vfalgcy, rozumicige bydZ kocha.
nym nie myslatem, iz rzeez podobna,
Zeby Ladretta nicwierng byfa, mego iey
przyprowadzatem rywala. Moze sie 2wo-
dzg ;5 iednakowoz na niego te podeya
rzenia padaig. Biezmy ofwieci¢ sig na-
tychmiast. PoydZ za mng, rzekt do je.
daego z stuzgcych wo ledwie tylko co
§witad zaczynato, gdy kolacze we drzwi
Solignego 5 Luzy domagat SIC Znim wie
dzie¢. Nie masz go tu Mospanie , oda
pow iedziat Szw.l)'cur.* Nie masz go! —
Nie Mci Fanie, jest na wsj— 4 od in.
kiego czasu? —'Od Wczorayszego wie-
czora.— O ktdrey godzinie? — O 2mierz.
cho, ~- Céz to iest 2a wieg, do ktorey
on poiechat? — Co tego to nikt nie wie s
tyl-
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tylko pokoiowego wzigt z sobg. — A w
iakiey karecie? — w swoiey vis-d-vis, —
Dtugaz bedzie niebytnose icgo{ — nie
powrdci az za dni pigtnascie s zlecit mi
straz listdw swoich. — Skoro tedy po-
Wroci, powiesz mu, zem tu byt, j wi-
dzied si¢ z nim Zgdatem.

O16z teraz, méwit wychodzje, o167
przekonany iestem. \Vszynko.sig z do-
mystem moim zgadza. Nic mi iuz nje
zostaie iak odkry¢, w iakie si¢ micysce
schronili. Z r3k mu i3 wyrwe, zdray=-
cy! i bgdg miat pocieche obmy¢ w krwi
nieprzyiaciela moig obelge i zdrade iego.

Wszystkie wywiady Hrabiemu nie-
pozyteczne byty. Podréz Solignego by-
fa taicwnicy niedocieczony, itak przez
dni pigtnascie udrgczenia doznawaé mu-
Siat, a przeéwiadczenie zupetne , iz So.
"'E:"y byt lupiezcy, odwrdcito od niego
'Wszystkic inné wyobrazenia.

Niccicrpliwy dowiadywat si¢ co rano
© powrdcie swego rywala; a naostatek
Ooznaymiono mu przyiazd iego. Przypa<
da ku niemy zapalony gniewem, i grze«
czne Soll'gntgo przywiunic icszeze go

Tom 111, ¥4
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bardziey oburzyto. Mdy kochany Hra«
bio, rzecze mu ten zacnie urodzony ka«
waler , domagalteé si¢ WPan z wielkim
naleganiem widzie¢ zemng, cbz iest
czym mu ustazy¢ moge? wybawieniem
mie, odpowiedaiat Luzy blednieiyc, albo
od Zyciz, ktore mi iest obmierzte , albo
od rywala, ktérego nicnawidze. Porwa-
teé mi moig kochanke, nie zostajeé nic
wigcey , iak tylko wydrzeé mi serce. —
Mody przyiacielu, takg tez i ia mam iak
ty ochotg gardia sobie poderzngé: bom
przywiedziony do zioéci nayokrutniey=
szym sposobem; ale z tobz nic cheg mied
do czynienia, cho¢ ci sig tak podoba,
Zaczmymy ]cp,cy od wys)uchama 5|§
wzaiemnie. Powiadasz, Z¢ ci porwano
Laurette y zmartwiony iestem 5 byta to §lj-
czna dzlcuczynﬂsalc na hOnOt ci przy-
su;gam: iz nic iam i pochu)cu Nie
rozumicy, iz sig ostroZznodciy w podo=
bnym razi¢ zaszczycam; co si¢ owszem
kochania tyczys przebaczam przyiacio=
fom moim i sam sobie pozwalam male
fupiectwa przemiisigce; chocjaz cig zad
z catego serca kocham y gdyby Zauretta
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chciata cig predzey dla mnie iak dla ko=
go innego oszuka¢, nie bytbym z nia
okrutnym. Co do wykradzenia, na te
si¢ nic odwazam, iest to rzeczy wig-
kszey wagi cokolwick 4 i iezeli nie masz
inney zabicia mig przyczyny, radze ci
zostawi¢ mig przy zycin i ¢S dzi¢ ze.
mng ¢niadanie. Chociaz ta mowa iego,
rzetelnoscig’ tchngé zdawata si¢, Luzy
nie porzucit ieszcze podeyrzen swoich,
Zaikngtes WPan, rzecze, tego same-
go wieczora, teyie samey godziny , tai.
Tes si¢ przez dni pigtnaicie, wiem o=
procz tego zes i kochat, zes§ mial e
szcze natenczas pochwycic iz ochote,
gdy ia ig zsobg wziglem.

Szczeiliwy$ ty prawdziwie, powiedziat
mu Soligny, iz mimo honoru, iaki mig
teraz ogarnat, dosy¢ cig kocham, dla
Sprawieniad si¢ ieszcze. Lauretta tegoi
€0 1ia wyiechata wicczora, przeciwke
ten nie mam co odpowiedzied, iest to
iedna z tych fatalnie zasztych okoli-
€znoici, co intrygi romansowe skiadas
i3, Znalaziem w moich oczach Laurette
pigkng iak aniota, ani wtpié, 2e do .

L3
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niey miatem troche pozadliwg ochote;
alez iezeli sig rzezad cheesz z temi wszy-
stkiemi, ktérzy teyze przygody dozna-
i, zal mi prawdziwie wigkszey poto-
wy Paryia. Naywaznieyszy tedy sek
iest podobno taiemnof¢ podrézy i nies
bytnosci moiey{ Oh kiedy to tylko, za«
raz ci sig usprawiedliwig.

Kochatem l’anir} de Blanmn, albo rae
czey iey dobra, ley urodzenie, iey wzigs
tos¢ u dworv; bo za t3 kobieta wszy-
stko méwi, oprocz niey samey. Wiesz
dobrze, ze¢ ani iest mioda, ani pigkna,
ale za to nadzwyczaynie czula, i do
rozpalenia si¢ tatwa. Wskbralem zatym
upodobad si¢ iey, i nie widzialem nije.
moznoici bydZ co sig zowie szczefli-
wym bez doyécia a2z do matiedstwa, Als
matzedstwo bylo kordcem moim j za po-
§rzednictwem tey to lgkliwoéci unizo-
ney s ktora si¢ od miloicj dclik;\mcy
nie odtgcza, wymykatem sie ze wszel-
kich zdarzen na zte uiycia iey staboici.
Tyle, iak nayskromnicyszego utrzyma-
nia mieszalo i3 wspodziewaniach. Nie¢
widziatam (mdéwita) tak boiaZliwegos
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tak nieswiadomego czltowieka. Zacho-
wywatem wstydliwo§¢ miodey dzie-
wczyny, i bytem do niecierpliwoici
przywodzgeym. Nie powiem ci catego
obrotu przez trzy miesijce uiywanego
w dawaniu si¢ zaczepi¢ bez poddania
sie, ale mi wierzy¢ mozesz, 1z nigdy
2alotnica naydoéwiadczensza tyle nie
uczynita, dla zaniecenia z3dz . dare-
mnych: postgpowanie moie byto dzies
tem na przyktad rostropnosci, lecz céz
2tgd, kiedy wdowka moia 2rg¢cznieyszg
ieszcze byla. Datem sig iey oszukacs
tak przyiacielu; podeszta lekkowierng
niewinnof¢ moig; widzgce, ze sig zemng
podtug przepiséw wiasnego iey doswiad-
Czenia spotka¢ potrzeba, wspomniata
Wi o matzedstwie. Nic pozyteczniey=-
S2ego nad iey stan, iey potozenie. Ddbe
1€y uiywac wolno mi byto, zupetnies
Jedna tylko ieszcze trudnofc zawadza-
ta, 2byt bytem miody, a charakter mby
hie byl iey dosy¢ znaiomy. Na doswiad-
€zenie nas, namdwila mig¢ przepgdzic
Z s0by razem kilka czasdw na wsi sam
ba sam Pigtnaicie dni osobnoiciy swo-




body , wolnoici, rzekla, wigeey n mnie
do poznania si¢ naleiytego wazj, niz
dwa lata zycia w Pargiu. Wpadien icy
w sidtz; tak sztucznie oketo tey pracy
2awingta si¢, iz zapomnialem postano-
wienia mego. Jakze cztowick ntomny !
iak naymniey nie mogacy ufac¢ sobjc!
Wwigzany w rolg me2a, musialem i3
utrzymywac, i w samey rzeczy dalem o
sobie Hle mozna naylepsze rozumienie;
Yecz wkréice zdato sig Jeymoi¢ Pani de
Blansen , iz widzi stabieigcq mitoié moiz.
Daremniem powtarzal, iz nicodmienna
byta; odpowiedziala mi na to, iz iey
proznemi stowami zwodzié¢ nie moina,
iz bardzo oczywilcie zmiennos¢ moje
widziata, Tego rana nakeniec praebp.
dzaijc sig, odebratem odprawe nastepn.
hgcq: reky iey napisana, patrz, pa ni-
czym dey nie zbywa:,, To shabe zdai
sy WPana doiwiadczenie, kibrem uczy-
45 Dita teraz, destateczne jest dla mnie.
sy Wyiczdzay WPan, kiedy mu si¢ po-
s doba. Cheg meia, kidregoby usilno-
s fci nie rozwalnialy sig nigdy , ktéry=
55 by mnic kochal zawsze j zawsaze ics
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sy dnakowo. 5 Jakze ? uczynitzem ci za-
dosy¢? ... Ot62z to taka iest th moia przy-
goda. Widzisz ig wcale niepodobng do
tey, ktorg mi przypisywaltes. Porwano
mie tak, iak twoig Laurette, day Boze!
przyiacielu, zeby 2z nig t€go, co zemng
nie uczyniono. Teraz tedy g.d)’ od po-
deyrzenia na mnie, iestes odwiedziony ,
powiedz czy nic masz jeszcze innego {
Gine wnich, odpowiedziat .Luz:y.; prze-
bacz zalowi memu, moicy mifosci 1 roz-
paczy te kroki, dp ktdrych mig teraz
przynaglity. Zarticsz sobie, odpowie-
dziat Soligny 5 nic sprawicdliwszego..
Gdybym byt wzigl twoig kochanke,
trzebaby ci sig sprawic, isfuszniey ale
poniewaz tak sig nie stafo stym lepiey,
badZmy sobie dobrzy przyiaciele. Cheesz
fniada¢? — Chce umrzec. — Byloby to
rzeczy troche gwattowng, trzeba to le-
karstwo zachowa¢ na groZnicysze nie-
szczeécia, Twoia Lauretta jest tadna,
chociaz 2 niey trochg ladacos sturay f’;
13 odzyska¢, szkoda Zeby zgingha ; e~
Zeli zaf tey nie znaydziesz, radzg pos
starad $ig¢ 0 inng,y 1 jak moZna nayprge
dzey,
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Podczas gdy rozpaczaizcy ‘[‘uzl} sia}
peing reky pienigdze, dla znalezienia¢la-
dow Laureity, ona pPrzy oycu optakiwas
#a biad swly, albo raczey kochanka,

Bazyli powiedziat byt na Wsi, iZ nie
mdgt sig obeyié bez corki 1 przeto. szi-
kac¢ iey poszedt. Tam ig pigknieysag je-
szcze znaleziono. Wdzigki 1Y rozkiyia
tngty; w oczach nawer wiesniakow to,
co sig ming Paryzkg zowije, nowych jey
przydato. powabdw. Upragnione 2gdze
staraigcych si¢ o niz chiopcdw odnowia-
1y sig¢ icoraz zywszemi stawaty. Lecz
oyciec icy wszystkim odmawial. Nigdys,
rzckt, za 2ycia mego za maz nie pdy.
dziesz; nikogo oszukac nie chee. Pra.
cuy irazem placz zemnz. Odestien
niegodnemu kochankowi tWEMD, wsuya
stko cokolwiek mi dat. Nic nam iuz od
niego procz wstydu nie zostato, Ja
ta pokorna i podlc;;.\iqc.-], byla postu-
szng oycu bez Ul)"ki\\'-!ni.l, bez ofmie-
lenia sig podnicéé naoczy, Byto to dla
niey biedy nicpoigta wnige znowu W
nalog niedostatku i pracy. S;mlchuz.l!c
i stabe iey nogi naymnieysza rzecz ra-

Uret-
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nita, pieszczone rgce iey pokaleczone
zsinialy; alez to te przykroici byly ic«
s2cz2¢ znoénemi. Dolegliwosci ciata ni-
czym 53, méwita i¢czac s te ktore duszg
trapig , okrutnieysze s3 nicréwnie.
Cho¢ Luzy byt iey nicustannie przy-
tomny , choé¢ serce iey od nic.go odczea
pi¢ si¢ nie moglo, nie miata lﬁ(lllal.c ani
woli ani nadziei powrdcenia do niego.
Wiedziata iakg gorycz obfgkanie icy na
Zycie nieszczesliwego oyca rozlato , tak
dalece to czuta, iz gdyby iey nawet
wolno go byto odstgpic, nigdyby nie po-
zwolila na to. LLecz obraz zatosci, wia-
kicy swego zostawita kochanka, ledzit
zanig 4 i ustawiczng zadawat meke. Pra-
wo ktdre miat uskarzad sig na icy wia-
rotomstwo i niewdzigcznoéé, nowg dla
hiey byto katuszg. — Gdybym mu przy-
Raymniey mogta napisac¢! Ale céz kie-
dy mi ani wolnodci, ani sposobu nic do-
Puszczaig. Mato iest Luzego opus’ciC:,
¢heg Zebym zapomnista o nims; sama sig
piecrwey zapomng! zardwnie mi iest za-
poemnied po nicpodobna, iak nicnawi.
dzied Jezeli zawinit s mifos¢ tego pray-




czyng, i nie do mnie ukara¢ go nale-
2y. W tym wszystkim co czynit, nie
widzial jak szezgicie moie, jak szczga
§cie oyca moiego, Sam si¢ zawiodt, mnie
oblakat; alez wiego wicku kochac tyl-
ko cztek umie. Tak; winnam jest ienmu,
Winnam sama sobie obiatni¢ go O postg-
pieniu moim, i wtym tylko oyciec magy
ustuchany nie bgdzie. Trudnafciy juz
tylko bylo dostarczy¢ sobie spesobnos¢
n:fpisnnia, lecz oyciec poniewolnic i
Riechegcy oszczedzit iey to staranie,

. Jednego wicczora Luzy powracaije
nndzwyczaynic smutny do domuv, od-
biera bezimienny tlomoczek. Rgka i
pedpis znajome mu nie byty , ale po pie-
€z¢ci doid sie mogt dorozumied. Otwie.
T 3 porywczofciy, rozeznaic Bazylemu
dany worek z pigdziesiat w nim luido-
ramt i dwie podobnez summy , ktére ma
byt odestal. Widze, rzekt, wszystko;
wydano mnie. Rozgnijany oyciec od-
syta dary moie. Wyniosty SUrOwYy »
11k ieso zaznatem, skoro sig o micyscu
bytnoéci corkl dowiedziat, nicochybnie
‘przybyt iey szukad, i do ijcia z sobg
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przymusif. Zgromadza tegoz momentu
ludzi stuzgeych Lauretce, pyta ich, usi=
tuie dociec, iezeli z nich ktéry nie wi-
dziat u niey wiesniaka y iakiego im od-
kreéla. Jeden z nich pamigtat, jz w sa-
mey rzeczy tego dnia kiedy odeszla,
cztowiek ze wszystkim temu podobny ,
ktorego opisuie Hrabia, wstgpit L'io drzwi
powozu Lauretty i méwil z nig przez
moment. Daley 5 szybko zawolat Luzy,
prayprzgdz konie pocztowe do mey ko-
Yaski.

Drugiey zaraz nocy, przybywszy o
kilka mil przed Coulange kazal sig za

wiesniaka przebrac czlowieckowi 2z sobg

wzigtemu , i wysfanego oczekuige , umy-
§lit matym zasili¢ si¢ spoczynkiem. Ale
iestze spoczynek dla amanta w tak gwat-
townym poloieniu zostaigcego? Liczyt
dtugie miouty od wyiazdu postarica aZ
do powrotu iego.

Moséci Panie, mdéwity ten stuigcy
pPrzybywszy, dobre mu przywoi¢ nowi-
ny! Lauretta jest w Coulange przy Oycu.
= Ach! 2y¢ zaczynam. — Mowig nawet
0 icy matzetstwje,.—~ O iey malicistwie?
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e Trzeba Zebym sie z nig widziat. —
Znaydziesz i3 WPan w winnicy, caty
tam dzied pracuie. — Nieba sprawiedli-
we!l cOZ to za przykroéc okrutna! Péydz-
wy ; bgde si¢ trzymat w utaienju, ty za$
w wieyskim ubiorze upatruy momentu,
kiedy si¢ sama iedna znaydowa¢ bedzie.
Nie tra¢my naymnicyszey chwili i pu-
szczaymy si¢ w droge.

Postaniec Luzego szczery mu prawde
powiedzial. Podawala si¢ Lauretce par-
tya dla stanu jey bogata, a Xiadz Ple-
ban do prayigcia iey Bazplega namawiat,

’ . /
Z tym wszystkim Lauretta pracowata

w winnicy , myélge iedynic o nieszczgs
sliwym kochanku, Luzy przybywa, spo-
$trzega ig zdaleka, przybliza si¢ ostrg.
znie, widzi iy samg, leciy i przybywas.
ige z mc'wypo.w:c.dzmnq szybkoicig , re-
ce do nicy wycizga. Na toskor mige
dzy winnym lidciem ustyszany . Zauret-
ta podniosta glowe i obracajye oczy, 0
Boie! zawolala .... napadnienie iey nie-
,‘,deianc, i radoéd Odigh moc miwie«
niaj drzgcy ivz wiego reky bgdjc, nie
mogla nazwac go ieszcze. Ach!.. Luzy!
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WPan tu jestes; oto2 to to iest tylko o
com Boga prosita. Niewinna w oczach
twoich , do§¢ dla mnie, reszte nieszczg-
¢liwoéci wytrzymam. BadZ z2dréw, ze-
gnam cig ten raz na zawsze. Oddal sig,
Zatuy Lauretty, o nicsi¢ ona nie uska-
rza na ciebie, bedziesz iey kochanym
az do ostatniego westchnienia. j.a! krzy-
knat, przyciskaige ig do piersi, lak.gdy.
by mu iy kto ieszcze cheiat wydzierad,
ia ciebic mam odstgpi¢? O ty mnie
samego nicrozerwana potowo ! jazbym
mogt zy¢ bez ciebie? ial oddalony od
ciebie! Nie, nie masz na ziemi tey mo-
cy, ktdraby nas roztgezy¢ mogta. — Jest
dla mnie iedna przemoc $§wigta, a ta
iest wola oyca moiego. Ach! mdy pray-
incielu, gdybys byt wiedziat tg glebo-
kg zatoé¢, w ktdrg go ponurzyla moia
ucieczka, tak tkliwy i tak dobry iak ie-
sted , oddatbys mig byt tzom iego. Od
oyca powtornie mig porywac, albo n(fi
W sercu iego zatopi¢, byloby mi zaro-
wno. Nadto mi¢ znasz dobrze, Zebys
miat o o prosi¢ Lauretty, nadto ludz.
ki iestei, Zebyd sam tego miat pragngé.




T S e W B D S——
AT " - P < [ p P

]

Monrarna 1754

 —

174 Powiedé

—

=

e i R

Straé nadzieie, ktérey i iaivz aie mam,

Datyby to nicba bym pobtzdzenie mo-

ie' odpokutowaé mogta, lubo mi bardzo
iest cigzko wyrzucac ie sobie na oczy.
Zegnam cig, méwigc , oyciec moze na-
deydzie; straszliwg bytoby rzeczg, gdy-
by nas razem spotkal.

Tegoz momentu przybyt Bazyli, a
Hrabia przysungwszy si¢ o kilka kro-
kéw , rzucit sig¢ do kolan iego, Kto ie-
stes ¢ czego 23dasz? rzekt mu zadzi-
wiony zrazu Bazyli. [Lecz skoro nai wlg.
pit swoie weyrzenia: nieszczgsny! co-
faigc sie zawotal, odeydZ z13d , odeydZ,
oczu mych nie urazay, — Nie. Skonam
u nég twoich, iezli mig wystuchad nje
raczysz. — Zgubites ig, odigtes honer
corce, 1 fmiesz stawad przed oycem,

estem winowaycg, wyznaie, i oto jest
czym mi¢ ukarac, lecz ieil; mi¢ wystus
chasz, tusz¢ sohic, iz Sig zlituiesz Na=
demng.— Ach! rzekt Baxyli spogladaige
na szpady ng(’ 3 s;d)'b)'m b)’* tak pod})‘m,
tak okrutnymn iak ty iested ... Patrz , mée
wil cdreey dik iest nikczemna wystg=
pnoic, iakg haibg ciggnie za sobg, po-

n.icwai obowigzuie czlowieka czolgaé.
$1¢ undg réwiennika swoiego | znosi¢
Iego pogardg. Gdybym nie byt jak tyl-
0 wystgpnym, odpowiedziat z wynio.
stoécig Luzy, zamiast btagania cie, na-
trzasatbym si¢ zmow twoich; nie przy-
Pisuy upokorzenia mego, iak temu co
Nayuczciwszego i nayszlachetnieysze-
B0 iest w przyrodzeniu, miltosciy cno-
Cie samey, z3dzy kiérg mam optaka¢
Przewinienie , fatwe podobno do wyba-
Czenia, i ktdre iezeli tak okrutnie so-
‘bic wyrzucam , to chyba dla tego tylko,
12 padto dobre mam serce. Wtenczas do-
Piero z wszelky czucia wymowg silit sie
Usprawicdliwi¢, przyznawaige wszystko
“Ywym miodego wicku zapedom i go.
ficu swey namigtnosci.

Bardzo tedy ¢wiat jest szez¢éliwy
%dpowicdziat Bazyliy, ie 23dza pienig=
Zy nie iest namigtnoécig W Pana, byt.
Y$ zapewne Kartuszem ( struchlat na
(c.ﬂown Luzy ); tak Kartuszem. [ 2a
€62 nie? albos nic icsted doéc podtym
do‘wicrzcnia, iz niewinnoé¢ i honor
Maiey watg njz bogactwa i Zycie! Nie
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Poiytkowa{ics' z staboéci, z niedotezno-
fci tey nieszczesliwey, koficem zarwa-
na icy tych dwdch nieoskarbiunych
kleynotéw ¢ a mnie oycu iey, myslisz,
1z mnjeysze zie wyrzjdzites, iak gdy-
by§ wi¢ byt zamordowat ? Jeden Kar-
tusz, ieden totr w kolo wpleciony by
wa 4 bo kradnie dobra, bez kidrych sig
obeyé¢ mozna do Zycia, a tyf coé nam
to wydart, co cdrka dobrze wrodzona,
co oyciec cztowick unczciwy nie moga
straci¢ bez §mierciy na cozef ty zaslu-
2yt? Mdwia zes szlachcic, wierzysz), iz
nim iested. Oto sy sprawki tego szlache-
ctwa, zktdrym si¢ tak chlobicie. Wta-
$nie tey chwili, kiedy nayztosliwszy
czlowick litowalby sig nadening, ty mig
spotykasz, udaiesz pozafowanie i mp-
wisz w sercu: Oto iest nieszczeiliwy
kiéry w dwiecie nie ma inney pociechy
jak corke swoig, ta iest iCd)'n)'m do-
brem od Boga mu Zostawionym, jutro
mu i3 wykradng. Tak czlowiecze wy-
rodny ! tak zbrodniu! oto jest ¢o sig W
twey duszy dziato, a ia Jekkowierny
zadziwiatem sig nad toby, napetniatent
cig
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ci¢ blogostawieritswy, dopominatem sie
od Boga, zeby wszystkie zyczenia two-
1¢ dopetnit, a te wszystkie 2yczenia dg-
2yty do uwiedzenia mey cérki. Co md-
Wig? nieszezedliwy ! Powierzatem ey
tobie , datem iey bieze¢ za toba, cho-
Ciaz to wprawdzie byto dla oddanija ci
tego ztota, tego iadu, krorym mig prze-
lﬂlpic' myslated ; zdawato si¢ wlaénie iak.
by mie Bdg przestrzegal, ze dar twoy
‘Zkodliwy byt 1 zdradziecki; odpiera-
tem tg myil, to natchnienie; uwziglem
Sig wierzyd zes litosciwy, wspaniaty 4
a ty$ nie byt iak zdraycy, 1ak zakamie-
Niatym czlowiekicm; i ta reka, ktorg-

I)ym byt catowat, tzami moiemi pokra-

Piat, potowata si¢ wydrze mi serce.
1’-\lx'z, mdwit daley odkrywaize tono
$Woie, i pokazuige blizny, patrz, rze-
€ze, jakiepo znicstawites czlowieka!
\Viv;ccy wylatem krwi dla oyczyzny,
Nzl sie w Zytach twoich znayduie, a
ty llicpnéytcczuy cztowieku iakiezcig
z.ll-ccai.'} czyny ¢ U(r.:pic' oyca y cdrke
.chyv.léyc rospusty , nnpllﬂcic iadem dni
1€y 1 moie. Oy jest ta nieszczedliwa
dom 111, M
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uwodzenl twoich ofiara, oto iest ta co
dzisiay we tzach moczy chleb, kiérym
sig Zywi. Wychowana w prostocie nie-
winnego i pracowitego zycia, stodzita
w nim sobie, teraz iey iest obmierzte.
Pracg i ubostwo nicznoénemi jey uczy-
nites, stracita wesolosc razem z niewin-
noécia swoig , i iuz iey niewolno wie-
cey Podnic»‘é oczu bez zawstydzenia:
Ale co mig do rozpaczy przywodzi, cze-
go¢ nie wybacz¢ nigdy, to tego zape-
wne, iz mi zamkngtes wstep do serca
mey corki, uczucia przyrodzenra w du-
szy iey wygasites, uczynites icy mekg
towarzyszenie z oycem, moze Iuz...
Przebég! nie imiem dokoriczyc ... moze
mi¢ nienawidzi.

Ach oycze mdy! zawokaia Lauyerta ,
ktora az dotgd stata ponizona wstydem
pomieszana, przebdg ! mdy oycze, jest to

zbyt surowo mie karaé, Zistuzytam na
wszystko wyigwszy na wyrzucanie mi
jzem cig kochac przestata, Te mowige
sfowa, Jeiata u nég ngU, k((;r)'ch cae
fowata élady. Luzy sam przez zbytek
zmigkczenia rzucit si¢ do nich. Oyecze

e sy
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mdy, rzekt, wybacz icy, wybacz mj
Uiciskay dzjeci twoie; i iezelj lupiez:
€A Lauretty nie jest nadto niegodny
lnjicnia icy matzonka , zaklinan, cig by
mi go nie odmdwit,

Ten powrdt do cuoty zmigkczy:by
serce twardsze iak Baxylego. Gdyby byt,
rzcc.zc, Luxemu inny sposdb Przywros
€€nia mi honoru i wam odzyskania nie«
Winnosci y pewniebym na ten nie przys=
Stat. Ale poniewaz ten iest tedyay ,
Przyimui¢ go, bardziey nierdwnie dla
Was iak dla mnie, bo nic nie chegy ni-
Czego od was nie oc.eckiwam, umre u-
Prawiaige moig winnice.

Mitoic Luzego. Lauretty u stép otta-
L .pos'wig(.‘()u.‘} zostata, Wieln ludzi
iesy ni-?)lwc\l: l.)u!u:l -(N-""“'dw'”’ o'
s ale. € Czynienia hane
Tzucenia s.w)y- 4 ,“:””0“. iC. SARiEREN o,
Stkich uiyw(s“:) llltomc)’, chatys \Vsz_y-
T R e LA G

0 Paryla, JPani e Luxy
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otrzymata od meZa wolnoéé kupienia
ziemi, wsi Coulange przylegley, a.do-
bry oyciec dal si¢ nakoniec naméwic do
przepedzenia tam ostatku dni sgdzi-
wych.

Dwa serca dla cnoty zrodzone nie=
wypowicdzianic sig cieszyly, iZ i3 stra«
cong odzyskaly. Zywe tych roskosz nie-
porownanych wyobrazenie, ktdrych u-
zywad poczeli, zgodnesc mitdici z nie-
winnofcig nic im do Z3dania nic zosta-
wita, iak widzied tak stodkiego zicdnos
czenia owoce. Bdg wystuchat slubdw
przyrodzenia i Bazyli przed émicreig $cie
skal wnuczgta swoie.

KONIE C.

Z ONA

JAKICH MALO.
POWIESC MORALNA.

CZ RS CrTRZECII'A
TOMU III
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JAKICH MAZLO.
POWIESC MORALNA.

U}.vww W Pani wszystkich uciech w
domu swoim; badZ w nim duszj i pie-
szczoty goszczgeychs ale sig do niczea
go nie wdaway.

Tak rozprawiat od ofmin lat, prze«
pyszny Melidor zonie swoiey. Takowa
rada byla przyiemna do wykonaniaj i
dla tego mioda i 2ywa Acelia nie zanie-

dbata jey. Ale rozum przyszedlszy z
Wickjem, rozpedzit to omamicnic, w
k(tirym zostawata,

Nicuuyédcm b)’lu Melidora 5 12 sig
urodzit w bogactwach, Wychowany ra.

Z2€m zm
Z

todzicig szlachetng krdlestwa,
‘8Z¢zycony wychodzge na Swiat zna.

o o
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cznym urzedem, byt Panem débr swo-
ich od czasm powziecia rozumm 3 ten
wihadnie czas, byt czasem bledéw inie=
rozumun. Wiasnoié €mieszna rzadzgca
nimtabyla: e cheial 2y¢ iak cztowick
wysokiego urodzenia. Poufalit sie z
wielkiemi Panami, pilnie si¢ uczyt na-
fladowac ich manier. A Ze wspaniate i
proste wdzigki ludzi prawdziwie dwor-

skich nie sy taiwe do przyigcia; pray-
wigzywed si¢ do ukiadnoécidrobnych Pa-
néw ., iako do naylepszych wzordw. .

Bytoby dla nicgo wstydem, nie mie¢
do méwienia, moie maigtnosci 5 moi pod.
dani.... Zakupit wiec za znaczna czei¢
picnigdzy dobra, ktdrych intrata by fa
szczupta, ale prerogatywy obszerpe
wspaniale,

Styszal o tym, iz wieley Panowie
miewaia kommissnrzy, kl(;:z). ich ¥rac
dng; diuinikéw, ktdrym pje placg; i
metressy ktore ich Zd.’.tdzai:}; miat w igc
za podloic stuchac NChunku'-x, placic
diugi, i bydZ delikatoym w mitostkach
syoich.

Monartrnwa 135

Starszy syn iego, ledwic doszedt sio-

dmego roku, natychmiase byt mu da-
ny Ochmistrz, cztowiek wiele o sobie
mpiemaijgcy a gtopi; ktdry inszey nije
miat zalety, tylko ze sig z wdzickiem
Umiat ktaniad,
‘Ten Pan Ochmistrz miat za Protea
ktora podchlebee Melidora o zwanego
Duranson 4 cztowicka hardego 1 podiea
£o; podobnego do owych pséw 4 ktdrzy
na przechodzgcych szczekaig, a nie ta-
523 sig tylko Panu swoiemu. Jego po-
stepowanie byto cztowieka nienawi-
dzqccgo ludzj, petne pychy i przykre-
go umystu. Byt bogatym; ale przytym
bedgc skgpym, mniemal bydZ rzeczy
Wygodng mic¢ dom obcy, w ktérymby
89 cudzym wydatkiem sprawowane ré-
Znego rodzain uciechy , nic nie koszto-
Waty. Milczjcy podstrzegacz wszystkie-
B0 cosi¢ dziato, rozwaliwszy sig w krze-
Sle, w kilku stowach s3dzit o wszystkim,
! ezynit si¢ domowym cenzorem.

Biada cztowickowi poczciwemu , ktd-
Tego nie miat przyczyny obawiac sig !
szarpal stawe iego bez zadnego wzgle.
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du; byleby mu sie cho¢ z twarzy nie
pudn‘h:\f.

Skutki umystu przykrego i ponurego,
ktore Duranson wydawat, Melidor mnije-
mat bydz skutkami filozofii, Rozumiat,
Ze w niey przyiaciel iego celowat; i
ztgd kadzidto, ktore mu cziowick tego
charakteru dawat, przyiemnym dla pie-
go byfo parfumem , strzeg! si¢ ten pod-
chlebeca wydac si¢ czym byt; 1 dla te-

go, publicznie y okiem tylko lub u§mie-"

chem grzecznym potakiwat Melidorowi:
pochwaly zaé zachowat na czas, ki.cdy
sam na sam z soby byli. Wtedy mu ich
hoynie udzielat.

\ Melidor nie mdgt si¢ poznac w tych
pochwatach, ktore Durenson icgo dawat
znacznym przymiotom; ale ie przyias
ciel Duransen, cztowick daleki od nu-
dnego podchlebstwa, przyznawat mu ies
trzeba bylo nakoniec uwierzye.

Mafo na tym, :”')' Sig: [)Uduir.iC mgiO'
wi. Duranson tudzit Si; t2 “-Hizici.], je
mu si¢ uda zwics¢ miody Zoug przyia-
ciclas

Monauirna,
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Zaczat od pochwat, ktdre jey samey
dawat ; o rowiennicach zaé iey iak nay-
gorzey mdwit. Ale dcelig, ani iego po-
Chwaly, ani satyry nie poruszyly. Do-
myslit sig, iz byt wzgardzony; dat te-
dy przez nicktére wyrazy ztoiliwe i
uszezypliwe do zrozumienia Acelii, je
byleby chciaty miatby ia z czego obmo-
wic. 1 to mu sig nie lepiey udato.

Mam moie, rzekta do niego, niekto.
IC $mieszne przymioty, pozwalam, zby
ie nicowano; ale nie tak zbliska, za
pozwoleniem \WPana. Postrzegacz usta-
wiczny ledwie nieréwnie mig nudzi,
1ak ptaszezgey sie podchlebea.

Ton odwainy Aceiii zmieszal Duran-
fona. Poznat, iz zdaleka rzecz zaczgé
Potrzeba, aby iy pokonac. Starac sie na-
l":iy » MOwit sam w sobic, abym sig ey
Yczynit potrzebnym. Potrzeba ig zasmu=
Ci¢y aby u mnie szukata pociechy; a
1}")’ iey mitos¢ wlasna urazona odda mi
13 bezbronny w rgce, wtenczas upatrze
foment , w ktorym niecheé bgdzie go

‘Towata. Przytrafia sig cz¢sto gesto, ze

ten sam, kidry iest konfidentem doleglie
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wolci urazoney kobiety, staie sie szcze-
sliwym narzedziem jey zemsty.

Zaluig cig wiclee moia Pani, rzekt
0 niey, i nie moge dluzey utaié przed
tobg przyczyny tak wiclkicgo smutku,
w ktorym dla cieble zostaie. Od nicia-

d

kiego czasu Melidor wykracza, nicrozu-
mnie sig sprawuie; iezeli sig nie upa-
migta, utraci wemnie przyiaciela,
Acelia y bgdZ z ptochoici , badZ tez iz
cheialasig utaic przed cztowickiem, ktd-
rego nie szacowafa ; przyieta t¢ nowi-
ng, bez pokazania naymnieyszego po-
ruszenia, Duranson mie przestal na tym.
Dowodzit iey wielkoi¢ gorliwoici swo-
iey , mowit z uniesieniem si¢ przeciwko
piestatecznoici 1 wykroczeniom me.
20w teraZnicyszego wicku, np:wni;l
13 4 12 Melidorowi 1o wszystko na oczy
“)'rzuc;ﬂ i zawstydzat £03 a czynige
porownanie wdzigkdw Acelii 2 proines
mi powabami tey , ktéra meza uigla sere
ce, tak bardzosig zapalit, iz si¢ zapos
mniat, i sam si¢ wydat niebacznie. Roz-
§miata si¢ Acelia z nicostroinoici oszu»
sta, — Otéz wissnic, rzekta, takich is
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mam za przyiscidt, a nie owych padtych
pasorzytéw, ktorzy za pienigdze wiel-
big zbrodnie, i onym stuzg, Jestém pe-
Wna, ze§ to wszystko W oczy Metidoro-
wi powiedziat, com od ciebie ustysza.
ta? — Nie inaczey Mcia Pani; j wig-
cey ieszeze, — Miatbyé wigc tyle odwa-
£i, wymowié mu przy mnic te krzywdy,
ktére mi czyni, i zawstydzié gof— Ja-
ko w obecnoéci WPani? ach! surzez sig
moia Pani tego Zgdac¢ odemnie; odrazij-
tabyé go na wicki od siebie. Ma serce
wspaniate; nigdyby nie mdgt znicéc, iz
si¢ musiat wstydzic przed tobg; iabym
byt w oczach iego wiarotomnym przy-
iacielem. A ktdz wie, czyby ieszeze nie
Uwazat iakich skrytych pobudek w tym
kroku? — B3d# co chee, cheg go prze-
kona¢, a w tobie pokazaé mu fwiadka,
kl(;rcgnby sig nie mdgt zaprzeé, — Nie
€2yni W Pani tegos bo si¢ zpubisz. Dys-
SYmuluige rzgdzg nami kobiety. Ostro-
Zne wzgledy, tagodnos¢, powaby: te
to 53 oreZe, ktdremi nas pokonywacie,

arzekania i wymowki zakwaszaig tyl.
ko nasze umysty; a ze wszystkich §rzéd.




kéw, ktérych mozpa z22y¢ do popra-
wienia nas; naygorszy iest ten, ktéry
nasze sprawia zawstydzenie.

Dobrze méwit, ale daremnie; 4celia
nic stucha¢ nie chciata. Wiem dobrze,
rzekla, na co sic odwazam; ale chocby
mi sie na wieki znieprzyiaZni¢ 2 me-
zem, nie mysle przez moie milczenie
upowazniac postgpki iego, Wszystkie
sposoby, ktdrych zazywat poszlakowas
ny zdrayca, aby odwrdcit decelia od te-
go przedsigwzigcia, nie udaly mu sie.
Przyszto do tego, e o wybaczenie ze-
brac, i iak naypokornicy uprasza€ mu-
siat Jcelii, aby go nie karala za gorlj-
woic y podobno nicrostropng.

Otz to, ta iest, odpowicdzisla mu,
owa szczerosd odwazna, ktérg nic p Leds
5()’(“' nie lHuZ(‘f bs‘xi;‘ ia r‘):”“;‘l-u.“\'sz.l
od ciebie; ale pamigtay Duranson, pie
gdy o przyiaciolach twoich nie mdwid
tego, o czym nie cheesz 2eby oni sty

szeli, Co sig maie tycze, niech sie jak

naygorzey moy maZ sprawnie, Zakazue
ig ciy abys mi o tym donosil,
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Duranson roziadty, iz mu sig iego za-
tﬂys}'y nie udaty, i ze tak z|e byt przy-
16ty od Acelii,y przysiagl na iey zgube,
Wprzéd iednak aby tego dokaza¢, trze-
ba byto zgubic jey meza.

Nikt w Paryiu nie ma tyle przyiaci %
€0 cztowiek bogaty i rozrzutny. Pray.
'iciele  Melidora zawsze go chwalili w
OCzy , przy stole, i tyle mieli uczei-
Woici, iz dopiero zniego zartowali, gdy
Sie obiad skoticzyt, Dtuznicy , ktérych
Codzien praybywato, nie bylitak grae.
C2nemi; ale przyiaciel Duranson zawsze
Ich odprawiat. Znat, fak powiadat, spo-
$6b wzbudzenia poszanowania w tych to-
ach., Z tym wszystkim , gdy nie wszy.
¢y byli zaréwno boiazliwi, trzeba by-
0 Kiedy nickiedy, aby zaspokoi¢ na-
“'Q‘tnieysz.ych » udac si¢ do réznych Spo-
*0b6w. Duranson pod imieniem przybra.
. FASLAW , nayw 1,_,’{541 biorge od

liego lichwe.

L forzey s2ty interessa Melidora ,
tym l).\rdzicy stuchad o nich nie lubit.

Cayy

1 €O 5)¢ podoba ; mawiat do s\wWega
-~
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kommissarzaj ia sig na wszystko pisze,
a fic susz mi glowy,

Doniost mu nakoniec kommissarz, Ze
nie wie daley co czyni¢; ze dinznicy
dobra iego zabierac¢ chcg, Melidor caly
wine na niego zloiyl, mazywaigc go
oszustem. Kommissarz odpowiedziat mu
spokoynie: méw WPan co mu sig podo-
baj; ales winien; trzeba zaptacic; bo
inaczey begdziesz przyciéniony od diu-
znikow.

Melidor y wezwawszy do siebie wier-
nego Duransonay zapytat go sig¢, czyli
nie ma sposobu do wyiicia z tey bies
dy. — Jeden mu tylko zostaie i to nay-
pewnicyszy. Niech si¢ JeymosC pisze
za \WPana.— Dobrze; ale czyz ona ze-
zwoll na tof —Zapewne zezwoli. Cay2
moie zastanowic sie, gdzie o honor W Pa-
na idzief ztym wszystkim nie cheiey
ig zatrwazac; delikatnie 1¢ rzecz roz

l,(“.“,j‘\-, 1 d.')‘ Icy do poznanta; ic
wtym ()bl)\\'l.‘.}:'.l\ll zawjera ,sic tylko ue

roczysto$¢ zwyczayna, od kidrey wykor
nania nwolnic si¢ nie moze, Melidor uict’

|k:l-
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skawszy przyiaciela, poszedt do zony
Swoiey.

Aceliay cata zanurzona w rozrywkach,
flic wiedziata co sie dzialos ale szcqe-
Sciem, obdarzyto i3 nicbo rozumem d(t)-\
khdn)'m 1 duszg stateczng. \Vidzia{cm,
Tzecze do niey Melidor, dopicruteriko
twoy nowy poiazd, przedziwny to be.
dzie poiazd; konie tez inz przyszty :

Ach moia Paniy iaki pickny cug! Hra-

bia ¢ Pize ie ukirda. Sz one rzeskie ,
ale on je poskromi. Naylepszy to jese
WoZnica w calym Paryzu. Acelia chocjaz
Przyzwyczaionz do réwney grzecznoic
meza swolcgos wigcey iednak zadziwio-
3 i ukontentowany zostala, J:x cie ni-
b2cz¢, rzecze do niego. — A czy n.mgy
Moia Pani lepiey zaiy¢ déby moich, iak
Bdy ie obracam na toy co ci si¢ moze
Podoba¢ ¢ 2yday w szystkiego bez ;;udncy
::::r:‘):::) ,’ l)?)’\\":\)” l.)uz nicspul.(oyl?oki:
chlc:biwmn a“[] Vel 2/ it poy
e -ﬂcao ey Ze ty myslisz to samos
hick:(s;c r, przydat hieznacznic, mam
als wykon::;jorzqdzcmf\ uczynic; gd,u.c
p 18 wszystkich uroczystodci,

Tom 111, N
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potrzebowatbym twego podpisu. Lecz
wwieczdrotym pomowiemy. Teraz mig
naybardziey zatrudnia kolor twoiey ka-
rety; malarz na twdy gust tylko cze-
ka — Pomysle o tym, odpowiedziata mu
Acelia y i co tylko maz wyszedt, w glea
bokie wpadia zamyélenie.

Acelia byta bogaty dziedziczks ; a pra=
wa ubczpietzaty iey dobra. Przewidzia
wszy wszystkic skutki maigce wyni-
knj¢ z tego obowigzku, kidry na sig
wzigsc¢ miala, w wieczdr, zamiast na ko
medyg, poiechata do swego pisarza, Jak
wiclkie icy byfo zadziwienie! gdy sig
tam dowiedziafa: ze Melidor byt przy=
muszony udawac si¢ do sposobdw naya-
bardziey go niszczgcych. Obrdcita ca.
ty czas komedyi na poznanie zupetnie
interesséw meZa swego i na zasiggnie-
nie potrzebney wtey mierze rady.

Powrdciwszy do domu, starata si¢ po-
kry¢ niespokoynoid swoie przed posémi 3
ktérzy u nicy byli na wicczerzy : ale
gdy maz iey bedac z nig sam na sam, 23-
dat po nicy, aby si¢ za niego pisata , od-
powiedziala mu: — Ja cicbje nic opue

B B ot~ e st Pe—
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szcz¢ , bylebys mi sig¢ ze wezystkim zau-
fat: ale 29dam od cicbie zupetnego zau-
fania, i zupeiney mocy rzgdzenia do-
Mem moim.

Miec¢ za opiekuna Zong SWoies mysl
. Melidora wielce upokorzyta. Nicpo-
trzebnie si¢ moia Pani lgkasz, odpowie«
dziat iey 3 nie dopuszczg nigdy , aby¢ sig
Miata zatrudniad rozpatrzenjem sig zbyt
Budnym dla ciebie w interessach domo-
Wych. — Nie, mdy Panic, zbyt ie za.
Niedbatam 3 iest to moia wina, w ktorey
dhlz'f;‘_y bydZ nie chee.

Melidor pomiarkov.at, ze byloby da-
femnie dlozey opierad sig jey: a gdy
Sig nazajntrz zgromadzili diuznicy, rzekt
90 nich: Mospanowie , wizyty wasze mi
!iy l)l’zy!\f/f}; oto J")‘lnuéfl, )(((51‘.1 Sl(z‘
Chee 2 waml rozmowic s parozumieycie
Sig wiec z nig. Acelia rzékta do nich

Llosem powainym i rostropnym: Mosci
)

“‘Nowie, chociaz dobra moije naleza do
Moich dzjeci, sydz¢ iednak rzeczg bydZ
Spr;:wicdliw:) s 4by niemi ratowac ich oy«
€43 ale prosze we wseystkim o rzetel-
hosd, Ludzie poczciwi znaydg wemnie

N 2
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wszelka gotowoéé do zaspokoienia ich:
0 czym tych oszustow nie upewniam,
ktérzy korzystali 2 nieuwagi marnotra-
wcy. Jutro przyniesiecie mi kopie do-
kumentéw waszych pretensyi. Tylko mi
tyle czasu potrzeba, 2bym ie przeyrzaa
1a; dluiey nie doznacie z2wioki.

Co tylko Acelia obi¢ta rzady domu
sWego natychmiast w insz3 wcale prze-
istoczyta si¢ osobg, Obeyrzala sie na
przeszle Zycie swoie; nie postrzegta w
nim, tylko same btahe i nikczemne za-

bawy. Czy to takie sg, rzekta; obo=

wigzki matki? czy honor i spokoynoié
powinny oplacac owe roskoszne wiea
czerze , ckwipaze przepyszne i koszig-
wne fraszki?

Jutro przyniosg mi opis diugéw two-
ich,rzekta &5 me2a; trzeba mi wiedzied
jakie s3 twie dochody; zaczym kai
przyiéc kommissarzowi.

Przyszedt kommissarz i oddat rachun«
ki, Nic nad te iafnicyszego. Nie tyl-
ko zadnych pienigdzy w kassie ‘nie by~
to, ale jeszcze pokazalo sig, iz on swo=
ic zaloiyt, i Z¢ mu si¢ nzleciato dwa

Monauwynwa.

razy tyle, ile zalegta iego pensya wy-
nosita, Jak uwazam, rzekta Acetia : Pan
kommissarz lepiey swoie interessa spra-
Wuie, nizeli my nasze.

Nie zostaie nam, tylko mu zaptacic,
Podzigkowawszy ieszeze za to, iz mu
Sig wigcey nie nalezy. — Zaptacié, rze-
€ze Melidor pocichu!a zkgdze wzigéc na
o pieniedzy ¢ — Z moiey kieszeni. Kto
Chee wprowadzac dobrg ekonomike , po-
Winien zaczy¢ od odprawy kommis«

Wkritce potym liczba ludzi
8y zostata umnieyszonasy a 4
Pierwszy przyktad z siebje d i
dobrcgu umystu, rzecze d4g Metipo ¥
Yzeba rzecz do Zywego przeizc; uic na
tym nie traciemy, tylko to co naszey
Podchlebiato proznoici. — A przystoy-
Doj¢p Przystoynoi¢ si¢ na tym zasa-
d“; aby cudzego nie trwonié maigtku,
- Wlasnego beznagannie zatywac. — Ale

l-Nll ()dprlelll-‘}C ludzl pf.lcn‘z Imy 1
Pra

Soby $

€to ogotacasz nas z ostatniego spo-
ktdry nam zostaje, — Nie turbuy
e mby Przyiacielu y mam kleynoty ,
NAm nickiore kosztownoici; a czynijc




ofiare z tych ozddb, zyskam dla siebie
inng rownic kosztowng.

Nazaiutrz dtuinicy si¢ zgromadzili,
Acelia z niemi pomowifa. Ci, od ktdrych
Melidor pozakupywal kosztowne meble 5
albo nicpotrzebne osobliwoici, zezwo-
lili ie nazad odebra¢ za umiarkowang
nadgrods. Inni zaé vieci grzecznoécia
1 ochotg Aceliiy 2godzili si¢ iednostay-
nie , na it')' .\ig_: .\}'Ls(i( 'f)'skrc():.z, itak

dzigki lednaigce polgezyiy wszystkich

rczegdlnie, z ming dosy¢ za-

35 twierdzil y Ze nic nie mogl
. z swoich pretensyi. Miat rzeczy
kosztowne w zastawie, od ktorych wicel-
ka byta zapisana lichwa.

Acelia go zatrzymata usicbie,aby goy
iezeli moina nakionid. Ja Mcia Pani s
rzekt do niey, nie moggc znieié iey 2za-
rzulow s Ia pie jestem tu W mojey spra-
wic A\I«"‘s:t sobie Pan Duranson Lnguiﬂ‘
nego obra¢ do udawaniatak brzydkie
'Afu» Duranson! jako! on |""l
twolm i.!‘il‘llltmi’... Tak icst; onsam.
Wige nasze sprzgty s3 wrgku iegof ~

Qs uh_\ e
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Tak jest, nieinaczey; ma nawet i re-
wers, w ktérym 2eznaig, iz mi si¢ nic
nic’n.‘lciy. — A czy nie nu')p’hhym mied
kopiz tego rewersu? — 7 ochoty, na=
tychmiast, bo si¢ bardzo brzydze imie-
Niem lichwiarza. Dostala wiec Acelia
or¢za na Duransona. Ale jieszcze czas nie
przyszedt, aby go nan zazyta, ioiwie-
Cita Melidora. Sgdzita wigc, iz lc}wicy
iest jeszcze tg rzecz zatrzymad w mil-
Czeniw.

Oszezedzita Acelia w czasie dwudzie-
Stu i czterech godzin 2naczng czeéc ine
traty, i wiele zaspokoita diagow. DPi-
Sarz jey, ktgry tak dobre rozporzydze-
hie zobaczyt, zadziwiony powiedziat
iey: Dobrze WPani zaczynasz. Oszcze-
dnoic jest naylatwieyszy i naypewnicy=
82y sposdéb. Mozna przez ni¢ wkrdtkim
C2asie strwonione ()dzysk;lf dobra.

Podczas ich rozmbw, Melidor byt za=
*Mucony nad obnaZeniem domn swoie-
89. Ciesz sie mdy Panic, rzecze Acelia
do nicgo, to tylko si¢ uymuie, co nas
"“ir?smcmi w oczach ludzkich czynilo.
Ale Mtidor gwiat tylko miat przed deza-
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mi, 1 upokorzenie wynikaizce z ponis
2enia. Odszedt niczmiernic pomieszas
DY s zostawuigc Acelig z pisarzem.
Mtoda Dama ma niewypowiedziang
korzyi¢ w sprawowaniu interessow. Nie
wzbudzaijc nawet tego, co sig¢ rozu-
mie przez nadzicig 1 ched podobania
si¢; interessuie, pocigga do powolnosei,
ktérey meszczyzni, ieden dla drugie-
gos nie maly. Przyrodzenie usposabia
migdzy dwiema piciami iakies tajemne
porozumienie sig. \Vszystkosigulatwia,
wszystko si¢ zaspakaia nieznacznie. Meg-
szczyzna z mgszczyzng iak z niepray-
iacielem traktuie, z niewiastg 22§ po
przyiacielsku sie godzi. Acelia t0 samo
nie raz dofwiadczyia, a pisarz iey z1a-
ky gorliwoicig i przywijzaniem stozyt,
jskichby nigdy nie byt doznat ey maze
Moscia Pani, rzekt do niuy, Uczyni-
wszy pordwnanie wartu dobr Melidora

z wszystkiemt dlogami, znayduig, e
iest z czego 2aplacic; ale dabra w po=
trzebie bezcennie sie przedaig. Daymy
to, z¢ dobra 53 dzif bez Zadnego diu-
gu, moZnaby na nich bezpiecznie lo*
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kowa¢ dwakro¢ sto tysiecy talardw i
Wigcey ieszcze, ktore Pan Melidor wi-
Rien. Jezeli wige WPani cheesz sig pi-
Sa¢ za meZa swego, moznaby zmnicy-
szy¢ liczbe diugdw ostawiaijcych i ni-
szczgcych, do maley liczby diugéw
prostych i mniey szkodliwych. Uczyn
WPan, rzecze Aceliay co ci si¢ nayle-
piey bedzie zdawato; ia na wszystko
l‘rzys(aig; piszg sig¢ za me¢Za Mego, by-
¢by on o tym nie wiedziat, Pisarz ro-
Siropnie sobie postypits a Acelia byla
Umocowana zaciggnaC summe imiznicm
Meza swego.

Melidor wszystkiego si¢ zwierzyt Zo-
hie, wyigwszy iedng rzecz, ktdrey nie
§miat icy wyi;\wi(". Acelia sl)’szqc RO raz
Wzdychaigcego, usitowata fagodnie go
tleszyé, Nie wiesz icszcze wszystkie-
89, rzecze do niey; a po tych stowach
glgbokie nastgpitfo milczenie, Préinie
ﬂ.\lcgat.\ Acclia y aby iey si¢ otworzyd;
Wityd mu méwié nie dopuscit, Jako,
Tzeeze do niego: ity to masz troski,
ktdrych mi nic §miesz poufac!czy masz
Nademnie przyiaciela pewnicyszego ,
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bardziey do ciebie przywigzanego i wy-
baczaizcego tobie? Im wigcey warta ie-
stes szacunku , odpowie Melidor, tym bar-
dzicy wstydzic¢ sie powinienem wyia-
Wi¢ ci to, co mam do wyiawienia. Za-
pewnic§ styszata o nic:zqduicy Elsonoe«
rze ... ¢6z mam powiedzied? ma ona ode-

mnic wexle na pigcdziesig tysiecy ra-

laréw. Acelia z radoécig postrzegla pore
odzyskania serca mgza swego. Nie czas
iest, rzecze do niego, wyrzucac ci blad,
ktorego sie wstydzisz, ido ktérego po-
dobno moie zbytnie rozrywki sig przy=
tozyly. Zapomniymy i poprawmy nasze
winy: ta ostatnia nie fest bez lekara
Stwa. Melidor nie poymowat tego, 2¢ 2o-
M4 iego dotychczas plocha, tak nagle
rozumng stata si¢. Nierdwnie zadzjwio-
ng byta Acelia, iz mjz iey wiele pychy
1 proznoici maigey, nagle skromnym 1
umiatkowanym stat sig. Cay nie dla do-
bra naszego staliimy sig nieszczeiliwe-
mi{ sami w sobie mdéwili. y
Nazaiutrz dceliay dobrey zasiggng®
wizy r.\d)', udata ‘aig do 1’.’,."11:”:/. Nie
Wicsz zapewnc, rzecze do nicy , kto

ci¢ odwiedza ? jestem twoija rywalkas; i
zarzz powiedziala swoie imie, Moscia
Puni, odpowie Eleonoras wielce mie za-
wstydza ten honor, .'u‘ury mi W Pani
czynisz. Poznaie te wing, ktérag mam
Wzgledem ciebie 5 ale mdy stan lest mo.
13 wymow kg, Melidora tu wini¢ potrze=
bay iia sama widzge WPanig mam mu
szczerze za zte daleko niesprawicdli-
Wszym iest, nizelim rozumiata. Nie mam
zalu ani do niego ani do WPanny, od-
powie Acelia. Jest to ukaranie Zony
zanurzoney w rozrywkach, mie¢ meia
rozpustncgo; przynaymniey mam to u=-
tkontentowanic widziec, ze Melidor w
Swoich ulwodol)aninth miatl jeszcze co-
kolwiek delikatnoéci. Masz rozum, wy-
Tz uczciwoséci, 1 takie wdzigki, kid-
Teby mépty bydZ ozdobg cnoty. — Zbyt
dobrotliwie sgdzisz o mnie moia Panij

! to dowodzi, com czesto styszata: e

Jamy nayuezciwsze naylagodnicy o nas
Mowig. Nie maigc nic nam do zazdro-
2czenia, maig tyle dobroci, 12 vbcle-

" Waiy nad stanem naszy m, Te zaf, ktdre

Nam sy podobne , 53 daleko niesprawies
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dliwsze 5 naéladuige szarpia niemito-
sieroie. Prosze. mig postuchac, rzecze
Aceliay ktdra iz cheiata na mysl swoig
naprowadzic,

Nie ta to jest krewkas¢ , ktérey sie
czgsto dopuszezaig inne kobiety, ktdra
tyle nagany na was fcigga; ale inna
passya daleko nienawistnieysza. Ogient
miodoici, sktonnoi¢ do roskoszy, po-
wab Zycia lubieinego j wolnego ,
sentyment naostatek, bo i ten rozu-
miem moze mieé micysce w sercu wa-
szyms wszystko to moie bydZ dla was
wymowky,ale zrzekaige si¢g conoty plci

Raszey, tym bardziey obowizzane ice.

stescie mied cnotg pici mezkicy. Jest
Pewny rodzay poczciwoici, od kigrey
si¢ nie uwalpiacie? — Nie inaczey, —-
Powiedz mi wigc tedy, jezelj

a poczci-
wos¢ dopuszcza ns zte »

azyd zapamig=

tania i nierozumu Z:Skpioncgo amanta,
tak dalece, aby WEI3E03¢ go w abowig-
zki szalone, i szkodliwe familii? Meli=
dor, naprzyktad, da} ¢i wexle na pigée
dziesigt tysiecy talagdw; czy znasz €O
zatym idzic{ i iak surowo mozna na*

Monrarzr a,

Stepowac na takie podeyécie? Moécia
P,mi, odpowie KEleonora, iest to podaru-
hek dobrowolnyy a Pan Duranson moze
mi bydZ éwiadkiem, zem daleko lepszych
Nie przyigta. — Wigceie znasz Duranso-
nat— Znam Mcia Pani. On to jest,
ktdry mig¢ poznal z Melidorem, 2za to da-
Towatam mu to wszystko, co mi byt przy.’
fzekt. -~ Bardzo dobrze: to on dtog
SWdy na regestr przyiaciela 2tozyt?—

0 mi to sam powiedziaty a jam sig
dOrozumicwala, iz si¢ to z wolg Meli-
Yora dziato. Wreszcie Melidor byt Pa-
Nem woli swoiey, to mam co mi dat, i
Yozumicm 4 Z¢ to iest dobrze nabyte. —
W Panna wak rozumiesz: ale cozbys ro.
“Umjata, gdybys byta owym dziecie-
Ciem ukrzywdzonym ? postaw - si¢ na
Mieyscy owey matki, ktérey mgz tym
*Posobem sie niszczy, ktéra bliska iest
ey chwili widziec go przesladowane:-
80, wypgedzonego z dibr swoich, wy-
2tego 2 urzedu, przymuszonego Kryc
S1¢ przed oczami ludzkiemi, i wystawu.

Mdcego Zong i dzieci swoie wszystkim

Pizykrosciom, kibre wstyd i bdl cigzki
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czyni¢ moga; badZ na moment czast 3
kobieta czuly i utrapiony, a s3dZ sig
sama wtym stanic. Czegobys \WDPanna
nic uczynita{ uciekatabys sig do praw,
kibre s3 strézami obyczaiow; twoie
skargiy twoie 1zy 5 wznosityby si¢ prze-
ciwko nienawistnemu podeysicin Glos
natury, i spr.\\ticdliu.'os'ci obstawatby
za tobg. Tak iest, moia Panno, 2 nie
inaczey, prawa SI¢ S1023 przcciwko tru-
ciznje, 2 prz)’xniut podobania sig, ni
sig staie, gdy iest na zfe uzyty. Pra-
wda, ze ten iad zyciu nie szkodzi , ale
nic przepuszcza czci 1 rozumowija gdy
w zapamigtanin, ktdre taz trucizna spra-
wuic, kto czego z3da, moZna otrzymac
ofiary nierozumne , ktore pazywiasz da-
rem dobrowolnym s a ktGre wsamey rze-
czy s3 kradziezg. Otoz to iest, coby ci
kto inszy powicdzial, i cobys ty sama
pewnic powicdziata, gdybyi na moim
micyscu b)'h. Zwaiie, ze mam w ey
mierze wigcey umiarkowania, Prayzna
i&', ze ci Sig‘ “f‘l‘-‘?)', iestem tym koni=
cem u ciebie, abym ci zaptacita,
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Wspaniale a nie b:'zzoznmnic chee 2
toby rzecz zzkoticzy¢. Szeéé miesigcy
temu, jak cig¢ Melidor kochaj a daige ci
tysige luidoréw , rozumiem , ze sie 2 to-
by wspaniale obchodzi. Kleonora roz-
Y2ewniona i zawstydzona nie mogta nic
Odmowi¢ Acelit. Wzigwszy Z sobg we-
Xle Melidora , poiechata z nig do icy pi.
Sarza.

Nie wolatabyé WPanna, rzecze do
Diey Acelia, mieé upewniony roczng
umme stu luidordw , anizeli takowy
SUmme , ktoraby w rgku twoich waet pe-
Wnie zmarniong byta¢ Sposdb oderwa.
Ria sie od wystepku, iest wybid sig z
Stany lu)trzcby; spodzicwam si¢, ze
Przyidzie ten dzieii, gdzie bedziesz ra-
9 gje¢ sposobnosé bydZ cnotliwg.
£leonoray catuige rece Aceliiy i upu-
“2czaige kilka tez: Ach! Motcia Pani,
T2ecze do niey, iak mita 1 uymuigca
185t cnota pod postacig WPani! iezeli

tde kiedy tak szczgéliwa, abym do niey
p"_“'“k”éla tobie moie serce ¢ bgdzie
Winpg odmiang,
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Pisarz, ucieszony obrotami Acelii, do=
niost iey, iz iu7 sig wiego reku znay=
duia owe dwakro€ sto tysigey talardw 4
i tylko na icy czekaiz rozporzadzenics

Rozradowana dobrym powodzeniem
Aceliay powrdcita do domu, gdzic oba~
czywszy Melidora rzecze do niego: ato
masz twoie cukrowe bilecikiy z wielks
trudnoécia mi ie oddano s DiC pisuy na
potym tak uprzeymych. Przyiaciel Du-
ranson byt przytomny; a 2z miny ponus
rey Melidora poznata, iz g0 zawstys=
dzit, ze si¢ dat powodowac swey Zo-
nic. Odbierasz W Pan ozigbles rzecze
do mgza swego, co od mitey pochodzi
reki! — Chcesz WPani, abym si¢ cie-
szyt, iz iestem pofmicwiskiem catego
Faryia? wszedzie o moim upadky gada-
1y, & WPani go czynisz tak oczywis
stym, tak gloinym, ze ; przyiacicle
moi nawet ukey¢ go praed {wisten ni€
mog3. — WPana wiee przyiaciele micli
inszy sposob zapobicienia temu ziemt!
w cichesci{ zapewne ofiarowal; W Panu
swdy kredyty i przyiacielskie uslugif

Pan

S—

Pap Duranson , naprzyktad ... — Ja Mo-
Scia Pani? Nic iestem wstanie dania
i-"tkicy pomocy ;ale rozumiem, j; bez y-
€2ynienia hatasu ostawiaigeego, mozna.
by znaleé¢ inne sposoby. — Dobrze mg-
Wisz; inne sposoby, ktéreby Zadnego
*1s0bg nic zostawily sposobu? mdy maz
A2 padio doswiadczyt tych sposobbw
fam naylepicy wiesz otym. Co sie ty-
€ze niestawy, ktdrg faczysz do 0czywj-
Stosci naszego nieszezedcing wiem iaka
lest twoia delikatnosd, i tyle i3 szacu-
18y ile warta, -- Mogcia Pani, iestem
Poczciwym czlowickiem, i kizdy wie
O tym. — Przynaymuic'y wiedzie¢ powi-
"icu, bo catemu Swiatu o poczciwodci
‘Woicy Powindzlsz; ale ze Melidor iz
¥ Zadae mitosne nie bedzie wchodzit
ontrakey , WPana poczeiwoéc , juz jest
"'cpolrzehnn. Melidor na to stowo zae
Palit si¢ gniewem, i rzekt Zonje swo-

€y:iz go obraZa, obrazaige przyiacie-

1'1.‘ Cheiata Acelia odpowiedzied, ale on

fNie cheye stuchacy wybiegt z gniewem

y Pokoiu, i Duranson wyszed! za nim.

Aceli 1o nic nie zmieszato; a dopuszcaa.
Lom 111, i O
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jgc aby sig¢ z sobg na nig namawiali,
zatrudniata sig¢ tylko rzgdami domu swe-
go. Guwerner iey syna, kioremu sie
urzad ten po zmnieyszonym zbytku i
okazatoéci, zbyt niskim zdawal, tak,
3e bez zadney ogrodki ofwiadczat to
swole poniicnic', byt zaraz tego wie=
czora odprawiony. Jego micysce obigt
dobry Abbe, cztowick prosto-szczery ,
skromny s i dosy¢ uczony ; ktbrego pro-
sita, aby byl przyiacielem domu, i ¢wi-
czyt wtych obyczaiach,iakie sam miat,
icy syna. .

Melidor, w kiérego Duranson wmowit,
iz to panowanie, ktdre Zona iego sobie
przywlaszcza, iest ostatnim dla fli(‘go
zawstydzeniem, dowiedziawszy si¢, iz
Guwerner odprawiony, mocho Si¢ roza

niewat. Dobrzem uczynita, rzecze do
niego Acelia. D.\hm.mcmu synowi za
przykiad i prZ?W‘O(ixllkf\ cztowicka mg-
drego odprawiwszy nic nie umieigce=-
go potglowka. Pragng ieszcze oddalid
od ciebie zuchwatego podchlebeg, ktd-
ry twoiemi pienigdzmi zakupuie swoie
uciechy. Otoz to, takowe s3 moie prze-
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winienia ; wyznaig ie, mozesz je wsze-
dzie ogtosi¢. Niegodziwa rzecz jest,
rzecze do niey Melidory nic iey nie stu-
chaiges niegodziwa rzecz iest, na zte za-
zy¢ tey sytouacyi, w ktérey zostaje , aby
mi prawa przepisywad, Nie, moia Pa-
ni, ieszcze moie nieszczgicie do tego
nie przyszto stopnia, aby mig¢ uczynito
twoim niewolnikiem. Twoim' obowig-
zkiem byto pisac sig za mnic: ale gdys
teqo nie uczynita, niczym wigcey w o=
czach moich, nie iestes, atwoie starun-

ki na nic mi sig nie przydadzg, Dlacie~

biem szczegdlnie fortung stracit, ostae
tnj {rzédek mi zostaie, oddali¢ przyczy-
Ne nieszczgécia moiego, iutro migdzy
Namj separacya nastgpi. ‘Nie, méy Paa
nie, ieszcze nie czas temu. Wkedtkim
€zasie bgdziesz posiadal spokoynie, i
'beZnagaunic fortung vczciwg; bedziesz
Wolnym , spokoynym, i szczeéliwym.
Viedy dopiero, gdy wprzéd twdy ho-
Mor i spokoynoé¢ utwierdze ; obacze,
Czy mam micysce ustgpi¢ owym Spras
\a'cdm.twoicy zguby, i aby cig ukaraé,
opuici¢ cig nad brzegiem przepaici, z
02
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kiérey cig teraz wydZwigne. Do tego
czasu bedziemy nierozdzielni, moie o-
bowigzki i twoie nieszczeicie sy fwig-
tym weztem w oczach moich, Nakoe
niec , intro sam oszdzisz, iakiego czto-
wicka pademnie przenosisz. \V przy-
tomnosci iego 5 pokaze ci oczywiste do
wody iego zdrady i oszustwa; i iezeli
si¢ bedzie §miat zaprzed swoich zbro-
dniy zezwalam na to, aby$ mig przestap
szacowac,

Melidor zdumiony wspaniaty odwaga
Aceliiy czul caty noc na przemiany po-
ruszenia niechgci i wdziecznodci. Na-
zaiutrz odebrat list, ktory w nim naya
Zywszg wzbudzit rozpacz. Doniesiono
mu, Ze udworu gtoino mowig o ifgo
zbytkach, wydatkach iz tych wypjka-
igcym upadku; Ze kazdy go gani otware
cie, ize iuz ufoZono iest przymusié go
do zlozenia urz¢du. Czymy W Pani
rzekt , zobaczywszy dcelig, i zadrzyi
nad stanem, do ktdrego mig¢ przypro=
wadzita. O mdy przyiacielu, rzekt do
Duransona ( ktdry wizénie nadszedt ) ie-
stem zginiony: tys mi (o przepowic=

g
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dzial. Ona rozglosita upadek mdy, i to
mie zhaiibito. Odbieraiz mj urzad ido-
stoicnistwo. Duranson pokazywat, 1ak=
by go bardzo ta nowina zatrwozyta., —
Nie lgkay si¢, rzecze do niego Acelia,
twoy diug iest bezpicczny, lichwe tyl-
ko owg straszng, ktéraé cheial bra¢ od
przyiaciela, utracisz, Oto masz Melidor
przed oczami naszego lichwiarza, ktd-
ry nam na zastaw pozyczal — Ja, Mcia
Pani! Tak iest, WPan, WPan sam )
dowdd tego iest w moich reku, (4
tay, rzecze do meia. Ale nic desy
tym. Ten zacny prayiaciel y
kieszeni placit Eleonorze, za te Srzee
cznosci, ktére od niecy doznat; smiat
nawet powzigéc zamyst zwiedzenia mig,
donoszgc mi o twoich mitostkach: sfo-
Wem, niszczyt ciebie pod obecym imie-
Niem. Ach!iut diuzey nie wytrzymam,

Yeckt Duranson, i cheiat wychodzic.
Jeszeze na stowko prosze 4 rzecze do
Dicgo Acelia. Jezeli tego momentu nie
Przyuniesicsz do mego pisarza, gdzie ns
Clebie czeka¢ bede, zastawy i obliga
€ye, ktore masz od Melidoray natyci
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miast zedre 2 ciebie maske i za godzi-
ng bgdziesz poznany od catega miasta
i dworn, ochydzony i ostawiony przed
calym $wiatem. Daranson struchlat
zmieszal sig i nagle wyszedt, zostawu-
13¢ Melidora zawstydzonego i zmartwia=
tego, przeigtego podziwicniem i gnie-
wem.

Uspokdy si¢ mdy przyiacielu, rzecze
do niego Acelia , biore na sig uskromié
t¢ burzeg, kiéra nam grozi. Byway zdréw.

*i§ w wieczor nawalnica rozpedzona

€.

#tym Acelia pobiegia do pisarza; pi-
sze sig za mg2a,odbiera dwakro¢ sto ty-
sigcy walaréw, placi dlugi, 2dziera gb.
ligacye, zaczawszy od Duransona , kigry
sobie w tey mierze rostropnie postypit 3
potym wsiadlszy na poczte, bez zadney
zwioki iedzie do Wersaly,

Ortwarcie iey wyrazit minister swo-
jie nicukontentowanie nad Melidorem 4 i

powzigt:} rC‘ZOIUC)‘Q ptzymuszcnia £0)
aby ztozyt swly urzad. Nie pragng ia
go tu exkuzowad, rzeeze do niego Aces
lia; wiem dobrz¢, Zc rzeczg nicrozus
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mng iest, wtym stanie, w ktGrym jestea
fmy , oddawac si¢ przepychowi i zby-
tkom: ale w tey mierze jam bardziey
btydzita niz mgz mdy. Jego zbytnia dla
mnie powolno§é szczegdlng iest wing;
bo céz si¢, méy Panie, nie czyni dla
ukochaney zony ! Bytam miodj i pig-
kns w oczach iego, bardziey si¢ mojey
z3dzyiradzit, anizeli dochodow swoich.
Niczego si¢ nie obawiat, tylko mego
nicukontentowania, inszego nieszczgs-
$cia nie znat, tylko zninieyszenie przy-
wigzania mego. W tym iego byia nicro-
stropnoéc; iuz iest naprawiona. Niko-
mu nie iest dtuznym, tylko mnie moy
posag, kiéry mu chetnie sakryfikuig. —
Jako, moia Pani, zawolat minister, wige
sig pisataé za niego? — A ktéz mial u«
przatng¢ iego nieszczgicic, ‘iczeli nie
ta, kiora byta tego przycayng { Zastg-
pitam go moim posagiem, ale przeto na-
bytam dlz siebie prawa ochronienia ma-
igtku iego, i upewnienia fortuny dzie-
ciom moim, Melidor do pouolnoéci po-
czciwosd tgczy., Nie wie o tym com dla
niego wezynita, a icdnakowoz mi daie
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petna moc rzgdzenia wszystkim. Rzg-
dzg catym domem moim: gdzie wszy«
stko do nayécisleyszey przyprowadzie
- dam oszczgdnodci. Oto iest com uczyni-
ta, to zas zamyélam uczynid,

Tu powiedziata niektdre szczegdlno-
§ci, kiére minister raczyt 2z dobrocia
stuchad. Ale, rzekta dajey, przyiaZa,
szacunck, zanfanic meza mego WSZYy-
stko utrace, iezeli go karad bedzi€sz za
wing, ktorg mi potad powinien wyrzu-
cac, poki iey nic wygtadze. Jested spra.
wicdliwy, czuty 4 i ludzki; za ¢z cheesz
go karac? czy za to, 2e nadio kochat
Zong swoigl ze sig zapomnial, ze sig stat
ofiarg dla mnic? bedzie wige maie nie-
nawidziat, bedzie ustawnie na pamig¢
przywodzit moim dziecjom te bigdy j
niestawe, w ktdrg go ich matka pogry=
2ytal 1 komuz chceesz zadosy¢ uczynid
karzgc gofrogdlnosci{ ach! Paniel wig:
ksza cz;ic tey ogdlaoici zawistna i 2to-
$liwa, nic warta lest tego, Co sie zaé
tycze tey czgici ogdlnoici oboigtney i

sprawiedliwey; dopuic nam, abysmy po-
kazali widok pezytecznieyszy, i bare

R S . i
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dziey poruszaijcy , anizeli ten, ktéry-
by w zgubic naszey miec mogli. Oba-
¢zy, iako Zona rozumna moze megza, po=
czciwego .cztowicka na prostg napro-
wadzi¢ droge; iako serca dobrze uro-
dzone, w cnocie i odwadze moga zna«
leéé érz6dki niewyczerpane dlln siebie.
Nasza poprawa stanie za przykfad, je-
zeli bedzie rzeczg chwazlebng dlz nas,
da¢ z sicbie przyktad, dla tych Mawy
przybgdzie, kiérzy poyda. za nim, wi-
dzgc zaé nas, (gdyby kara nierostroe
pnoéci, ktdra tylko nam .szkodz.i, prze-
wyzszata i przetrwala wing) nicszcze-
¢liwych bez wystgpku; kazdyby byl po«
ruszony bez pozytku.

7. zadziwieniem iey stuchat mowy.
Nie chcg przeszkadza¢ WPani zamy-
stom, rzecze do niey, 1 owszem chcg
si¢ do nich przytozy¢ przez ukaranie
nawet twego meza. Potrzeba, aby zlo-
2yt urzgd swdy. — Ach mdy Panie! br
Postanowitem ten urzgd zdacd synowi
tweni, a szczegdlnie przez ngl-!."s
przez poszanowanie , ktére mamdla cies
bic, pozwalam oycu doZywocic tego u-
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rzgdo. Acelia zdumiona, iz zamiast u-
karania , taske odbiera; ledwie nie upa=-
dfa do nég ministrowi. Panie, rzecze
fl" niego; ten sposéb poprawienia oyca
test godzien bydZ od ciecbie uzytym.
Lzy, kiore widzisz,s3 wyrazem wdzie-
cznosei moiey. Moie dzieci, mdy myz,
t ia, nie przestaniemy blogostawi¢ to-
bie.

Melidor ze strachem oczekiwat powro-
tu Acelii, wnet niespokoynoéé ustgpita
micysca radoici, gdy si¢ dowiedziat,
z 1aky tagodnoicig ukarano iego mar-
notrawstwo. A cbz, rzekla Acelia przy-
ciskaige go do serca ; czyz si¢ bedziem
dzis z sobg rozstawali? czy masz iakie-
g0 przyiaciela, ktorego nad zon¢ swo.
i¢ przektadasz?

Kaidemu wizdomo, z iakg tatwoécig
si¢ po Paryzu wiesci rozszerzais, i zae-
ttumiaig. O nieszczescin J]elz‘ao,fuprzcz
kilka dni méwiono, iego 2aj rozporzgs
dzenie, albo raczey mg2ne przedsig-
wzigcie Zony iego odmienito wszy-
stkich zdania 1 mowy, o samey tylko
iey madrodci i statosci méwiono: i gdy
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Si(; pok:‘i.’mta na swiat z owg skromng 1
swobodng ming 5 ktora aninwaza, anisig
leka zdania ogdlnosci, wszedzie pray-
ieta byta z poszanowaniem, ktérego do-
tychezas nie wzbudzata. Uczuta ween-
czas szacunck tego powazania, kidre
cnota wzbudza; a te hotdy, ktore mio-
doéci 1 wdzigkom oddawano, nie tyle
dla niey miaty stodyczy. /l{cl.iaor 'boia.
¢liwy, lub wigcey proznoscl maijey,
nie wiedziat, iak sobie postapic, ni iak
swoig ulozy¢ poscawg. Micymy, rzecze
do niego zona, posta¢ ludzi, ktorzy w
szczeroéci serca wyznawaig, iz byli nie-
rostropnemiy i iuz sig stali rozumacemi.
Nikt nam nie ma co do wyrzucaniaz
nie upokarzaymyz sig wigc sami. Jak
Swiat postrzeze , Zesmy kontenci z wia-
sney poprawy, tym bardziey nas sza-
cowacé bedzie. A jakimze okiem, rze-
€ze do nicy Melidor, bgdziemy pog!-}-
da¢ na owg 2grai¢ obtudnych prayia=
Cidt, ktorzy nas w potrzebie opuicili f'_“
Tym samym okiem , kidrym ia iclf wi=
dziata, iako ludzi, ktdrych ucicchy
przywabiaig, i ktbezy si¢ z niemi ods
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dalaig. Na iakimze fundamencie spu-
szczates sie na ich pomoc? czy dla nich
si¢ dawaty owe uczty i bale ? Dom czlo.
wieka maigtnego, iest to sala widowi-
ska: gdzie kazdy rozumie, iz za whniy-
scie dobrze zaptacit, gdy micysce swo-
ie z przyiemno$ciz osiadat,

Po skoriczonym widoku kazdy do do-
mu powraca, i ieden drugiemu nic nie
winien. Jest rzecz markotna tak my-
§lec, ale straciwszy to omylne zdanie,
iz nas kochano y mamy w zysku doswiad-
czenie pozyteczne; to lekarstwo iest
podobne do inszych lekarstw, ktbre im
wigcey maig garyczy, tym sy lepsze,
Cheicy widziec §wiat, tak,iakim iest,
nie trzeba si¢ wstydzic, 2eémy po nie
poznali, ani sig chlubi¢, Ze go dzis Je-
piey znamy, a nadewszystko przed ni-
kim nie trzeba wyiawija¢ naszych do-
mowych zatargdw , nic pokazuymy po
sobie, iz iedno drugiemy ustgpito, ale
przeswiadczaymy wszystkich, iz jedno-
myélnie wszystko czynilismy : a chociaz
nic jest tak §mieszng, jako powiadaigs
tzeczy, dac sig powodowad Zonic, ie-
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dnakowoz nie Zyecze sobie , aby wie-
dziano, iz ia ci¢ do tego naklonita
przedsigwzigcia.

Melidor wszystko byt winien 2onis
swoiey , ale nic go tak bardzo nje uje-
to, iak ta delikatnos¢ Acelity cotes jey
w szczero$ci serca ofwiadczyl. Acelia
glaszczgc préznosé mgza swego, miata
w tym inszy zamyst. Chciata go pré.
Znojcig samg zacheci¢ do trzymania uto-
Zonego zamiaru. Jezeli obaczy ( mowi-
ta sama wsobie,) ze §wiat rozumie, iz
wszystko czyni z whasney woli i po-
czucia, wnet i'en sam uwierzy. Sci-
fley sie wykonywaig wilasne przedsie-
wzigcidy przez 6w sentyment wolno-
Sci, ktdry sig opiera cudzemu ufozenin g
Wsztuce powodowania umystami nay-
Istownjeyszy puoke iest, ukryc przed
Niemi to powodowanie. Acelia miata na
bacznofei sktada¢ na me¢Za swego po-
chwaty, ktdre odbierata, a Melidor z
SWoiey strony z naywigkszym o nicy
méwit szacupkiem.

Ztym wszystkim obawiata si¢ Acelia,
aby mu sig osobnof¢ i cisza wdomy pe-




nuigca nic sprzykrzyta, Ciezko takie-
go czlowieka utrzymaé, kiéry sie nu.
dzi; a nimby Melidor wynalazt iakie dla
sicbic zabawy, trzeba mu byto rozry-
wek.

Acelia wige starata sie formowaé toe
warzystwo, nie liczne ale wyborne, Nie
zapraszam was na uroczyste bale, md.
wita do Dam, ktére wzywata; ale za-
miast przepychu 1 zbytke, bedziemy
si¢ cieszy¢. Dam wam z szczerego ser-
ca dobrg, ale nie kosztowng wieczerzg.
Bedziemy w wolnoici wypiiaé zdrowie
przyiaciot naszych, a eo si¢ rzadko na
$wiecie trafia, bedziemy weseli. Do-
trzymata stowa swego; mgz iey tylko
ieszcze Zatlowal przeszlych zbytkdw i
dostatkéw swoich. Starat on sig wpra-
wdzie przyzwyczaic si¢ do tego Zycia
skromnego, iednakowoz zna¢ bylo po
nim, Ze W SCrcu swoim tg same czub
nudnoé¢, ktéra si¢ w domu iego wyda-

wata, Ta spokoynofé j cichos$é, zadzi-
wialy zmysly icgo przywykie do ustas
wicznego zgictku. Z zazdroicig ie-
szcze zapatrywal si¢ na tych, ktdrzy te
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mi samemi krokami, co i on, zblizali
sie do zgubys a Paryz (gdzie wpoérzod
Uciech byt iakby skazany na WStrzyma-
Nie sig od nich) zaczat mubydz nie mj.
tym pomieszkaniem.

Acelia do swego dgzgca zamiaru, zo.
W3 statecznoécig, ktdra sie tylko w k-
bietach znayduie ; spostrzeglszy to, na.
Méwita go, aby razem poiechali zoba-
€2y¢ kupione dobra. Przed wyiazdem
1tszcze zlecita pisarzowi swemu, aby
Na mieysce patacu, w ktdrym mieszka-
li, naigt dom skromny z wygodami, w
kuirymby mogli mieszkaé, powrdciwszy
do Paryza,

Melidor miaf trzy maigtnofci,ale dwije
Nayznacznieysze, ledwie trzecia czeié
Prawizyi z kapitatu intraty przynosi-
¥+ Zgodzono si¢ na to, iz potrzeba je
"Przedaé. Jedna za§ maietnoic przez
Niedozdr spustoszona, mogtaby znaczne
Przynies¢ pozytki: gdyby pracy i pie-
Nedzy nie zalowano. Otoz te maig-
tnof¢ nie trzeba z rgki wypuszczad, rze-
Cze Acelia, Staraymy sie, aby ig do jak
haylepszey przyprowadzi¢ pory. Po-
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wietrze w niey iest zdrowe , okolica
roskoszna, pola zyzne, przepgdziemy
w niey naypogodnieysze dni w roku, i
wierz mi, ze si¢ tam kochac bedziemy.
Zona twoia nie bedzie wigcey miata
owych grymaséw, dziwactw i umizgéw;
ale dobrg i uprzeyma przyiasZi pokazy-
waé ci bedzie; ktéra mnie, ciebie, 1
dzieci nasze uszczesliwi, i sprawi Wwe-
sele ca)cgo domu: iezeli i:} Nwzaies=
mniaé bedziesz. Przyznam ci si¢, od
tego czasu, iak tchng powietrzem wiey-
skim, mdy gust bardzicy si¢ zgadza z
naturg. Zdaic mi sigy 2¢ szczgicie iest
blizsze mnie i powolnicysze moim 23-
dzom: a w niewinnoici obyeczaidw wicy.
skich widze to szczgscie pogodnic)'szc
i bez Chnll:ll’)', i picr\\‘szy raz W)Slﬂ-
wiam sobie na mysli, pogode zycianje-
winnego, ktdre uptywa w pokoin az do
konca. Melidor stuchat iuny SWOiC‘}' z

grzeczng powolnofciz: a iako balsam
roskoszny rozchodzita ii; po sercu 1e-

go pociecha.
Z przykroicig to przyszto Melidorowis
iz zezwolil na sprzedanie tych dobrs
' ktb.
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kegrych prerogatywy naybardziey iego
préznosci podchlebiaty, Pisarz icgo tak
dobrze rozporzgdzit wszystkie interese
sa, iz po pot roku Melidor Zupetnie wy=
brngt z dlugéw.

Trzeba bylo ieszcze ntwierdzi¢ go
W tym dobrym przedsigwzi¢ciu, przeci-
wko pongcie natogu. Acelia, ktéra wie-
dziata iak zaiy¢ meza swego; nie zwg-
tpita, iz w nim zattumi skfonnoéé do
przepychu, wzbndzaige w scrcu iego
Inng skionnoié rostropnieyszy i WiQCCY
spokoynosci przynoszaca. Maietnoéd,
ktora im zostala, otwierata pole pracom
pozytecznym: a' Acelia, dla lepszego
Yozporzgdzenia rolnictwa, umyélita zto-
2y¢ rade z rolnikéw. Ta rada skiadata
Sig z siedmiu gospodarzy ludzi rozss-
doych, ktdrzy co niedziela u niey ia=
d.-tli. Takowy obiad zwal si¢ biesiadg
Sft:dmiu medredw. Rada odprawowata
S1¢ przy stole. Melidor , 20na iego i dbbe
Znaydowali sie przy nicy. RozwaZano
Natey radzie wiasnosci gruntdw 1 naye
Przyzwoitszg dla nich uprawg. Gatu-
nek nasion i szczepdwy wydobycie ngs

dom 111, r
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wych folwarkow, podzielenie gruntdw,
na lasy, pastwiska i role, 'bydfa, do
pracy i do opasu,odwracanic waod i ich
zazycie , szczepicnic i ogrodzenie ; zgos
ta naydrobnieysze szczegdlnoici gospo-
darstwa wieyskicgo, na tey roztrzgsano
radzie.

Nasi mgdrcowie przy kielichn zagrzea
wali si¢, ieden drugiego nauczat. Sty-
szac ich mowiacychy zdawato sig wia
dzie¢ skarby zakopane w ziemi, ktére
tylko czekaty, aby ich dobyto.

Takowe nadzicie cieszyty Melidora;
a osobliwie to panowanie, ktére w roz-
rzgdzeniu prac gospodarskich miat, pod-
chlebiato iego préznosci: rozumiat za$,
ze nie mial tego sposobu, aby mdgt
wszystkicou  wystarczyd. Z;\czniymy
tylko, rzecze Aceliaya ziemia nam potym
porn;ngncf bedzie. I’icr\.\szcgu roku nie
wicle zrobiono: dosy¢ jednak, aby
wzbudzi¢ w Melidorze przedsmak ukon-
tentowania wynikaigcego z udzialania
rzeczy iakicy.

Przy wyiezdzie do miasta, Acelia nda=
rowata onych rolnikéw; a iey uprzey=
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me serce pomnozylo szacunek tych upo-
minkSw 5 ktore im data, Meltigo, powrds
Ciwszy do miasta, niewymownje byt
kontent z pomieszkania sWoiego , bylo
wygodne i wesote, meblowane 2 gu-
stem bez zbytku.

‘Takie pomieszkanie nam przystoj,
rzecze do niego zona, iczeli bedziemy
rostropnemi, potrafiemy w nim bydz
szczeéliwemi. Miata tg pocieche Acelia,
iz postrzegta nudzgcego si¢ w Paryiu
Melidora: gdzie nieznaczny w thumie
ludzi, wzdychat wyiechaé na wieé; dos
ksd go 2gdza panowania pociggata.

Przed wiosng ieszcze wyicechali na
Wied: gdzie zgromadzeni medrcowie y-
Stanowili catoroczne okoto gospodar-
$twa roboty.

Melidor widzyc, i2 za jego staraniem
OZywionn ziemia pracy wiclu ludzi, sta-
Wata sie dla niego' zyzng; uezul nie-
Wymowng ztgd radosé, Nowo wyrudos
wane grunta przez niego, za zdaniem
rady obsi-.me, rozwesclity go pierwszym
Zniwem, "
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Codzieri nowey doznawali pociechy;
uwazaige 5 iz te pola, ktdre dwiema la-
ty przedtym puste odiogiem lezaty, te-
raz robotnikami, trzodemi, drzewem,
zbozem, i ogrodowcmi ziotami okryte
s3: a Melidor z nicchecia u:idzi:-.t, iz sig
przybliial.\ pora wyiechania do Paryza.

Nie-mogla deelia wstrzymac ochoty
widzenia si¢ z ministrem, ktéry iey po-
dat reke w nieszczgécin, Odmalowata
mu obraz szczegicia, ktdrego doznawa-
li , tak uymuigey; iz wskeds byt nim
przenikniony. Jestes, rzecze do nicy,
wzorem wszystkich kobiet; datby Bdg
aby ten przykiad ewe wszy_stkncl‘l SCre
cach ten uczynif wyraz, ktdry sig stat
w moim ! Konicz WPani; moiesz sig spu-
éci¢ na mnie we wszystkim. Nadto wi
honorn SpPrawuic, iz moge przytozy¢
si¢ dotego dobra lftorc W Pani czynisz

Nadchodzgca wiosna weawata Melie
dora Z Acelig na wici, Ta Szczgi'liwél.

;mosc' ofiarowala obraz obfitoici 1

mal
dobrcgo EOSpudnrs(“-J: ale cduk.u)'ah
ktorg dzieciom dawali, daleko bardzicy

uymuigcy wystaw 1ala widok.

MonratrLNa.

Chwalono w okolicy dwoie malzon-
kéw , ktorzy oddaleni od éwiata, w we-
sofey osobnoéciy na tym swoig zasadza-
li szczgsliwosc, aby dad iak naylepsze
dzieciom swoim wychowanie.

NawiedZmy ich, rzecze do meza swe-
go Acelia ; bierzmy od nich nauki. Przy.
bywszy do pomieszkania ich, zobaczy-
li zywe wyobrazenie szczgécia i cnoty,
Ichmoéc¢ Paistwa de Lisbe wposrzdd mto-
dey familii, zatrudnionych iedynie sta«
raniem, uksztatcenia iey roznmu i ser

Wdzigki, przystoynosc, a nadew =y-
stko postawa wesota tych dzieci uicty
Acelig. Nie miaty one owey dzikiey bo-
1aZni, ani tey natretney poufatoici dzie.
cinnego wieku: ich mowa, ich rusze=
Nic, ich przystep nie pokazywaly tyl-
ko skutki uddskonaloney natury, ktére
Zwyczay fatwemi uczynit.

Nawiedzamy W Panig, rzecze Acelia
do Pani e Lisbe, ale do tego nie grze=
€2nosc byta powodem 4 ale chgc nauczes
nia sig od Wlani wychowania dzieci
naszych. Upraszamy tedy WPanig, abyé
Ram W tey mierze udzielita swoich pra.
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widet i swego sposobn , ktore ci sig tak
dobrze udaty.

Nasz sposob iest prosty , odpowie J.'mf
Pani e Lishe. Nasze prawidia na tym
si¢c zasadzaig, aby sig z dziecmi obcho-
dzi¢ poding ich wickn, czynié¢ im za-
bawke zrzeczy poZzytecznych, uogdlnic
ini to, co si¢ do nauki podaie, anic po-
dawa¢ im tylko to, coby poig¢c mogli.
Sposcb zas ieszcze fatwieyszy iest;: pros

Vv'.\d’lCl) ich przu ghkt\\uu do nau-
ki,a pod tym powabem ukrywamy pi rzed

niemi mysl pracy i przymusu, kieruiec=
my ich cickawos ic, wystawnigc umysfos
wi ich nicktére powabne wyobraze nia.

\.\\culsz.n zaé rzecz lcst wzbudzid
w nich emulacys, bez zazdrosci:
si¢ udalo, szczegsciu

pu)‘pis.\ﬁ

Co ie-
raczey

musics

zeli nam
anizeli
my. — Musijelifcie im wybra¢ dobrych
nauczycieléw { — Zadnych Moécia Pani.
Mysmy si¢ sas ni tego nauczyli, cosny
umiaty. Nie
uwazasz WPani, iako golgbica Zuie po-
karm dla swoich piskigt? my i3 nasladue
iemy, a dwoiaky z13d mamy korzyi¢ i

un nu;moau

cheieli, aby dzieci nasze
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pocieche : Sami sig nauczamy , i dziecl
Nasze.

Ta mata praca, rzecze Pan e Lisbe,
iest dla nas zabawksy, ilé Zesimy te wia-
ktdre potrzébuig
wielkiego namyshu, odtozyli do wicku
doyrzaltego, a nasze nauki zastanawiaig
sig tylko nad tym, co ped zmysty pod-
pnda. W wieku dziecinnym xmaguuc;y'\
iest nayzywsza, pamigc n.1y,p01;mwy-

domoici gebok 1€

sza3 otéz ku celom tych wiisudscibbra-- .j
camy nmyst dzieci naszy¢h, Widztea
my oczami naszemi .ucmn; 3% .hxsxory 1 L“" Y/

dzi |pr,:yrodz(.nl.l wystawia A qbfx-
zy; wiadomodc gz zykéw na slyszcmn Pae
wista ; czesé ta matematyki, ktora zmy-
stom podlega, zamyka si¢ w liniach,
Wszystkie sztuki moga bydZ opisane,
religia nawet i navka